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Girig
ESKi BiR USTA

“Ronesans”tan s6z ettigimizde ne demek istedigimizi
anlamak igin gidebilecegimiz en iyi yerler ulusal miize-
ler ve sanat galerileridir. Londra'da National Gallery'yi
gezenlerin ¢ofu galerinin koleksiyonunun en iinlii eser-
lerinden birini gérmeden ayrilamaz — Hans Holbein'in
1533'e tarihlenen Sefirler adli tablosu. Birgok insana gére,
Holbein"in bu tablosu Avrupa Rénesansi'min kalici bir im-
gesi. Fakat Holbein'in tablosunu “Rénesans”in boylesine
kolay tanumlanabilir bir imgesi yapan gey ne?

Sefirler tablosunda ¢ok zarif giyimli iki adam ile onlann
etrafinda yer alan, 16. yiizyil yaganusini temsil eden nes-
neler goriilmekte. Tabloya bakanlara kendilerinden emin
ama ayni zamanda da sorgulayici bir ifadeyle bakan bu Ro-
nesans insaninin Holbein tarafindan en ufak ayrintisina
kadar, eksiksiz bir bigimde yansiuhgi resim sanatinda daha
once hig goriillmemig bir gey. Ortagag sanat bizlere daha
yabanci geliyor ¢iinkii bireyin ozbilincinin boylesine giig-
lii bir bigimde yansitiligt Ortagag sanatina dzgii bir nitelik
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1. Hans Holbein'in Ronesans'in ikonu haline gelse de ancak 19.
yizyilda kegfedilebilen tablosu Sefirler. Tabloda yer alan sagirnc
kisiler ve nesneler déneme iligkin bol miktarda fikir vermekrtedir.

degil. Holbeininkine benzer tablolarda ifade edilen duygu
zenginligine neden olan motivasyonlan kavramak zor olsa
bile, yine de bu duygulan taninabilir diizeyde “modern” ol-
malarindan &tiirii orada gorebilmek olanakh. Diger bir de-
yigle, Sefirler gibi rablolara baktgimizda modern kimligin ve
bireyselligin ortaya ¢ikigimi gériiyoruz.

Bu, Holbein’in tablosunu Ronesans'in sanatsal ifadesi
olarak kavrama ¢abamuz agisindan iyi bir baglangig. Ama
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daha gimdiden, agiklanmalan gereken bazi oldukga miip-
hem terimler birikmeye baglad: bile. “Modern diinya” ne-
dir? Bu da en az “Rénesans” kadar degigken bir terim degil
mi! Benzer bigimde, Ortagag sanati bu kadar kolaylikla ta-
nimlanabilir mi (ve de bir kenara anlabilir mi)? Peki “Ré-
nesans Erkegi"ne ne demeli? Ya “Rénesans Kadint"na? Bu
sorulara yanit vermeye baglamak igin Holbein'in tablosu-
na daha yakindan bakmak gerekiyor.

Egitimli bir Ronesans

Tabloda yer alan kigilerin bakiglan kadar dikkatleri
geken bir diger unsur kompozisyonun ortasinda yer alan
masa ile onun st ve alt katlarinda daginik bir bigim-
de duran nesneler. Ale rafta iki kitap (bir ilahiler kitab
ile bir tacirin aritmetik kitab1), bir ud, bir yerkiire, bir
fliit kutusu, bir gdnye seti ve bir pergel yer almakta. Ust
boliimde de gok cisimlerinin ele alindig: bir kiire ile uz-
manlik gerektiren birkag bilimsel alet: agidlcerler, giineg
saatleri ve bir de torquetum (zamani da gésteren bir yon
bulma gereci). Bu nesneler Rénesans egitim izlencesinin
temelini olugturan yedi liberal sanati temsil etmekte. Ug
temel sanat —dilbilgisi, mantik ve retorik— triviu adiyla
tanintyordu. Bu sanatlar tablodaki kigilerin etkinlikleriy-
le iligkilendirilebilir. Bunlar metin kullanimi konusunda
egitim goérmiig, ama her geyin Stesinde tartigma ve ikna
sanatinda becerikli elgiler. Geri kalan quadrivium ise arit-
metik, miizik, geometri ve astronomi demekti; bunlarin
tiimii de Holbein"in titizlikle betimledigi aritmetik kitaba,

. . . .9
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ud ve bilimsel aletler yoluyla agik bir bicimde temsil edil-
mekte.

Bu akademik konular dénemin birgok delikanlisinin
takip ettigi egitimin ana hattinin —studia humanitatis, yani
daha bilinen adiyla hiimanizm— temelini olusturuyordu.
Hiimanizm 14. ve 15. yiizyil Avrupasi'nda Yunan ve Roma
dillerinin klasik metinlerini, kiiltiir, siyaset ve felsefe ¢a-
ligmayi iceren énemli, yeni bir gelismeyi temsil ediyordu.
Studia humanitatisin gok esnek yapis1 Rénesans diigiince-
sinin merkezini olugturacak olan klasik dilbilim, yazin sa-
nati, tarih ve ahlak felsefesi gibi gesitli yeni disiplinlerin
galigma konusu edilmesini de tegvik etti.

Holbein, tablosunda yer alan adamlann &grendikleri-
ni gohret kazanma ve arzulanni yerine getirme yolunda
kullanan bilgili ama bu diinyaya ait “Yeni Erkekler” ol-
duklarini gstermekte. Sagda yer alan kisi 8. Henry déne-
minde Ingiltere sarayinda gérev yapan Fransa elgisi Jean
de Dinteville. Soldaki de onun yakin dostu, Lavaur Pis-
koposu Georges de Selve. Masanin {izerindeki nesneler de
onlann siyaset ve din diinyasindaki konumlarinin hiima-
nist diigiince anlayiglanyla yakindan baglantul oldugunu
anlatmak igin segilmig. Tablo yoluyla, bu nesnelerin temsil
ettigi bilginin bu diinyaya yénelik istek ve basan icin bii-
yitk 6nem tagidifr anlatulmaktadir.

Ronesans’in karanhk yiza

Fakat Holbein'in tablosundaki nesnelere daha da ya-
kindan bakugimizda, Ronesans''n tamamen farkh bir
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versivonuyla karsilayinz. Alr rafta, udun tellerinden biri
kopuk — diizensizligin simgesi. Udun yaninda agik duran
ilahiler kitabinin din reformcusu Martin Luther'in eseri
oldugu segilebiliyor. Tablonun sag kenarinda perde ha-
fifge aralanmakta ve glimiig bir hag gériillmekee. Bu nes-
neler dikkatimizi Rénesans’ta yaganan din tartigmalanina
ve anlagmazliklarina g¢ekiyor. Holbein'in tabloyu yapug
giinlerde Luther'in Protestan gériigleri tiim Avrupa’y: silip
siipiiriiyor, Roma Katolik Kilisesi'nin yerlegik otoritesini
sarstyordu. Bozuk ud da Holbein’in Luther gizgisindeki
ilahiler kitab ile Katolikligin simgesi olan hagt yan yana
yerlegtirmesiyle anlatilmak istenen dinsel ¢atigmanin giig-
lii bir simgesi.

Holbein'in resmettigi ilahiler kitab1 belli ki matbaadan
¢tkmig bir kitap. 15. yiizyilin son yanisinda matbaanin icadi
haber ve bilginin yaratilmasi, dafiomu ve anlagilmasi ala-
ninda tam bir devrim gergeklestirdi. Elyazmalannin biiyiik
emck isteyen ve ¢ogu zaman da giivenilir olmayan kopya-
lanma iglemleriyle kiyaslaninca, basili kitaplar biiyiik bir
hizla ve hatasizca, iistelik de daha énce hayal bile edileme-
yecek sayilarda okuyuculara ulagtinilabiliyordu. Fakat yeni
fikirlerin, 6zellikle de din alamindaki fikirlerin matbaa yo-
luyla yayginlagmasi ayni1 zamanda istikrarsizlids, belirsizligi
ve endigeyi beraberinde getirdi ve sanatgilarla diigiiniirleri
kim olduklarini ve hizla genigleyen bir diinyada nasil yasa-
diklanni sorgulamaya ydnlendirdi. Bagan ile bu bagarinin
yaratu@ endige arasindaki bu iligki Rénesans'in karakre-
ristik niteliklerinden biridir.

Luther'in ilahiler kitabinin yaninda ilk bakigta din ko-
nusuyla ilgisiz gibi goriinse de Rénesans'in bir diger belir-
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gin niteligini temsil eden bagka bir matbaa {iriinii kitap
durmakta. Bu kitap tacirlere kir ve zarann nasil hesap-
lanacagim anlatan bir elkitabi. Tablonun daha “kiiltiirel”
nesneleri arasindaki varligi, Rénesans'ta ig ve finans diin-
yalarinin kiiltiir ve sanatla ayrilmaz bir biitiin olugturdu-
gunu gostermekte. Kitap bir yandan Ronesans hiimanist
ogretisinde quadrivium ile baglantiliyken, diger yandan da
Ronesans'in kiiltiirel bagarilaninin ticaret ve finans alan-
larindaki baganlara dayandifn gergegine de isaret eder.
Diinya boyut ve karmagiklik agilarindan biiyiidiikge, para
ve mallarin goriinmez bir bigimde el degistirmesinin de
artmasin anlamaya yardima olacak yeni mekanizmalara
kérlarin en iist diizeye ¢ikarihip kayiplarin en aza indiril-
mesi igin gereksinim duyuluyordu. Bunun sonucunda da
gitgide daha kiiresel bir nitelik kazanan Rénesans devri
ekonomisini anlamanin bir yolu olarak matemartik gibi di-
siplinlere duyulan ilgi yeniden canland.

Tacirin aritmetik kitabinin arkasindaki yerkiire ticaret
ile finansin Roénesans'in belirleyici nitelikleri olarak ya-
yilmasimi simgeler. Bu yerkiire tablodaki en dnemli nes-
nelerden biridir. Seyahat, aragtirma ve kegif Rénesans'in
dinamik, tartigmali yénleriydi ve Holbein'in yerkiiresi de
bunu bize diinyayr 1533’te algilandigr bigimiyle sunarak
anlatmaktadir. Yerkiire tizerinde Avrupa “Europa” olarak
gosterilmekte. Bu kendi bagina gok énemli giinkii 15. ve
16. yiizyillar Avrupa'nin ortak bir siyasal ve kiiltiirel kim-
lige sahip bir birlik olarak tanimlanmaya bagladig1 dé6nem-
lerdi. Bunun 6ncesinde insanlar kendilerini ender olarak
“Avrupah” olarak adlandinyordu. Holbein'in tablosunda
Afrika ve Asya'da yapilan yolculuklar ile Christopher

12
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Columbus'un 1492’de baglayan “Yeni diinya” yolculuklar:
ve Ferdinand Magellan’in 1522'de diinyanin gevresini ilk
kez kat edigi sonucunda gergeklegtirilen yakin tarihli kesif-
ler de yer alir. Bu kegifler hem Avrupa’y: hizla genigleyen
bir diinyada belirli bir konuma getirdi, hem de kitanin kar-
stlagtign kiiltiirler ve topluluklarla iligkisini degigtirdi.

Matbaanin ve din alamindaki bagkaldinlarin etkisinde
goriildiigi gibi, bu kiiresel genigleme de ardinda iki yon-
lii bir miras birakt. Sonuglardan biri yerli kiiltiirlerin ve
topluluklanin savag ve hastahk yoluyla yok edilmesiydi;
clinkii bu yerli unsurlar Avrupa'ya 6zgii inanglarin ve ya-
sam bigiminin benimsenmesine ya hazirliklt degildi ya da
isteksizdi. Dénemin kiiltiirel, bilimsel ve teknolojik baga-
nlarinin yaninda dinsel hoggoriisiizliik, siyasal cehalet, ko-
lelik ve varsillik ile statii alanlannda devasa esitsizlikler de
boy gosterdi — buna da bugiin “Rénesans'in karanlik yiizi”
denmekredir.

Siyaset ve imparatorluk

Bu da bizi Rénesans'in Holbein'in tablosunda dile ge-
tirilen ve hem tablodaki kigileri hem de nesneleri tanim-
layan diger 6nemli boyutlanina gotiirmekte: erk, siyaset,
imparatorluk. Bu konularin énemini kavrayabilmemiz ve
tabloda nasil ortaya giktiklarnini anlayabilmemiz igin, ko-
nular hakkinda biraz daha fazla bilgiye gereksinim duy-
maktayiz. Dinteville ile Selve 1533 yilinda Fransa Krali 1.
Frangois'nin emriyle Ingiltere'deydi. Kral 8. Henry gizlice
Anne Boleyn'le evlenmigti ve papa eger ilk kansindan bo-
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sanma hakkini vermeyi reddederse Katolik Kilisesi'nden
ayrilma tehdidinde bulunuyordu. Dinteville ile Selve,
Henry'nin Roma’dan kopmasini engellemek ve goriig-
melerde Frangois'min arabuluculan olarak gérev yapmak
iizere oradaydi. Bu nedenle de bu tablo, Rénesans tari-
hinin biiyitk bélimiinde oldugu gibi, erkekler arasindaki
iligkileri konu alsa da, bu iligkinin merkezinde tabloda go-
riilmeyen ve varlig tablonun nesnelerinde ve ortaminda
giiglii bir bigimde hissedilen bir kadinin yer aldign gdzden
kaginlmamali. Erkeklerin kadinlari suscurmaya yonelik 1s-
rarli gabalan yalnizca kadinlarin ataerkil bir toplumdaki
karmagik konumlarina daha fazla ilgi duyulmasina neden’
oldu: kadinlardan Rénesans'in birgok kiiltiirel ve top-
lumsal gelismesinin yararlan esirgeniyordu, ama kadinlar
yine de Ronesans'in erkek egemenligindeki kiiltiiriiniin
devamu igin erkek vérisler dogurarak diizenin iglemesinde
anahtar rol iistleniyordu.

Dinteville ile Selve’in Londra'da olmalarinin bir diger
nedeni de Henry, Frangois ve 0 zamanin Avrupa siyaseti-
nin diger biiyiik giicii olan Osmanh Padigah1 Muhtegem
Siileyman arasinda arabuluculuk yapmakn. Holbein'in
tablosunda masanin st boliimiindeki kilim Osmanh de-
senlerini ve imalat 6zelliklerini tagir ve bu da Osmanlilar
ile onlarin doguda yer alan topraklannin da Rénesans’in
kiiltiirel, ticari ve siyasal ortaminin bir pargast oldugunu
gosterir. Selve ile Dinteville’in 8. Henry'yi Frangois ve
Siileyman’la ittifaka sokma gabalarmin ardinda Rone-
sans'in bir diger emperyal giicii olan 5. Karl'in Habsburg
Imparatorlugu'na karg hissedilen korku yatrmaktaydi. K-
yaslandiginda, Ingiltere ile Fransa nispeten daha kiigiik
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emperyal giiglerdi: tablodaki yerkiire bunu da bize goster-
mekte. Bu yerkiire Gizerinde Avrupa imparatorluklarinin
yeni kegfedilen diinyay1 sekillendirmeye baglayiglar: goste-
riliyor. Holbein’in yerkiiresinde Columbus’'un Amerika'yr
“kesfi” sonrasinda, 1494’te, Ispanya ve Portekiz impara-
torluklan tarafindan belirlenen paylagim hatti da yer al-
maktadir.

Bu paylagim Uzakdogu’daki bélgeler konusunda yaga-
nan bir anlagmazhik sonrasinda gergeklegti. Hem Ispanya
hem de Portekiz Endonezya takimadalannin uzak ama gok
verimli baharat tireticisi konumundaki adalarin1 -Moluc-
ca Adalan'ni- ele gegirmek igin gaba harcamaktaydi. R3-
nesans déneminde Avrupa kendisini yerkiirenin merkezi-
ne yerlegtirdiyse de Osmanl imparatorlugu'nun dokuma
ve_ipeklerinden Endonezya takimadalarinin baharatlan ve
karabiberine kadar Dogu'nun gok gesitli varsilliklarina go-
ziinii dikmigti. Holbein’m tablosunda elgilerin giydigi ipek
ve kadifeden odanin dekorasyonunda kullanilan dokuma
ve desenlere kadar birgok nesne Dogu kokenlidir.

Holbeinin tablosunun alt béliimiindeki nesneler Ro-
nesans’in farkli yoénlerini gozler éniine serer — hiimanizm,
din, matbaa, ticaret, aragtirma, siyaset ve imparatorluk,
Dogu'nun varsillik ve bilgisinin siirekli varligi. Ust raftaki
nesneler gok daha soyut ve felsefi konulart yansitir. Gk
cisimleri kiiresi yildizlar ile evrenin dogasimi dlgmekte kul-
lanilan bir astronomi gereci. Bu kiirenin yaninda giineg
wsinlar1 yardimiyla zamani belirlemeye yardimer olan gesitli
giineg saatleri durmaktadir. Gériilen iki biiyiik nesne bir
geminin hem zaman hem de uzam iginde konumunun bu-
lunmasinda kullanilan yén bulma gereglerinden agislger
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ile hizolgerdir. Bu gereglerden birgogu Araplar ve Yahudi
astronomlar tarafindan icat edildi ve Avrupal seyyahlar
uzun mesafeli yolculuklar i¢in yén bulma alaninda uz-
manlik kazanma gereksinimini hissedince Bati'ya getirildi.
Bunlar da Rénesans iginde diinyayr anlama ve o diinyaya
egemen olma arzusunu yansitmakta. Rénesans felsefeci-
leri yagadiklan diinyanin dogasim tartigirken yén bulma
gereglerini geligtirip imal edenler ile bilim adamlan da bu
tartigmalart dogal sorunlara pratik ¢dziimler haline getirdi.
Sonuglar da Holbeinin tablosunda gériilen tiirden nesne-
lerdi.

Son olarak, tablonun alt béliiminde tam bir efim
olugturan egik goriintilyii ele alalim. Tam kargidan ba-
kildiginda bu ¢arpitilmig goriintiiniin ne oldugunu anla-
mak olanaksiz. Ama eger tabloya bakan kisi belirli bir
agida durursa bu geklin kusursuz hir bigimde gizilmig bir
kafatas1 oldupu goériiliir. Bu o zamanlar birkag Rénesans
sanatgist tarafindan kullanilan ve anamorfoz adi verilen,
gok begenilen bir perspektif oyunuydu. Sanat tarihgileri-
nin goriigiine gore bu kafatast bir vanitas simgesidir — bii-
tiin bu varsillik, erk ve bilgi ortaminda 8liimiin hepimi-
ze ugrayaca@ini insanin kanini donduracak bir bigimde
animsatan bir simge. Fakat bu kafatasi aym zamanda
Holbein'in tabloyu siparig edenin isteklerinden bagimsiz
olarak kendi sanatsal inisiyatifini kullandigin1 gésterir.
Holbein yetenekli bir zanaatkar kimliginden siyrilir ve
bir ressamin yenilikgi resim imgeleri yaratmak igin optik
ve geometri gibi yeni teknikleri ve kuramlar kullanma-
y1 deneme giiciinii ve bagimsizlibinm savunmasini gozler
oniine serer.
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Ronesans nerede ve ne zaman gercgeklesti?

Ronesans genellikle Floransa gibi italyan kentleriy-
le iligkilendirilir, fakat Italya'min tartisma gotiirmeyecek
énemi Kuzey Avrupa, fber Yarimadasi, Islam diinyasi,
Giineydogu Asya ve Afrika'da yeni fikirlerin gelismesini
¢ogu zaman golgede birakir. Rénesans'in dogast konusun-
da daha biitiinsel bir perspekeif sunarken, bu bolgelerde
gergeklesen ve her biri kendine 6zgii ¢ok zel ve ayn ni-
telikler sergileyen bir dizi “Rénesans”tan sdz etmek daha
dogru olur. Bu diger Ronesanslar genellikle merkezini
fralya’nin olugturdugu daha klasik ve geleneksel diizeyde-
ki Rénesans'la ¢ogu zaman Ortligmekte ve bir aligverigte
bulunmaktaydi. Rénesans hayranhk uyandinc diizeyde
uluslararasi, akigkan ve hareketli bir olguydu.

Bunun Rénesans'in Avrupa kiilciirii, siyaseti, sanat:
ve toplumunda 1400 ile 1600 yillar1 arasinda gergeklegen
koklii ve kalici bir degisiklik ve déniistim anlamim tagi-
digx konusunda yaygin bir goriig birligi mevcut. Rénesans
sozciigli hem tarih iginde bir dénemi hem de daha genel
bir kiiltiirel yenilenme idealini betimlemektedir. Sézciigiin
kokeni Fransizca “yeniden dogus”tan gelmekte. 19. yiiz-
yildan beridir de bu terim Avrupa tarihinde Yunan-Ro-
ma kiiltiiriine duyulan entelektiiel ve sanatsal hayranhigin
yeniden canlaniginin modern bireyin yani sira giiniimiiz-
de Bau diinyasinda onca insani tamimlayan toplumsal ve
kiiltiirel kurumlarin ortaya gikmasina yol agtign donemi
nitelendiriyor.

Sanat tarihgileri genellikle Rénesans'in 13. yiizyilda
Giotto ve Cimabue'nin eserleriyle baglayip 16. yiizyilin
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sonlarinda Michelangelo'yla ve Tiziano gibi Venedikli
ressamlanin eserleriyle sona erdigini kabul ederler. Ang-
lo-Amerikan diinyanin yazin alanindaki bilim adamlan ise
farkh bir perspektife sahiptir ve Ingiliz yazin sanatiin 16.
ve 17. yiizyillarda Spenser, Shakespeare ve Milton’in giiri
ve tiyatrosuyla sergiledigi yiikselige odaklanirlar. Tarihgi-
ler de apayri bir yaklagimi benimseyip yaklagtk olarak 1500
ile 1700 arasindaki dénemi “Rénesans” degil de “erken
modern” olarak adlandinirlar. Rénesans’a bir tarih, hatta
bir ad verme konusundaki bu farkliliklar o kadar yogun bir
hal ald1 ki artik Ronesans teriminin gegerliligi bile kugku-
ludur. Bugiin bu terim bir anlam tagiyor mu? Rénesans’
ondan énce gergeklegen Ortagag’dan ve ondan sonra ge-
len modern diinyadan ayirt etmek olanakli mi? Rénesans,
Avrupa’nin kiiltiirel Gstiinligi inanci igin bir 6rtmece mi?
Bu sorulara yanit vercbilmek igin “Rénesans” teriminin
kendisinin nasil ortaya giktigin1 anlamamz gerekiyor.

16. yiizyilda sdylense “Rénesans” terimine hig kimse
bir anlam veremezdi. 16. yiizyilda klasik kiltiiriin yeniden
canlamgimi anlatmak igin rinascita (“yeniden dogus”) séz-
ciigli kullanihiyordu. Ama Fransizca kokenli “Ronesans”
sozciigiiniin belirli bir tarihsel dénemi betimlemek igin
kullanihgi ancak 19. ytizyil ortalarina rastlar. Bu terimi
ilk kullanan da Fransiz Devrimi'nin esitlikgi prensiplerine
derinden inanan Jules Michelet adinda Fransiz bir tarih-
ciydi. 1833 ile 1862 arasinda Michelet en biiyik projesi
olan ve birden fazla ciltten olugan Histoire de France adli
eseri tizerinde galigti. Tam bir cumhuriyetgi olan Michelet
hem aristokrasiyi hem de kiliseyi giddetle elegtirmekten
geri kalmiyordu. 1855'te uzun soluklu Histoire de France’in
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La Renaissance baghkh yedinci cildini yayimladi. Ona gore
Rénesans’in anlami guydu:

(...) Diinyanin kegfi ve insanin kegfi. On alnnc yiiz-
yil (...) Columbus’ran Copernicus'a, Copernicus'tan Ga-
lileo'ya, diinyanin kegfinden gokyiiziiniin kesfine kadar
uzandu. Insan kendisini yeniden buldu.

Columbus, Copernicus ve Galileo gibi kasiflerin ve dii-
stiniirlerin bilimsel kegifleri Michelet’'nin Rabelais, Mon-
taigne ve Shakespeare’in yazdiklarinda saptadigi bireysel-
ligin daha felsefi tanimlariyla el ele ilerledi. Bu yeni ruh
hali Michelet'nin Ortagag'in “tuhaf ve canavarca” niteligi
olarak gérdiigii seyin taban tabana karginydi. Michelet'ye
gore Ronesans onun deger verdigi biiyiik erdemleri ~akal,
Gergek, Sanat, Giizellik— iistiin tutan ilerlemeci, demok-
ratik bir kogulu temsil ediyordu. Michelet'nin gériigiine
gore Ronesans “kendi kendisini temel olarak modern ¢ag
ile bir tutmaktaydi”.

Rénesans’m Avrupa kiiltiirii iginde Ortagag’dan kesin
bir kopusu temsil eden ve insanlik ile onun diinya iizerin-
deki yeri hakkinda modern bir anlays getiren belirleyici bir
tarihsel dénemi tanimladigini ilk belirten diigiiniir Miche-
let oldu. Michelet ayrica Rénesans’in hem belirli bir tarih-
sel donem demek oldugunu, hem de belirgin bir ruh hali
ve tutumu temsil ettigini ileri siirmekteydi. Michelet'nin
Rénesans’i, tahmin edecegimizin aksine, 14. ve 15. yiizyil
italyasi’nda yer almaz. Bunun yerine, onun Ronesans't 16.
yiizyilda gergeklegir. Bir Fransiz milliyetgisi olarak Miche-
let, Rénesans'in Fransa'ya ézgii bir olgu oldugunu ileri siir-
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me cabasindaydi. Bir cumhuriyetci olarak da Italya'mun 14.
yiizyilda kilise ve siyaset tabanh tiranliga besledigi hayran-
lik olarak gordiigii seyi de kesinlikle demokratik olmaktan
uzak bi¢iminde nitelendiriyor ve bu nedenle de Rénesans
ruhunun bir pargasi olarak degerlendirmiyordu.
Michelet'nin Rénesans éykiisiinii iginde yagadigi 19.
yiizyll kogullan kesin bir bigimde sekillendirdi. Ashinda,
Michelet'nin Ronesans'inin degerleri onun el istiinde
tuttugu Fransiz demokrasisi degerleriyle garpici benzerlik-
ler tagir: 6zgiirliik, akil ve demokrasi degerlerinin benim-
senmesi, siyasal ve dinsel tiranlifin reddedilmesi, dzgiir-
lik ruhunun ve “insan”in onurunun yiiceltilmesi. Kendi_
zamaninda bu ideallerin bagansizhga ugramast kargisinda
hayal kinkligina ugrayan Michelet, dzgiirliik ve esgitlikgi-
lik degerlerinin zafere ulagtigi ve tiranliktan anndirilmug
modern bir diinya vaat ettii bir tarihsel anin pesindeydi.

isvicre Rénesansi

Ronesans diigiincesini Michelet icat etti; fakat Isvig-
reli akademisyen Jacob Burckhardt da Rénesanst bir 15.
yiizyll Italyan olgusu olarak tammlayan kigi oldu. 1860’ta
Burckhardt Die Cultur der Renaissance in Italien baglikh
¢alismasim yayimladi. Burckhardt'i savina gore, 15. yiiz-
yil Italyasi'nin siyasal yagammnin ozellikleri dikkate deger
diizeyde modern bir bireyselligin yaratdmasina yol agti.
Klasik degerlerin yeniden canlanmasi, daha genig bir diin-
yarun kesfedilmesi ve 6rgiitlii dine kargt gitgide biiyiiyen
hognutsuzluk “insan tinsel bir birey haline geldi” demek
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anlamint tagiyordu. Burckhardt bu yeni gelismeyi, kendi
gorigiine gore Ortagag’in ortak niteligini olugturan birey
bilinci yoksunluguyla karsilagtinyordu. Ortagag'da “insan
yalnizca bir irkin, halkin, partinin, ailenin ya da kurulugun
bir tiyesi olma bilincini tagiyordu”. Diger bir deyigle, 15.
yiizyil 6ncesinde insanlar kendi bireyselliklerini giilii bir
bigimde hissediyor degillerdi. Burckhardt'a gére, 15. yiizyil
Italyast “modern Avrupa’nin biiyiik oglu” niteligini tagryan
“Ronesans Insani"ni yaratti. Sonug da bugiin Rénesans'in
bildik tanim1 haline gelen geydi: Petrarca, Alberti ve Leo-
nardo tarafindan yaratlan, klasik kiiltiiriin yeniden can-
lanmasi niteligini tagiyan ve 16. yiizyilin ortalarinda gelin-
diginde de sona eren modern diinyanin dogum yeri.
Burckhardt Rénesans sanau ya da ekonomik degisik-
liklerden ¢ok az sz eder ve o giinlerin din temelindeki
kagkucu, hatta “pagan” denebilecek yaklagimini da abar-
tr. Burckhardt'in odaklandigi nokta éncelikle Italya’dir;
Ronesans’t diger kiiltiirlerle iligkisi agisindan gérme yo-
niinde higbir gaba harcamaz. “Bireysellik” ve “modern”
terimlerinden ne anladigi da ¢cok miiphem kalir. Michelet
gibi Burckhardt'in Rénesans goriisii de iginde bulundugu
kogullarn bir versiyonu gibidir. Burckhardt Protestan ve
cumhuriyetgi Isvigreli bireyciliginden gurur duyan ente-
lektiiel bir aristokratti. Endiistriyel demokrasinin biiyii-
mesinden ve onun sanatsal giizelligin yok olmasi olarak
algilanmasindan kaygi duyuyordu. Sonugta Rénesans’in
sanat ile yagamin birlestirildigi, cumhuriyetgiligin bag taci
edildigi ama kisitlandi@n ve dinin de devlet tarafindan
yogruldugu bir dénem oldugu bigimindeki goriigleri tpki
cok sevdigi Basle’in ideallestirilmis bir hali gibidir. Yine
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de, Rénesans'in modern yagamin kurucusu oldugunu ileri
siirmesi niteligiyle, Burckhardt'in kitabi simdiye kadar ger-
geklestirilmig biitin Ronesans ¢aligmalarinin merkezinde
kalmay siirdiirmektedir; sik sik elegtirilse de asla tiimiiyle
goéz ardi edilemiyor.

Michelet ile Burckhardt'in sanat ile bireyselligi Réne-
sans’t tanimlayic unsurlar olarak tanitmas: ingiltere’de
Walter Pater'in ilk olarak 1873’te yayimlanan galigmas
The Renaissance ile mantiksal bir sonuca ulagti. Pater
gerceklestirdigi Rénesans incelemesini “sanati sanat igin
sevmek” inancina giden bir arag olarak kullanan Oxford
egitimli bir 6gretim gorevlisi ve sanat aggiydi. Pater, Ro-
nesans'in siyasal, bilimsel ve ekonomik yénlerini konuyla
iligkisiz olduklar: gerekgesiyle bir kenara birakiyor ve Bot-
ticelli, Leonardo ve Giorgione gibi 15. yiizyil ressamlarinin
sanatinda “zamarun ahlaksal ve dinsel goriislerine kargi bir
isyan ve ayaklanma ruhu” gériiyordu. Bu da Pater’in “du-
yulann ve hayal giiciiniin verdigi zevkler” diye adlandirdig:
seyin estetik, hedonist, hatta pagan bir tarzda benimsenme-
siydi. Pater “zeka ile hayal giiciiniin yarattug seyleri sirf dyle
olduklan igin sevmek” olarak adlandirdigi bu durumun izle-
rinin 12. yiizyil kadar eski bir tarihten 17. yiizyl kadar yakin
bir tarihe kadar uzandigim soyliiyordu. Bircoklan Pater'in
kitabimi kokugmug ve din kargin gordiikleri igin dehgete
kapilsa da Pater’in goriigleri Ingilizce konusulan diinyada
Ronesans’a yonelik goriigleri onlarca yil etkiledi.

Michelet, Burckhardt ve Pater 19. yiizyilda Rénesans’
tarihsel bir dnemden ziyade bir ruih olarak géren bir gori-
sli yaratti. Sanat ve kiiltiir alanlarindaki baganlar bireysel-
lige ve “uygarlagmig” olmanin ne anlam tagidifina iligkin
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yepyeni bir tutumu ortaya ¢tkardi. Rénesans bu bigimde
tanimlamanin sorunu da, 15. yiizyildan itibaren neler olup
hittigi konusunda net bir tarihsel anlatm sunmak yeri-
ne bu tanimin daha gok 19. yiizyil Avrupa toplumunun
ideallerini yansitmastydi. Bu elegtirmenler siurh diizey-
de demokrasiyi, kiliseye kargi geligen kugkuculugu, sanat
ile yazin sanatinin giictinii ve Avrupa uygarhpinin diger
biitiin uygarhiklar kargisindaki zaferini géklere ¢ikardi. Bu
degerler 19. yiizytl Avrupa emperyalizmini destekler nite-
likteydi. Tarihte Avrupa’nin otoritesini Amerika kitasinin
tamaminda, Afrika ve Asya'da saldirganca yerlestirdipi
bir anda, Pater gibi insanlar Avrupa’'nin yerkiirenin geri
kalant kargisindaki egemenligine bir kéken ve bir neden
saglayacak bir Rénesans goriigii yaratmakeaydi.

20. ylzyll Rénesansi

20. yiizyihn baglarinda Rénesans'a iligkin ¢ok daha ka-
rarsiz bir gériig ortaya ikt Burckhardt’a ilk kars1 giksglar-
dan biri 1919'da Johan Huizinga'nin Herfsttij der Midde-
leeuwen adli galismasiyla gergeklesti. Huizinga Rénesans'in
Onceki tanimlarinda Kuzey Avrupa kiiltiiriiniin ve toplu-
munun nasil ihmal edildigini ele aliyordu. Burckhardt'in
“Ortagag” ile “Rénesans” arasinda dénemsel bir ayrim yap-
masmna kargi gtkarak Burckhardtin “Rénesans” olarak ta-
nimladif bigem ve tutumun ashnda Ortagap'in solmaya ya
da azalmaya yiiz tutan ruhu oldugunu ileri siirdii. Huizinga
omek olarak da 15. yiizyil Hollanda ressami Jan van Eyck'in
sanatim gdstermekeeydi:

Ucretsiz PDF Kitap Ars3- https://rantey.org



Hem bicim hem de diigiince agisindan solmaya yiiz
tutmug Ortagag'in bir iriinil. Eger bazi sanat tarihgileri
onda Ronesans unsurlarini kegfettilerse, bunun nedeni
onlann, bityiik bir yanilgiyla, gergekgilikle Rénesans’t bir-
birine karigtirmig olmalari. Igte bu titiz gercekgilik, tim
dogal ayrinulari olduklar gibi kullanma hevesi, solmaya
yiiz tutmug Ortagag ruhunun temel niteligidir.

Van Eyck’in tablolarinda yer alan aynnuli gdrsel ger-
gekgilik Huizinga'ya gore yiiksek diizeyde sanatsal ifadeler
tagtyan bir Rénesans ruhunun dogugunu degil, Ortagag ge-
leneginin sonunu temsil eder. Huizinga “Rénesans” terimi-
nin kullanimimni reddetmese de, Ortagag'dan yansiyanlar
diginda pek fazla bir gey kalmiyordu. Huizinga'nin kitab:
19. yiizyilda yazanlarin aksine ¢ok karamsar bir Rénesans
ideali gériigii sunmaktaydi. Birinci Diinya Savagi'nin or-
talarinda yazildig1 diigtiniildtigiinde, Rénesans'in Avrupa
bireyciliginin ve “uygarhi@”mn stiinliigiiniin serpilmesi
oldugu goriigiine pek de ragbet etmemesi gagirtict sayil-
maz.

20. yilizypihin ortalannda totaliter rejimlerin yiikselise
gegerek Ronesans hiimanizminin insancil felsefi degerle-
rini temelden yok etme tehdidini sergiledigi bir ortamda
yazilar yazan bir grup Orta Avrupali entelektiiel siginmaci
sayesinde Rénesans'in yeniden ve bu kez kalic1 bir bigimde
yiiceltilmesine tanikhk edildi. Aralarinda Paul Oscar Kris-
teller, Hans Baron ve Erwin Panofsky’nin de bulundugu
Alman bilim adamlart 1930'larda fagizmin yiikseliginden
kagip Birlegik Devletler’e sigindi. Ardindan Rénesans ko-
nusunda gergeklestirdikleri ¢aligmalar da bu olaylardan
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derinden etkilenmisti ve bugiin de déneme iliskin gagdag
galigmalan etkilemeyi siirdiirmektedir.

Hans Baron'un The Crisis of the Early Italian Renaissan-
ce (1955) baglikh galigmasinda Rénesans hiimanizminin
belirleyici anlarindan birinin Floransa'da Ikinci Milano
Savagi'nin (1397-1402) bir sonucu olarak ortaya giktigi
savunulmaktaydi. Baron’a gére, Milano Diikii Giangale-
azzo Visconti'nin 1402'de Floransa'ya saldirmaya hazirlan-
dig1 an, “modern tarihte birlegtirici bir fetih diigiincesini
Avrupa'va sokan olaylar™ andinyordu. Giangaleazzo'yu
Napoleon ve Hitler'le kargilagtiran Baron’a gére, bu tiir-
den modern érnekler “ 1402 yazindaki kriz"in anlagilmasi-
na “ve Ronesans'in siyaset tarihi, ézellikle de Floransa’da
kentli ruhunun gelismesi agisindan tagidigi maddesel ve
psikolojik 6nemin kavranmasi”na yardimet oldu. Gianga-
leazzo Eyliil 1402’de vebaya yakaland: ve Floransa kurtul-
du. Baron’a gore, kentsel cumhuriyetgiligin feodal otok-
rasiye kargi zaferi olarak nitelendirdigi bu olayin gergek
kahramani 6gretim gérevlisi ve devlet adami Leonardo
Bruni'ydi. Yine Baron’a gore, Laudatio Florentinae Urbis ve
Historiarum Florentini Populi Libri’de Bruni “akademisyen-
lere 6zgii olaylara disaridan bakma ideali kargisinda geligti-
rilmig yepyeni bir siyasal katulim ve aktif yagam felsefesi”ni
dile getiriyordu. Bu da Baron’un “bir insant toplumunun
ve devletinin bir {iyesi olarak egitmeye ¢abalayan” kentsel
hiimanizm tanimini temsil etmekte ve Baron'a gore Medi-
ci Hanedan'’nin elindeki Floransa’nin temsil ettigini dii-
stindiigii cumhuriyetgi degerleri kucaklamakeaydi.

Avrupa’nin siyasal totaliter rejimlerin yiikselig tehdi-
dini yagadign bir dsnemde, Baron’un tezi insancil diistinii-
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riin roliine gekici bir yanutti ve Floransa ile Medici Hane-
dami'm1 Rénesans'in kokeni olarak gostermekteydi. Paul
Oscar Kristeller ise Baron’dan farkh bir yaklagim izledi.
Kristeller'e gore, klasik diinyayla Hiristiyanligan yepyeni
kaynagimini tanimlayan sey Floransalt hiimanist Marsilio
Ficino'nun kestirimsel felsefesi ve o6zellikle onun (1469
ile 1473 arasinda kaleme aldig1) Theologia Platonica adli
eseriydi. Kristeller'e gore, Ficino'nun getirdigi yenilik gu
inanca dayanmakraydt:

Felsefe bugiin dinin yani baginda, ézgiir ve onunla
denk bigimde durmaktadir; fakat din ile gatigmas: séz ko-
nusu bile olamaz giinkii vardiklar anlagmanin giivence-
sini ortak koken ve igerikleri olusturmakea. Bu, hig kug-
kusuz, Ficino’nun gelecege uzanan yolu igaret etmek igin
kullandigr kavramlardan biridir.

Ficino'nun Platonculugu felsefe, din ve devlet arasin-
daki gergin iligkileri titizlikle bagdagtirmaktaydi — bu iligki-
ler Kristeller’in Ficino konusunu inceledigi 1930'larda ve
1940’larda da 6zellikle gerilimliydi.

Ikinci Diinya Savagt sonrasinda ve 1960'larin toplum-
sal ve siyasal gerilimleri —Gzellikle de begeri bilimlerin siya-
sallagtirilmasi ve feminizmin yiikselise gegmesi— esnasinda
Rénesans énemli diizeyde yeniden deger goriir hale geldi.
Buna ¢ok énemli bir katki da Birlegik Devletler'den geldi.
1980’de yazin alaninda ¢aligan Stephen Greenblatt Self-
Fashioning From More to Shakespeare adli kitabini yayim-
ladi. Kitapta Burckhardt'n Rénesans'in modern insanin
dogdugu an oldugu goriigii temel alintyordu. Psikanaliz,
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antropoloji ve toplumsal tarihe dayanarak, Greenblatt,
16. yiizyilda “insan kimliginin sekillendirilmesi konusunda
artan diizeyde bir zbilinglilik” gérildigiinii ileri stiriyor-
du. Erkekler (ve ara sira da kadmlar) kimliklerini kosul-
lara gore yonlendirmeyi ya da “sekillendirme”yi 6grendi.
Burckhardt gibi Greenblatt da bunu tamamen modern bir
olgunun baglangic olarak gérmekteydi. Greenblatt’a gore,
16. yiizy1l Ingilteresi'nin biiyiik yazarlart <Edmund Spen-
ser, Christopher Marlowe ve William Shakespeare— kendi
kimlikleri tizerinde dzbilingli bir bigimde diigiinmeye ve bu
kimligi yoénlendirmeye baglayan Faustus ve Hamlet gibi
kurgu karakterler yaratti. Bu agidan, modern insanlar gibi
goriinmeye ve davranmaya bagladilar. Greenblatt'm kendi
kendisini gekillendirme kuramini sunmak igin kullandhi
tablo da Hans Holbein'in Sefirler tablosundan bagkast de-
gildi.

Greenblatt'in vardign sonuca gore, Rénesans’ta “in-
sanin kendisi sagtlacak diizeyde ozgiirlilkten uzak, belir-
li bir toplumun erk iligkilerinin ideolojik iriinii olarak
goriilmeye bagladi”. Amerikalt kimligiyle yazmakta olan
Greenblatt, bunun ardindan hem Roénesans’in bagardik-
larina duydugu hayranhp hem de Roénesans’in karanhk
yiizii ~kendisi agisindan 6zellikle Yeni Diinya’nin sémiir-
gelegtirilmesi ve 16. yiizyl boyunca her yerde goriilen
Yahudi kargithg— kargisinda duydugu endigeyi derinden
inceleme konusu yapti.

Kitabmnin tagidigr baghga kargin, Greenblatt ve bagkalan
Rénesans't tanimlamak igin “erken modern dénem” teri-
mini kullanmaya bagladi. Bu terim toplumsal tarihten gel-
mekte ve Rénesans ile modem diinya arasinda Michelet ile
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Burckhardt'in idealist yaklagimlarina oranla daha kugkucu
bir iligki dnermekteydi. Ayrica, Rénesans'in 19. yiizyil ya-
zarlan tarafindan 6nerildigi bigimiyle kiiltirel “ruh”undan
ziyade tarihte bir dénem olma niteligine vurgu yapilmak-
taydi. “Erken modern” terimi yine de 1400 ile 1600 arasin-
da gergeklegenlerin modern diinyay: derinden etkiledigini
anlatmaktaydi. Ronesans’in kendisinden dnceki klasik dé-
neme nasil baktigina odaklanmak yerine, “erken modern”
bu dénemin bizim kendi modern diinyamizi énceden ge-
killendirecek ileri bakiglt bir tutuma sahip oldugunu dile
getirmekteydi.

Erken modern donem kavrami aym zamanda énce-
leri Ronesans’'la baglanuli olarak incelenmeye uygun
bulunmayan konularin da incelenmesine olanak sagladi.
Greenblatt ile Society and Culture in Early Modern France
(1975) baglikli kitabiyla Natalie Zemon Davis gibi kigiler
koyliileri, zanaatkarlar, travestileri ve “boyun egmeyen”
kadinlan inceledi. Antropoloji, yazin ve tarih gibi disip-
linler birbirlerinin kuramsal gériiglerinden yararlandikga,
diglanmig gruplar ve bir kenara itilmig unsurlara duyulan
ilgi artt1. Elegtirmenler Rénesans'in ihmal edilmis ya da yi-
tirilmis seslerini yeniden kazanmak igin ¢abalarken “cad1”,
“Yahudi” ve “zenci™ gibi kategoriler yeniden ilgiyle ele
alinir hale geldi.

Greenblatt ve Zemon Davis gibi elegtirmenler ayni za-
manda 20. yiizyihin sonlarindaki felsefi ve kuramsal akim-
lardan, 6zellikle de post-yapisalcilik ve postmodernizmden
etkilendiler. Bu yaklagimlar Rénesans’tan Aydinlanma dé-
nemine ve oradan da moderniteye kadar uzanan tarihsel
degisime iligkin “biiyiik anlatilar” konusunda kugkucuydu.
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Theodor Adorno'dan Michel Foucault'ya kadar ¢ok ge-
sitli diigiiniir Rénesans’tan kaynaklandigini belirledikleri
insanci, uygar degerlerin Nazizm ve Stalinizm gibi siyasal
deneyimlerin felaketlerine ve Soykinm ile Sovyet Gulag
Adalan’min yarattig dehsete yeterince tepki vermedigini
ve hatta bir bakima da sug ortaklifi yaptigin ileri siirdii-
ler. Bunun sonucunda, 20. yiizyilin son dénemlerinde pek
az diigliniiriin iginden Rénesans'in muhtegem kiiltiirel ve
felsefi bagarilarim kutlamak geldi. Bunun yerine, birgok
tarihgi olaylar: ve nesneleri gok daha yerel bir diizeyde in-
celemeye bagladi.

Benzer bigimde, giinliik yagamda bir anlam tagtyan
ama sonradan yok olan ya da yok edilen giinliik nesneler
yeniden canlanan bir ilgiyle incelendi. Tablolar, heykel-
ler ve mimari {izerine odaklanmak yerine farkl disiplin-
lere mensup akademisyenler mobilyalarin, yiyeceklerin,
giysilerin, seramiklerin ve goriiniiste siradan sayilabilecek
diger nesnelerin maddesel 6neminin Ronesans diinyasi-
i nasil gekillendirdigini incelemeye bagladi. Benzerlikler
bulmak yerine, bu yaklagimlar, Rénesans ile modern diin-
ya arasinda biiyiik farkhhk oldugunu ileri siirmekteydi.
Burckhardt'in “modern” insan tanimiyla dile getirdigi gibi,
nesneler ve kigisel kimlikler sabit ve degistirilemez degildi:
bunlar akigkan ve kogullara bagh unsurlard:.

21. yiizyilda Ronesans'in kalii hig olmadii 6lgii-
de tarigma konusu olmay: siirdiiriiyor. 2001 Eylil'iinde
ABDye diizenlenen saldinlardan beridir dile getirilen
Dogu ile Bati arasindaki medeniyetler gangmas: séylemi,
Rénesans'in Bati hiimanizminin iistiin degerlerinin kiire-
sel zaferini temsil ettigi varsayimindan destek almaktadir.
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Ancak, gelecek boliimde gorecegimiz gibi, Rénesans'in
koskeni kiiltiirel yénden bu savlarin dile getirdiginden gok
daha kangikti ve etkileri de Avrupa sahillerinin gok daha
Otelerine uzandi.
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1. Boliim

KURESEL BiR RONESANS

Ronesans igin onerilen klasik tanimlann sorunla-
rindan biri Avrupa uygarhi@inin bagarlarini diger biitiin
kiiltiirlerin bagarilarim diglayarak 6n plana ¢ikarmasidir.
Rénesans teriminin icat edildigi dénemin aym zamanda
Avrupa’min yerkiire {izerindeki emperyal egemenligini en
saldirgan haliyle pekigtirmeye ¢aligngt dénem olmas: bir
rastlant1 sayilmaz. Son yillarda Ronesans’a tarih, ekonomi
ve antropoloji alanindan gelen alternatif yaklagimlar bu
tabloyu daha da karmagiklagtird: ve Ronesans’t anlamak
igin bityiik dnem tagisalar da Michelet ve Burckhardt gibi
19. yiizy1l diigiiniirleri tarafindan konuyla iligkisiz olduk-
lart gerekgesiyle diglanan alternatif unsurlan én plana ¢i-
kardi. Bu boliimde Rénesans daha genig bir uluslararas:
diinya baglamina yerlestirilmektedir. Bu baliimde ticaret,
finans, mal depigimi, hamilik, emperyal siirtiigmeler ve
farkh kiiltiirlerle saglanan ahgveriglerin Rénesans agisin-
dan anahtar nitelikli unsurlar olduklan da ele alinmakta.
Bu konulara odaklamildiginda, Rénesans' neyin gekillen-
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dirdigi hakkinda ¢ok farkh bir anlayig gelismektedir. Aymi
zamanda bu odak noktast bizleri Ronesans yaraticiliginin
resim, heykel ve mimarlikla simirli olmadigini da diigiin-
meye yonlendirmekte. Seramik, dokuma, metal igleri ve
mobilya gibi bagka malzemeler de, bunlardan ¢ogu o za-
mandan bu yana ihmal edilmis, yok edilmis ya da yitirilmig
olsa da, insanlarin inanglarint ve tutumlarint gekillendirdi.
Bu konulardan ¢ogunun yer aldigi bir diger iinlii Rone-
sans tablosu Gentile ve Giovanni Bellini'nin Milano'daki
Pinacoteca di Brera Ronesans koleksiyonunun bagkdsesin-
de yer alan La predica di san Marco ad Alessandria adl ga-
ligmasi. Bellini'nin tablosu IS 75 yilinda din sehidi oldugu
Iskenderiye’deki Hiristiyan Kilisesi'nin kurucusu, Venedik
kentinin de koruyucu azizi Aziz Marcus’u betimler. Tablo-
da Marcus bir kiirsiide ayaktadir ve beyaz ortiilere biiriin-
miig bir grup Dogulu kadina vaaz vermektedir. Marcus’un
arkasinda bir grup Venedikli asil dururken éniinde de bas-
ka Avrupalilarla yan yana duran, ahgilmadik diizeyde fark-
li kokenlere sahip Dogulu tipler yer alir. Bunlar arasinda
Misirth Memluklar, Kuzey Afrikali “Magribiler”, Osmanli-
lar, Iranhlar, Etiyopyalilar ve Tatarlar bulunmaktadur.
Tabloda ectkinligin tamamu tablonun alt béliimii-
nii olugturan iigte birinde gergeklesir; tuvalin geri kala-
nimi [skenderiye’nin etkileyici manzarasi kaplar. Aziz
Marcus'un Iskenderiye’deki kilisesinin hayali bir betimle-
mesi olan kubbeli bir Bizans bazilikas1 geri plana hakim-
dir. Bazilan at sirtinda olan, digerleri de beraberlerinde
develeri giiden Dogulu insanlar alanda sohbet etmektedir.
Meydana bakan evlerde Misir'a 6zgii dar pencereler ve
tuglalar gze carpar; pencerelerden Islam hali ve kilimleri
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sarkmaktadir. Gége yiikselen minareler, siitunlar ve ku-
leler Iskenderiye’nin énemli binalan ile Bellinilerin ken-
di hayal giiclerinin bir kangimidir. Bazilika Venedik’teki
San Marco Kilisesi ile Istanbul’daki Ayasoyfa’'min cesitli
unsurlarinin eklektik bir karigimidir; uzaklardaki kulelerle
stitunlar birgogu Venedik mimarisinde zaten taklit edilmig
olan Iskenderiye'nin en iinlii binalarindan bazilarina denk
diigmekrtedir.

flk bakista bu tablo Huristiyan gehidinin, Ronesans
dénemi diigiiniirleri ve sanatgilan agisindan biiyiik deger
tagtyan klasik diinyayr temel alarak bir grup “kafir’e vaaz
verdigi din konulu bir tablo gibi gériinebilir. Ancak, bu,
oykiiniin yalnizca bir baliimiinii anlaur: Marcus 1. yiizyil
{skenderiyesi’ndeki yagantisina uygun olarak Antik Roma-
I giysisi i¢inde olsa da onu dinleyenlerin giysileri dikkatleri
cekecek diizeyde 15. yiizyila aittir, tipki alan1 gevreleyen
binalar gibi. Belliniler topluluklarn ve kiiltiirlerin birbiriy-
le karigmasini hem Bau Kilisesi’'ni hem de Dogu'nun pazar
verini canlandiran bir sahnede betimlemektedir. Tablo
iki diinyamin bir bilegimidir: ¢agdag diinya ile klasik diin-
ya. Bir yandan 1. yiizyil iskenderiyesi'nin diinyas: ile Aziz
Marcus'un yagantisini anlatirken, ressamlar bir yandan da
Venedik'in ¢agdag, 15. yiizyil sonlanindaki Iskenderiye ile
olan iligkisini yansitmaya ¢aligmaktadir. Venedik'in ko-
ruyucu azizinin yasamindan bir sahneyi resmetme gérevi
verilen ressamlar Aziz Marcus’u bir¢ok varlikh ve etkili
Venedikli’'nin taniyabilecegi kadar ¢agdag bir ortam icinde
betimlemektedir. Bu, Rdnesans resim ve yazin sanatinda
bildik bir nitelik: bugiinii anlamanin bir yolu olarak cagdag
diinyaya gegmisin giysilerini giydirmek.
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Bati Dogu’yla kargilasiyor

Belliniler bugiin Rénesans Avrupast olarak goriilen
yerin dogusunda kalan diinyanin mitlerine ve gergeklik-
lerine hayrandi. Tablolari da Dogu diinyasimin kendine
ozgii dogasini ve 6zellikle de Venedik'in uzun siire ticaret
ortaklarindan biri olan Arap diinyasinin Iskenderiyesi’nin
gelenekleri, mimarisi ve kiiltiiriinii ele alir. Belliniler Misir
Memluklarini, Osmanlilan ya da Iranlilarla Tatarlan da
goz ardi etmedi. Tam tersine, bu kiiltiirlerin Avrupa'nin
kent devletlerinin arzuladig pek ¢ok seye sahip olduklari-
nin kesinlikle farkindaydilar. Bunlar arasinda degerli mal-
lar, teknik, bilimsel ve sanatsal bilgi ile Dogu kaynakli tica-
reti stirdiirmenin yollan da yer almaktaydi. Aziz Marcus’u
Iskenderiye'de gosteren tablo Avrupa Rénesanst’'min ken-
disini Dogu’nun kargiti olarak degil, fikirler ve malzeme-
lerin yogun ve karmagtk bir bigimde el degistirmesinin bir
tirlinii olarak gormeye bagladigini gésterir.

Bellinilerin Venedikli ¢agdaglani bu tiirden bir ticarete
bagimli olduklanni gizlemiyordu. Ticari aracilik igin kusur-
suz bir konumda olan Venedik bu Dogulu pazarlardan ge-
nel mallan alip Kuzey Avrupa pazarlarina aktarabiliyordu.
Bellinilerin Aziz Marcus tablosu tizerinde ¢aligtiklan yillarda
yazan Rahip Pietro Casola Dogu mahregli bu mal akiginin
Venedik iizerindeki etkilerini hayranlkla kaleme aliyordu:

Aslinda sanki biitiin diinya buraya toplagmg ve insan-
lar da biitiin gii¢lerini ticaret yapmaya odaklamug (...) Her
tirden kumagla, duvar halilanyla, her tiir desene sahip
brokar ve salla, her tiirden haliyla, her renkte ve doku-
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da értiilerle, tiirlii gesit ipekle dolu birer depoyu andiran
dylesine giizellikle siislenmig onca diikkdnin ve baharat-
larla, mallar ve uyugturucularla ve ok giizel balmumuyla
dolu bir siirii ditkkanin sayisim1 kim bilebilir! Biitiin bun-
lar izleyeni gagkina geviriyor.

Dogu ile Bati arasindaki bu mal ticareti Akdeniz
boyunca vyiizyillardir siirmekteydi, ama hacmi Hagh
Seferleri'nin bitiminin ardindan artu. 14. yiizyildan itiba-
ren Venedik Kuzildeniz'den ve Hint Okyanusu'ndan gelip
iskenderive’de sona eren ticareti ele gegirmek igin Ceno-
va ve Floransa gibi rakiplerle rekabete giristi. Iskenderi-
ye, Sam ve Halep'te ve daha da uzak yerlerde Venedik ve
Cenova ticaret merkezleri ve temsilcilikleri olugturuldu.
Avrupa gogunlukla dokuma, kereste, cam egya, sabun,
kagt, bakir, tuz, glimiis ve altin.gibi yiiklit mallar satarken
Dogu’dan da litks ve ¢ok degerli mallar almaktaydi. Bu
mallar da baharat (karabiber, Hindistan cevizi igi, karanfil
ve kimyon), pamuk, ipek, saten, kadife ve halilardan af-
yon, lale, sandal agaci, porselen, at, yakut ve diger degerli
taglar ile dokuma imalatinda ve resim sanatinda kullanilan
kalic1 boyalara kadar uzanmaktayd.

Bunlarin Venedik’ten Londra’ya kadar uzanan toplu-
luklann kiltiri ve tikketim aligkanh@ {izerindeki etkisi
agamali ama kalic1 oldu. Yemek kiiltiiriinden resim sanati-
na kadar yagamin her alani etkilendi. Ev ekonomisi bu eg-
zotik mallann akigiyla degisim gegirirken bu degisiklikten
sanat ve kiiltiir de payini aldi. Belliniler gibi ressamlarin
paleti de hepsi de Venedik yoluyla Dogu’dan ithal edilmig
lacivert, alev kirmizisi ve kizil gibi renklerle canland: ve
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bu da Ronesans resmine kendisine 6zgii parlak mavileri ve
kirmizilan kazandirdi. Bellinilerin Aziz Marcus tablosunda
ipek, kadife, muslin, pamuklu, kiremitler, halilar ve hatta
hayvanlarin betimlenmesindeki canli ayninular, Dogu'yla
gergeklestirilen bu ticaretin diinya {izerindeki manzaralan,
kokularla tatlan ve sanatgilarin da bunlan resimleyebilme
yeteneklerini déniistiirebilme giiciinden Bellinilerin ha-
berdar olduklarini gésterir.

Kahire, Halep ve $am'in Dogu pazarlan ayni zamanda
Ronesans Venedik'inin mimarisini gekillendirmekten de
sorumluydu. Venedikli sanat tarihgisi Giuseppe Fiocco
Venedik'i bir “devasa Arap pazan” olarak nitelendirirken
daha yakin tarihlerde mimarlik tarihgileri kentin birgok
niteliginin Dogu’'nun desen ve dekorlarinin dogrudan
taklidine dayandipinin farkina varmaktalardi. Ana cad-
delere kogut uzanan bina siralanndan olugan Rialto pa-
zari Suriye’nin ticaret bagkenti sayilan Halep'in yerlesi-
mini garpict bir bigimde andirir. Doge Sarayi ile Palazzo
Ducale'nin pencereleri, kemerleri ve dekoratif yiizleri Ve-
nedikli tacirlerin yiizyillar boyunca ticaret yaptig: Kahire,
Akra ve Tebriz gibi kentlerdeki saraylardan esinlenerek
yapildi. Venedik hem ticari ve estetik liiksii bir araya ge-
tirdigi igin, hem de Dogulu kiiltiirlere hayran olup onlan
taklit ettigi igin rnek bir Rénesans kentiydi.

Kredi ve ipotek

Ronesans'in bir 6zelligi de varligin yepyeni bir bicimde
dile getirilmesi ve bununla baglantili olarak liiks madde
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tiketimi oldu. Ekonomi ve siyaset tarihgileri 14. yiizyil-
dan itibaren hem rtalep hem de tiiketimde gergeklesen
degisikliklerin nedenlerini siddetle tartigmaktalar. Rone-
sans ruhunun serpilmesi inanci, ne tuhaftir ki, 14. ve 15.
yiizyillarda etkili bir ekonomik gerileme dénemi yagandig
bigimindeki yaygin inanigla geligmektedir. Fiyatlar diigti
ve iicretlerde ¢okii yasandi. 1348’de Kara Oliim denen
salgimin patlak vermesi bu sorunlan daha da arurdi. An-
cak, yaygin hastalik ile 8limiin sonuglarindan biri, tpk:
savag durumunda oldugu gibi, ¢ogu zaman toplumsal degi-
sim ve huzursuzluktur. Veba salgini sonrasinda Avrupa’da
da durum boyleydi. Hastaligin yani sira savag da bolgeyi
alt iist etti. Ispanya ve Kuzey Afrika’da Miisliiman-Hiristi-
yan anlagmazligi (1291-1341), Ceneviz-Venedik Savaglan
(1291-9, 1350-5, 1378-81) ve tiim Kuzey Avrupa'y1 saran
Yiiz Y1l Savaglan (1336-1453) ticaret ve tarimi sekteye ug-
rattif gibi sik stk patlak veren enflasyona ve deflasyona da
zemin hazirladi. Bu 6liim, salgin ve savag halinin bir sonu-
cu da kent yaganusinin baglamasi ve varsilligin az sayida
ama varhikh bir segkin sinifin elinde toplanmasiydi.
Tarihin birgok déneminde bazi insanlar bunalim ve
¢okiis yagarken digerleri de firsat ve servet bulmugtur. Ve-
nedik gibi devletler litks mallara duyulan talep igin yatinm
yapti ve daha biiyitk miktarlarda malin tagimabilmesi igin
yeni yollar geligtirdi. Dar kiirekli gemiler olan eski kadur-
galarin yerini, agamali olarak, Kuzey Avrupa limanlan
arasinda kereste, tahil, tuz, balik ve demir gibi havaleli
mallari tagimakta kullanilan ve “cog” adi verilen agir, yu-
varlak tabanl ve yelken direkli gemiler aldi. Bu gemiler
hir seferde 300 “figi”dan fazla mal (bir “fic1” 900 litreye
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denk diigiiyordu) tagtyabiliyordu ve bu da eski kadirgalar-
la taginabilenin ii¢ katindan fazlasi demekti. 15. yiizyihin
sonlarina gelindiginde de artik iig direkli “karavel”ler ge-
listirilmigti. Arap tasarimina dayanan bu gemiler 400 figiya
kadar mal tagiyabiliyordu ve kullanimda olan gemilerden
de daha hizhydi.

Mallann dagiim miktan ve hiz1 artarken ticaret yapma-
nin yollan da degigti. Hem en gerekli maddelerin hem de
liiks mallarin uluslar arasinda alinip satimastnin hesabinin
yapilmasi ve kredi, kér ve faiz oranlan gibi kalemlerin he-
saplanmasiun karmagpikh@ bugiin bizlere o kadar tanidk
geliyor ki neden Ronesans'tan genellikle modern kapita-
lizmin dogum yeri olarak bahsedildigini anlamak zor degil.
Avrupal Huristiyan tiiccarlar Dogu’nun egzotik mallarimi
tagtrken bir yandan da Kuzey Afrika, Ortadogu ve Iran'daki
pazar ve ticaret merkezlerinde taniklik ettikleri Arap ve Is-
lam ticaret yontemlerini kendilerininkine kattilar.

13. yiizyilda, Fibonacci adiyla bilinen Pisah tiiccar Le-
onardo Pisano, Araplann kir ve zaran hesaplamak igin
kullandiklanina tamklik ettigi yontemi, Avrupa ticaretine
Hint-Arap say dizgesini yerlegtirmek igin kullandi. Fibo-
nacci “0”dan “9"a kadar Hint-Arap rakamlarinin dogasi-
my, yiizde sayisinin kullanimini ve bunlarin toplama, gikar-
ma, carpma ve bolme de dahil olmak iizere giinliik ticari
sorunlarda, agirliklanin ve boylanin hesaplanmasinda, ta-
kas iglemlerinde, faizin ahnmasinda ve farkli para birimle-
rinin birbirine déniigtiiriilmesindeki kullanimim agiklad.
Biitiin bunlar bize bugiin siradan gériinse de, unutmamak
gerekir ki, 15. yiizyil dncesinde toplama (+), gikarma ()
ve garpma (x) simgeleri Avrupa'da bilinmiyordu.
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Fibonacci’nin Araplardan aldig ticaret uygulamalan
Araplanin matematik ve geometri alanlarinda daha énce
sergiledikleri gelismelere dayamiyordu. Ornegin, cebir
alaninin temel prensipleri Arapga’da restorasyon anla-
mina gelen el-cebru’dan tiiretildi. IS 825 civarinda, Iranh
astronom Ebu Cafer Muhammed ibn Musa el-Harezmi
El- Kitab'ul Muhtasar fi’l Hesab'il Cebri ve'l Mukabele diye
de bilinen, ondalik say: dizgesi igin aritmetik kurallarim
iceren kitabini yazdi. Bu kitabin Latinlegtirilmig adi1 da
modern matematigin temel taglarindan birini olugturan
algoritmanin daha fazla incelenmesi igin dayanak olug-
turdu. .

Fibonacci'nin yeni ydntemleri Venedik, Floransa ve
Cenova'nin ticaret merkezlerinde benimsendi. Bu merkez-
ler huzla daha karmagik ve uluslararasi bir boyut kazanan
ticaretin kaydini tutabilmek igin.yeni yollarin gerektiginin
farkindaydi. Mallarin 6demesi genellikle giimiig ya da altin
sikkelerle gerceklestiriliyordu; fakat sauglar artuikga ve bir
ig anlagmasinda ikiden fazla insan devreye girmeye bag-
ladikga, yeni ticaret yollarina gerek duyuldu. En 6nemli
yeniliklerden birini kagic paranin ilk &rneklerinden say-
labilecek miibadele akdi olugturuyordu. Miibadele akdi
modern geklerin atastydi — zaten gek terimi de Ortagag'da
Arap diinyasinda kullanilan sakk teriminden tiiretildi. Bir
cek yazdipinizda, bir bankadaki kredi giivenilirliginize gii-
venirsiniz. Ceki elinde bulunduran kisi deme igin geki
getirdiginde bankamiz bunun kargthgmi verecektir. 14.
yiizyilda da bir tiiccar benzer bigimde bir malin sevkiya-
unin kargihgim giiglii bir ciiccar aileden alinma bir mii-
badele akdiyle ddeyebilirdi; bu aile de akdin kargthgini ya
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onceden belirlenmis ileri bir tarihte ya da mallarin yerine
ulagmasinin ardindan 6demekteydi. Bu tir ig anlagmalari-
m kAt pargalan iizerinde garantiye alan bu tiiccar aileler
daha sonralari hem bankacilikla hem de ticaretle ugragir
hale geldiler. Bankaciya déniigen tiiccarlar akdin 6denme-
si igin gegen siireye bagl olarak faiz talep etmek ve farkli
para birimlerini birbirine doniigtiiriirken aradaki orandan
yararlanmak yoluyla para kazanmaya baglad.

Ortagag Kilisesi, 6diing bir mal iizerine faiz cklemek
olarak tanimlanan tefeciligi hala yasakliyordu. Hem H-
ristiyanhigin hem de Islam'in dinsel pretileri tefeciligi
resmen yasaklasa da, uygulamada her iki kiiltiir de finans
karlarini en {ist diizeye gikarmak i¢in dolambagh yontem-
ler bulmugtu. Tiiccar bankerler dogrudan faiz istemek ye-
rine paray: dnce bir para biriminde &diing verip sonra aym
patay: farkli bir para biriminde talep etmeyi segebilirdi. Bu
siirecin i¢inde de tiiccar bankerin ilk miktarin belirli bir
ylizdesi oraninda kér etmesini saglayacak yiikliice bir déviz
degis tokug orani bulunmaktaydi. Bu nedenle bankaci pa-
ray1 diger tiiccarlar igin “depozito” olarak elinde tutar ve
kargihginda da diger tiiccarlanin miibadele akitlerini kendi
baslarina birer para birimi olarak kabul etmeleri igin ye-
terli “kredi” olugtururdu. Bir diger ¢6ziim de kredi iglerini
stirdiirmeleri ve iki din arasinda ticari aracilik gorevi iist-
lenmeleri i¢in Yahudi tiiccarlara gitmekti, glinki Yahudi-
likte tefecilik din tarafindan resmen yasaklanmiyordu. Bu
tarihsel gergekten de Yahudi kargitdarinin bolca kullandig
Yahudi imaji ile onlann uluslararasi finansa dogugtan yat-
kin olduklan gériigii dogdu — oysa, bu, Hiristiyan ve Miis-
liiman ikiyiizliiligiiniin dolaysiz bir sonucuydu.
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Ticcar bankacilarin gitgide artan serveti ve statiisii
Avrupa Ronesanst’nin niteligini olugturan siyasal erk ve
sanatsal yeniligin temellerini olugturdu. 15. yiizyil boyun-
ca Floransa siyasetine ve kiiltiiriine egemen olan Medici
ailesi ilk baglarda tiiccar bankacilardi. 1397’de Giovanni
di Bicci de’ Medici Floransa’da Medici Bankasi’'ni kurdu;
bu banka kisa siire iginde ift girigli hesap tutma yonte-
mini ve muhasebeciligi, depozito ve transfer bankaciligin,
deniz sigortaciligini ve miibadele akitlerinin dolagimini
kusursuzlagtirdi. Medici Bankasi ayni zamanda papaligin
fonlarint Avrupa ¢apinda transfer ederek “Tanri'nin ban-
kacilari” unvanini da ele gegirdi. 1429°da hiimanist bilgin
ve Floransali bakan Poggio Bracciolini “para devleti ayak-
ta tutan kaslar olarak gereklidir” demekte ve para “hem
kamunun gonenci hem de kentsel yagam igin gok avan-
tajlidir” gorisiinii dile getirmekteydi. Ticaret ve ahgveri-
sin kentler iizerindeki etkisini incelediginde, Medicilerin
elinden gegen parayla “zamanimizda inga edilmig onca sa-
hane ev, seckin villa, kilise, siitunlu yapilar ve hastaneler”i
dvmekte haklydi.

Dogu Bati'yla kargtlagtyor

Uluslararas: ticaret ile yeni finans uygulamalan 14.
ve 15. yiizyil boyunca insanlanin ne drettiklerini ve ne
tiikettiklerini sekillendirdi. 1453’te Ingiltere ile Fransa
arasindaki Yiiz Yil Savaglan sona erdi. Banigin bir sonucu
Kuzey ve Giiney Avrupa arasindaki ticaretin yogunlag-
masiydi. Avrupa’min diger ucunda, 1453 yih bir o kadar
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dnemli bagka bir olaya tamklik etti. O yil Misliiman Os-
manl Imparatorlugu sonunda Konstantinopolis'i fethet-
ti. Kentin Osmanli giiglerinin eline gegmesi uluslararas:
siyasal erk arenasinda da gii¢ dengelerinin kesinlikle de-
giseceginin sinyallerini vermekteydi. Bu olay Osmanlila-
nn Avrupa'min en kudretli imparatorluklarindan biri ve
Rénesans’in sanat ve kiiltiiriini sekillendirecek bir akedr
oldugu gergegini onayladi.

1453 baharinda 100.000’den fazla birlik Konstantino-
polis'i kugatti ve Mayis ayinda Sultan 2. Mehmet kenti fet-
hetti. Bizans Imparatorlugu'nun bagkenti konumundaki
Konstantinopolis klasik Roma diinyast ile 15. yiizyil Iralya-
st arasindaki son baglantilardan biriydi. Oncelikle Sultan
Mehmet'in hamiligi sayesinde, klasik kiiltlir égretisinin
biiyitk béliimiiniin yeniden kazanilmasinda bir oluk gérevi
iistlendi. Padigahin talyan yéneticilerin siyasal ihtiraslari-
nt ve kiiltiir zevklerini yakindan tanimasi, onun “Sultan’a
her giin Laertios, Herodotos, Livius ve Quintus Curtius
gibi antik dénem tarihgilerinin eserlerinden ve papalar
ve Lombard krallarinin giinliiklerinden pargalar okuyan”
Italyan hiimanistleri sarayina almasina yol agti. Rénesans
klasik fikirlerin yeniden dogusunu igerdiyse, bu, Sultan
Mehmet'in Rénesans'in destekgilerinden biri olmasi sa-
yesinde gerceklesti. Bugiin biiyitk ¢ogunlugu Istanbul’'da-
ki Topkapt Miizesi'nde korunan kiitiiphanesi italyan
Medici ve Sforza ailelerinin kiitiiphanelerinin boyutunu
agmakta ve Prolemaios’tan Geographia’yi, Homeros'tan
Ilias", Yunanca, ibranice ve Arapga bagka metinleri de
icermekteydi. Sultan Mehmet kendi baganlanni agikga
Biyiik iskender’in yapuklanyla kiyaslamakta ve kendisi-
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ni Roma'y1 fethedip kitabi ii¢ biiyiik dini —Hiristiyanhk,
Islam, Yahudi dini- birlegtirme potansiyeli haiz yeni bir
Sezar olarak gormekteydi.

Emperyal erk pesinde olan diger birgok Rénesans dé-
nemi lideri gibi Sultan Mehmet de mutlak siyasal otori-
te savint giiglendirmek igin egitim, sanat ve mimariyi
kullandi. Baglattigy iddial inga programi kentin Yahudi
ve Hiristiyan tiiccar niifusunu yeniden kazanmayi, ken-
tin uluslararasi bir ticaret merkezi niteligini pekigtiren
Kapaligarg'nin ingasimi ve kentin adinin Istanbul olarak
degigtirilmesini de igeriyordu. Ayasoyfa Kilisesi’'nin ona-
nmu gergeklegtirdi ve kiliseyi kentin ilk camisine dé-
niigtiirdii; bu arada da yeni imparatorluk- saray1 Topkapi
Saray’'nin ingasina yardimer olmalan igin Italyan mimar-
lara gorev verdi. Klasik, Islam ve ayrica capdag Italyan
bigemlerine dayanan yeni uluslararasi yaklagimin amaci,
Osmanlt bir yorumcunun deyimiyle “tiim saraylar kat kat
agacak ve goriiniig, boyut, harcama ve ihtigam agisindan
kendisinden onceki saraylann tiimiinden daha gérkemli
olacak bir saray” yaratmakti. Bu uluslararast Rénesans bi-
gemi hem Miisliimanlar hem de Hiristiyanlar tarafindan
kabul gorecekti — npki Topkapr’yt “diinyanin en giizel, en
yerinde ve en mucizevi [saraylarindan]” diyerek éven Ve-
nedik elgisinin de onayladig gibi. Birgok Rénesans binast
ve iiriinil gibi Topkap: da hem 6zgiin bir sanat eseri hem
de tamamen siyasal bir nesneydi. Bu iki diirtii birbirinin
ayrilmaz pargasi, Ronesans'in tamimlayici bir niteligiydi.

Dogulu ve Batili devletler ve imparatorluklar arasinda
siiregelen bu tiir uluslararas: rekabet yepyeni bir Rénesans
diigtiniirleri, yazarlani ve sanatgilan neslinin ortaya ¢ikma-
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sina olanak sagladi. Bu kigilerin ¢ogu Sultan Mehmet'e
hizmet etti; bunlar arasinda bugiin Sultan Mehmet'in
Londra’daki National Gallery'de sergilenen portresini
yapan ressam Gentile Bellini de bulunmaktayds. Bellini
Venedik'e dénerken yaninda Sultan Mehmet'ten hedi-
yeler ve “Tiirk tarzinda yapilmug, agirhk olarak 250 altin
paraya kargilik gelen bir zincir” gotiirmekteydi. La predica
di san Marco ad Alessandria adli tabloda, Aziz Marcus’un
kiirsiisiiniin hemen dibinde Gentile’nin kendisi de yer alir;
boynunda da Sultan Mehmet'in hediye ettigi zincir vardir.
Bellini, Sultan Mehmet'in hamiliginin meyvelerini gururla
sergiliyor ve Istanbul deneyimlerini de Iskenderiye'yi be-
timlerken egzotik ayrinular katmak igin kullaniyordu.

Bu kiiltiirel aktarimlar bizim bugiin Rénesans sana-
u olarak adlandirdigimiz bicemi etkiledi. talyan ressam
Costanzo da Moysis Sultan Mehmet igin galigmak iizere
Istanbul’a gittiginde, onun tablo ve cizimleri iran ve Os-
manl sanatiin sanatsal geleneklerine dayanmaktayd.
Costanzo'nun yapugt sdylenen ve Otwuran Katip adint ta-
styan karakalem ve guvag tablo Osmanli kokenli bir hat-
tatin ayrintth bir bigimde incelenmesinin sonucudur ve
tablonun sag iist kgesinde Farsga bir yazt da eksik degil-
dir. Parlak, diiz renklerin kullanimu ile giysinin, oturug ve
desenlerin ayrintilarinin en son noktasina kadar yansitil-
mas1 Costanzo'nun Cin, [ran ve Osmanli sanat bigemle-
rinin gesitli prensiplerini 6ziimsedigini gosterir. Etkilerin
iki yonlii igleyiginin en iyi 6rnegini de Costanzo'nun bu
tablosunun 15. yiizyilda iranh bir ressam olan Bihzad'a at-
fedilen, Costanzo'nun tablosundan birkag yil sonra resme-
dilen ve Tiirk Kostiimlii Ressam Portresi adini tagtyan tablo
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3. Costanzo de Moysis'in enfes tablosu, Oturan Katip.
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olugturur. Bihzad Italyan ¢apdagindan égrendiklerini kul-
lanirken hattat da Costanzo tarafindan kopyalanan Islam
kokenli tabloya benzer bir tablo iizerinde galigirken goster-
digi bir ressama déniigtiirmiigtiir. Bu iki sanatgi da digeri-
nin getirdigi sanatsal yenilikleri kullanmakta, tablolardan
birinin “Batili” ya da “Dogulu” olarak tanimlanabilmesini
olanaksiz hale getirmektedir.

1520 yilinda Sultan Siileyman'in tahta gegmesiyle sa-
natsal ve diplomatik ahgverig yogunlagti. Siileyman Hol-
landali dokumacilara devasa duvar halilari, Venedikli ku-
yumculara 1532’de Viyana'yi kusatrken giydigi miicevher
takilarla padigahlik tacini ismarladi; Mimar Koca Sinan"
[ralyanlarin eserleriyle boy dlgiisecek diizeyde saraylar, ca-
miler ve kdpriiler inga etmekle gdrevlendirdi. Sinan Tiirk-
Islam mimarlik gelenegine oldugu kadar biiyiik Ayasoyfa
Kilisesi'nin sagladigt Bizans kahtina da bagl kalarak 16.
yiizythn baglarinda Istanbul'a merkezi kubbe planh cami-
ler kazandirdi. Papa 2. lulius mimar Donato Bramante'yi,
daha sonra da Michalengelo'yu Roma’da Aziz Petrus ki-
lisesini yeniden inga etmekle gérevlendirdiginde, bu mi-
marlanin gizimleri yanim kubbeleri ve minare kuleleri ile
Ayasoyfa'yl ve ayni zamanda Sinan’in cami ve saraylanini
temel almaktaydi. Hem Osmanh hem de Italyan mimar-
lar emperyal kentlerini paylagtiklari entelektiiel ve estetik
gelenege dayanarak yeniden inga etmek igin yangiyordu.

Bu tiir kiilttirel ahgverigler ve rekabetler, Rénesans
déneminde Dogu ile Bat arasinda net bir cografi ya da
siyasal simir olmadigini gésterir. Bu iki kiiltiir arasinda ko-
laylikla gergeklegen ticaret ve fikir aligverigini bulaniklag-
tiran da gok sonralari, 19. yiizyilda geligen ve Miisliiman
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4. ranh usta Bihzad'tan Ressamin Portresi.
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Dogu ile Hiristiyan Bati arasinda mutlak bir kiiltiire] ve
siyasal ayrim oldugunu savunan gériis oldu. Bu iki taraf
stk stk birbiriyle dinsel ve askeri agilardan ¢atisma igin-
deydi. Ancak, aralarindaki maddesel ve ticari aligverig bu
catigmalara kargin devam etti ve her iki tarafta da kiiltiirel
bagarilar igin verimli bir ortam sagladi. Her iki tarafin da
sahip gikugn klasik bir gegmisin paylagilan kiiltiirel kalit,
bizim bugiin tipik Rénesans nitelikleri olarak tanimladigi-
miz yeni baganlara yol agt1.

Degisim riizgarlan

Dogu ‘ile Bat arasindaki kiiltiirel temast sona erdir-
mek yerine, Konstantinopolis'i ele gegirmelerinin ardin-
dan Osmanh yetkilileri yalnizca bu tiirden aligveriglere
vergi getirdiler. Iran, Orta Asya ve Cin’e karadan giden
ticaret yollarina vergi konduysa da, bu, yalnizca ticaret
yapmak igin yeni yollarnin bulunmasina énciiliik etti. Yiiz
Y1l Savaglan’nin sona ermesi Kuzey ve Giiney Avrupa ara-
sinda daha biiyiik bir ticaret dolagimin tetikledi ve bu da
Dogu’dan gelen egzotik mallara olan talebi artirdi. Bunun
sonucunda ticari aligverigin boyutu artti ve Hiristiyan dev-
letler agir vergilerden bir bigimde kurtulmak icin yollar
aramaya bagladt. Dogu'nun mallannin biiyiik béliimiiniin
kargihgi Avrupa’nin alun ve giimiig paralariyla ddeniyor-
du. Orta Avrupa'daki yeraln madenleri verimsizlegmeye
baglayip vergiler de artinca gelir icin yeni rotalara gerek
duyuldu; bu da, dogrudan, aragtirma ve kesiflerde bir ar-
tiga yol verdi.
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Yiizyillar boyunca altin Avrupa'ya Kuzey Afrika ile
Sahra kervan yollan iizerinden akmigti. Sudan'daki ma-
denlerden gikarilan altn bu yollardan gegirilerek Tunus,
Kahire ve oradan da Iskenderiye’ye ulagurihyor, burada
da Italyan tiiccarlar bu altin kargiliginda Avrupa mallan
satiyordu. 15. yiizyihin bagindan itibaren Portekiz Kralligt
ve tiiccarlan Afrika kiyilan boyunca yapilacak deniz yol-
culugunun ve altin ve baharat kaynaklarinin dogrudan
kaynagina ulagabileceginin ve Osmanli topraklarindan
gegen kara ticaret yollan i¢in alinan vergiden de bu ge-
kilde kurtulunabileceginin farkina vardi. Béylesine iddiali
bir proje orgiitlenme ve sermaye gerektiriyordu. 15. yiiz-
yilin ortalarina gelindiginde Alman, Floransali, Cenevizli
ve Venedikli tiiccarlar Portekizlilerin Bat1 Afrika sahilin-
de gergeklestirdigi deniz ticaretini parasal agidan destek-
lemekte ve yapilan her tiirlii kirdan da Portekiz kralina
yiizde sunmaktaydi.

Ancak, s6z konusu Afrika ticaret yollan vasitasiyla
Avrupa'ya akan yalnez alun degildi. Giiney Senegal’de yer
alan “Budomel” adindaki bir kabile reisinin krallgindan
gecerken, Alvise Cadamosto adinda Venedikli bir tiiccar
“kendisine aslinda yaklagik ii¢ yiiz paraya mal olan” yedi
at karsiliginda 100 kole saun aldi. Venedikli agisindan
bu karli bir anlagmayd: giinkii her bir at bagina dokuz ila
on dort kole orani séz konusuydu (hesaplamalara gére o
zamanlar Venedik 3.000den fazla kole barindinyordu).
Bu saurlart 1446 yilinda kaleme alan Cadamosto her yil
Arguim bolgesinden 1.000 kadar kélenin Avrupa'ya gon-
derildigini tahmin ediyordu. Koleler Lizbon'a gotiiriiliip
oradan Avrupa’'nin dért bir yanina satiliyordu. Bu ticaret
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Avrupa Rénesanst’'nin karanhk yiizlerinden birini temsil
eder; yine bu ticaret bunu izleyen yiizyillarda milyonlarca
Afrikaliya sefalet ve istirap yagatacak olan Atlantik-agini
kole ticaretinin baglangicini olugturdu. Bir diger {iziicii
nokta da Rénesans’in biiyiik kiiltiirel bagarilarina fon sag-

5. Nirnberg'de 1492 yilinda Alman ticcar Martin Behaim'’in Ban
Afrika gezisinden dondiikten sonra yapun ilk modern yerkiire.
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layan ekonomilerin ayn1 zamanda insan yagamina daya-
nan bu aggozlii ticaretten kar saglamig olmalandir.

Dogu’dan getirilen mallann yani sira Avrupa'ya akan
altun, biber ve kole ticareti aymi zamanda erken modern
diinyaya iligkin kiiresel bir anlayigin tohumlarini ekti.
1492 yilinda, Columbus'un Yeni Diinya'ya gergeklestire-
cegi ilk yolculugun hemen 6ncesinde, Alman kumag tiic-
car1 Martin Behaim gitgide zamanin karakteristik 6zelligi
haline gelmeye baglayan kiiresel ekonomiyle sanatsal yeni-
ligi birlegtiren bir nesne yaratti. Bu, bilinen ilk yerkiireydi.
1.100'den fazla yerin adini ve kral ile yoneticilerin 48 min-
yatiiriinii igeren Behaim kiiresi Gizerinde ayrica ticareti, ti-
cari uygulamalan ve ticaret yollanni agiklayan isaretler de
yer aliyordu. Yerkiire hem tiiccar hem de cografyaci olan
biri tarafindan yaratilmig, Rénesans diinyasinin ticaret
haritasiydi. Behaim 1482 ile 1484 arasinda Bati Afrika’da
edindigi ticaret deneyimlerini kaydetmekteydi; bu dene-
yimler yolculuklarina neyin neden oldugu konusunda da
ipuglan verir. Behaim, iginde “Magribi krallara sunmak
lizere” atlarin da yer aldif1 “saug ve takas igin gok cesitli
mal ve egyayla” yelken agti; yaninda ayrica “lilkelerinde ne
aradipini anlayabilmeleri igin Magribilere gostermek tize-
re gegitli baharat 6rnekleri” de tagiyordu. Baharat, altin,
kole: bu mallar Rénesans diinyasinin gergek anlamda ilk
kiiresel imgesinin yaratilmasini sagladu.

Bu tiir kiiltiirel ve ticari etkiler tek yénlii degildi. Bir
Portekizli tarihginin ifadesine gére, “Sierra Leone'de er-
kekler gok akilliydi ve kagik, tuzluk ve hanger kini gibi ok
giizel nesneler yapiyorlardi”. Bu, “Afrika-Portekiz fildisi"ne
dogrudan bir géndermedir. Sierra Leone ile Nijerya'daki
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6. Portekizli seyyahlar tarafindan tasarlanup Afrikali ustalar tarafin-
dan yontulmug, 16. ylizythn baglanina ait bir tuz kab:: ortaya ¢ikan
sonug tamamen yeni bir Rénesans sanat eseridir.
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Afrikali sanatgilar tarafindan yontulan bu giizel sanat eser-
leri Afrika bigeminin Avrupa motifleriyle birlegtirilmesi
sonucunda her iki kiiltiirde de egine rastlanmayacak me-
lez bir nesnenin yaratilmasma dayanir. Bu tiir yontularin
baginda tuzluklar ve av borulan gelmekteydi ve Albrecht
Diirer ile Medici ailesi gibi saygin kigiler tarafindan satn
alinmakraydi. 16. yiizythin baglarindan kaldigy digiintlen
gok garpiai bir tuzlukta dort Portekizli karakter tepesinde
bir Portekiz gemisi duran bir sepete destek olmaktadir. Bir
mizah unsuru olarak da gézcii kulesinden agag bir gemici
bakmaktadir. Giysilerde, silahlarda ve gemi donaniminda
goriilen aynntilar belli ki Portekizli denizcilerin ¢ok aynn-
uth bir bigimde gézlenmesine, bu kigilerle uzun siire birlik-
te olma deneyimine dayanur. Bilim adamlarinm inancina
gore, bu yontular Avrupa'ya satilmak iizere tasarlanmugui.
Bu yontularda gériilen, her bir ayrintisi diigiiniilmiig sakal-
b, stislemeli ve garprtlmug figiirler Afrika ile Uzakdogu'da-
ki ticari giiciinii 6n plana gikaran anitlar dikmeye baglayan
Portekiz'in 16. yiizyll mimarisini de biiyiik lgiide etkiledi.
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II. Bolim

HUMANIST YAZILAR

Kasim 1466'da, 15. yiizyihn en {inlii hiimanist bilim
adamlarmdan olan Trabzonlu Georgios, Papa 2. Paulus’un
emriyle bir Roma hapishanesini boyladi. 50 yil énce Yu-
nanca konugan bir bilgin sifauyla Venedik'e vangindan
beri, Georgios, 0 zamanlarin Yunan ve Romal: klasik ya-
zarlarindan esinlenmig yepyeni entelektiiel ve egitsel sana-
tinin zeki bir uygulamacisi olarak {in yapmigt1. Yunanca ve
Latince bilgisini kullanarak retorik ve mantik konusunda
yayimladif: ders kitaplanyla ve Aristoteles ile Platon yo-
rumlan ve gevirileriyle seckin bir konum edindi.

1450'de Georgios papanin sekreteriydi ve Papa 5.
Nicolaus'un himayesinde, Studio Romano'da studia huma-
nitatis olarak bilinen yepyeni begeri bilimler miifredatimin
onde gelen egitmenlerinden biri konumundaydi. Ancak,
daha geng hiimanist bilim adamlan Georgios'un gevirile-
rini elegtirmeye bagladi. 1465’te Fatih Sultan Mehmet'in
eski adi Konstantinopolis olan yeni bagkenti Istanbul'un
yolunu tuttu. Sultan Mehmet'in bilime ilgisini bildigi igin,
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Georgios, klasik Yunan cografyaci Prolemaios’a bir 6nsdz
kaleme ald:1 ve “su yasamda hem bilge bir kral olan hem
de en biyiik konularda kafa yoran birine hizmet etmek
icin daha iyi bir gey olamayacap diisiincesiyle” bu &nso-
zii sultana adadi. Georgios ayrica Aristoteles ile Platon’u
kargilagtirdigi eserini de sultana adadi ve Mehmet’e bir
seri mektup kaleme almak iizere Roma'ya déndi; bu ara-
da da “Tanrt’'nin diinyanin tamamina egemen olmak igin
bu kadar ¢ok olanak tanidig: bir adam diinyaya gelmedi
ve gelmeyecek” savini dile getirdi. Retorik agisindan ¢ok
saglam mektuplarinda ve eserlerinde, Georgios, belli ki
Sultan Mehmet'i kendi akademik becerilerine uygun bir
hami olarak gormekteydi. Georgios’un Sultan’la entelek-
tiiel diizeyde de olsa gériistiigiinii 6grenen Papa bundan
hi¢ de hognut kalmadi ve Georgios'u hapsettirdi. Georgios
hapiste ¢ok kisa bir siire kaldi ve Budapegte'de gegirdigi
zorunlu ikametin ardindan Roma'ya déndiigiinde bu se-
fer de retorik ve diyalektik konulu kitaplarinin yepyeni bir
icat sayesinde dagitimlarinin yapilabilmesi yoluyla yeni bir
yagama kavustuklarina tanik oldu; bu yeni icat matbaaydi.

Bu boliimde biitiin felsefe terimleri i¢inde en karma-
sik ve tarttgmali olanlardan birinin —Rénesans hiimaniz-
minin- yiikselise gegisi ile onun modern éncesi diinyanin
en dnemli teknolojik gelismelerinden biri olan matbaanin
icadiyla olan yakin iligkisi incelenmektedir. Bu iki gelis-
meyi birlegtiren gey kitapti. 15. yiizyihn baginda okuryazar-
likla kitaplar Konstantinopolis, Bagdat, Roma ve Venedik
gibi kentsel merkezlerde yogunlagan az sayida ve uluslara-
ras1 nitelikte Alimin denetimindeydi. 16. yiizyilin sonuna
gelindiginde ise hiimanizm ile matbaa okuma, yazma ve
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bilginin konumunun hem elitlerce hem de siradan insan-
larca takdir edilmesi yéniinde Kuzey Avrupa'da ¢ok daha
agikran konu edilen ve basih kitaplar yoluyla iletilen yep-
yeni bir devrim iiretti.

Trabzonlu Georgios’un meslek yagami hem entelektiiel
diigiince hem de kitap tarihi agisindan belirleyici bir ani
kapsar. Bu, bir entelektiieller neslinin studia humanitatis
olarak bilinen ve klasik Yunan ve Romali yazarlarin eser-
lerinden tiiretilmig yeni bir 6grenme yéntemini geligtirdigi
bir dénemdi. Bu bilginler kendilerini “hiimanistler” olarak
adlandinp kendi zamanlarini anlamanin ve déniigtiirme-
nin bir yolu olarak gegmisin metinlerini anlama, gevirme,
yayimlama ve égretme gibi yogun bir girigime kalkigtilar.
Rénesans hiimanizmi zaman iginde iginden dogdugu Or-
tagag skolastik geleneginin yerini aldi. Dizgeli bir bigimde,
klasik eserlerin incelenmesini, becerilerini siyaset, ticaret
ve din diinyasinda baganh olmak i¢in kullanacak bagarili,
kiiltiirlii ve uygar bireylerin yaratilmasinda anahtar kabul
edip yiicelttiler.

Hiimanizmin bagarisi, bu akima inananlara iki gey
Onerme savinda yatiyordu. Birincisi, klasikleri tam olarak
kavramamun bireyi kendi toplumsal diinyasindaki iligkile-
rinde karsilagtips ahlaksal ve etik sorunlar {izerinde kafa
yorabilme yetisine sahip, daha “insancil” bir kisi yapabile-
cegi inancini agilads. Ikincisi, dgrencileri ve igverenleri 15.
yiizy1l Avrupasi’'nda ortaya gikmaya baglayan biirokratik
katmanlagma iginde elgi, avukat, rahip ya da sekreterlik
igin gereken pratik becerilerin klasik metinlerin galigilma-
styla edinilebilecegine ikna etti. Ceviri, mektup yazma ve
topluluk éniinde konugma alanlarindaki hiimanist egitim
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toplumsal seckinlerin arasina katulmak isteyenler igin pa-
zarlanabilirligi yitksek bir egitim tarzt olarak goriilmek-
teydi.

Bu tablo, klasik kiiltiiriin biiyiik eserlerini yok olmak-
tan kurtaran uygar bir toplum yaratirken bu eserlerin er-
demini 6ziimseyen hiimanistlere iligkin romantik, ideal-
lestirilmig tablodan ok farklt goriinmekredir. Oyledir de
zaten. Ronesans hiimanizmi mesleki geligme —ozellikle de
erkekleri yonetim iglerine hazirlama— amaciyla bir gerge-
ve olugturmaya g¢abalarken, ashinda pragmatik bir amag
giiddiiyordu. Modern bir beseri bilimler egitimi ayni model
iizerine inga edilmistir (beseri bilimlerin temelini olugtu-
ran hiimanizm teriminin kendisi Latince studia humanita-
tis teriminden taretildi). Ayni yarartan vaat eder ve hig
kugkusuz aynt hatalan banindirir. Mesleki hedefler gozeril-
meden gergeklegtirilen begeri bilimler ¢aligmasinin bireyi
daha uygar bir kisi yaptig1 ve bireye ig ortaminda bagan
icin gereken dilsel ve retorik becerileri kazandirdig var-
sayimina dayanir. Ancak, bu varsayim iginde kéklegmis,
kalic1 gerilimler s6z konusudur — kékleri Rénesans hiima-
nizmine kadar uzanan gerilimler.

Bu ihtilaflann pek gogunun kékeni Trabzonlu Geor-
gios'un meslegine kadar uzanir. Rénesans hiimanizminin
geligimi klasik metinlerin bunaltict bir titizlikle incelen-
mesini, ¢evrilmesini, diizenlenmesini ve yayimlanmasin
iceren, entelektiiel agidan ok yipratici bir uygulamal
meslekti. Georgios'un yazma, geviri ve dgretme bilegimi,
hiimanizmin bagarisinin biiyitk lgiide meslek yagantisi-
na pratik bir hazirlik olarak sinif iginde uygulanigiyla elde
edildigini gosterir. Hiimanizm, fikirlerini gretip yayacak
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bir akademik toplulugun yaratilmasina bagimliydi; fakat
{iyeleri hiimanizmin dogast ve yonii konusunda da tartig-
malar siirdirmekteydi ve bdylece Georgios'un yagadig,
meslegini tehlikeye sokan siddetli anlagmazhklara ve sert
rekabetlere de zemin olusturmaktaydi. Hiimanizm bece-
rilerini hiimanist bir egitimin sagladig dilsel, retorik ve
yonetsel uzmanligin degerli olduguna ikna edilmis bir yo-
netici segkinler grubuna pazarliyordu.

Ancak, hiimanizmin bu bigimde tanitilmast stk sik so-
runlarla karsilagabiliyordu — tipki Georgios’un entelektiiel
sadakatini ve hiimanist becerilerini biri kudretli hami-
den (Papa 2. Paulus) bir digerine (Fatih Sultan Mehmet)
aktarma gabasinda goriildiigii gibi. Sonugta, hiimanizm
yéntemini dersliklerin ve devrim niteligindeki matbaanin
yardimiyla yaymaya odakladi. Hiimanizmin matbaa ile
kurdugu ittifak bilginlerin eserlerin 6lgiinlestirilmis niis-
halarin1 yazicilarin yazma becerilerinin kat kat &tesinde
sayilarda dagitmalarina olanak sagladi. Bu birlikteligin et-
kisi de hem okuryazarligin hem de okul sayisinin artmast
ve bunun da egitimin bir toplumsallagtirma gereci olarak
tagidig1 6nemin daha énce gériilmedik diizeylerde vurgu-
lanmasi oldu.

ikna ediciler

Rénesans hiimanizminin 6ykiisii 14. yiizyil Italyan ya-
zar ve bilgini Petrarca ile baglar. Petrarca babasinin noter
~papalik gérevinin dogal bir sonucu olan belge yiginiyla
baga gikma sanatinda becerikli bir bilgin- olarak gérev yap-
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tig1 Fransa'min Avignon kentindeki papalik malikanesiyle
yakindan baglantiliydi. Petrarca bu akademik gelenekler-
den yola gikarak birtakim ihmal edilmig Romal: yazarlarm,
ozellikle de Cicero, Livius ve Vergilius'un, retorik ve bi-
cemsel niteliklerine duydugu ilgiyi gelistirdi. Livius'un Ab
Urbe Condita gibi metinlerini bir araya getirmeye, farkli
elyazmas1 metinleri birlegtirmeye, dilde goriilen hatalan
diizeltmeye ve bigemi taklit ederek Latince'nin dilsel agt-
dan daha akic1 ve retorik agidan da daha ikna edici bir
bigimini yazmaya baglad:.

Petrarca aynica kiitiiphane ve manastirlart klasik me-
tinler bulmak amaciyla elden gegirdi ve sonunda da,
1333'te, Romali hatip ve devlet adami Cicero'nun “de
studiis humanitatis” konusunu tartigug Pro Archia bag-
likli bir konugmasinin elyazmasim kegfetti. Petrarca bu
metni “gairlere sahane 6vgiilerle dolu” bir konugma olarak
betimliyordu. Cicero, Petrarca ve hiimanizmin gelecekte-
ki geligmesi agisindan gok onemliydi giinkii kiiltiirlii bir
bireyin yaganun felsefi ve diigiinsel yoniinii yagamin daha
etkin ve kamusal boyutuyla nasil birletirecegi konusunda
yepyeni bir diigiince bigimi sunmaktaydi. De Oratore bag-
likl inlii metninde Cicero bu sorunu retorik ve hitabeti
felsefeyle kargilagtirarak ortaya koymaktaydi. Cicero'ya
gore, “hitabet sanatinin tamamu biitiiniiyle gozler éniin-
dedir ve bir dlgiide insanligin ortak yaganusi, gelenegi ve
diliyle ilgilidir”. Ote yandan, felsefe “kamusal gikarlardan”
uzak, hatta “her tiir igten” apayn bir kigisel diigiinme ha-
lini igermekteydi. Petrarca felsefecinin rolilyle hatibin ro-
liinii tartigtign De Vita Solitaria baglikli tezinde Cicero'nun
getirdigi ayrimdan yola ¢ikmaktaydi:
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Hem yagam bigimlerinin gesitliligi hem de ulagmak
igin gabaladiklari tamamen kargit amaglar, felsefecile-
rin daima hatiplerden farkl: digtindiiklerine inanmama
neden oluyor. Ciinkii hariplerin ¢abalani dogrudan din-
leyenlerin alkigini almaya yonelikken, felsefeciler —eger
kendi savlan yanlig degilse— kendilerini 6grenmeye, ruhu
kendi benligine geri déndiirmeye ve anlamsiz gohreti ha-
kir gérmeye gabalarlar.

Petrarca'nin hiimanizminin gablonu buydu: bireysel
gercekligin felsefi arayigla, ikna giiciiniin retorikle bir-
legtirilmesi. Kusursuz dengeyi elde edebilmek igin uygar
bireyin studia humanitatis disiplinlerinde, yani dilbilgisi,
retorik, siir, tarih ve ahlak felsefesi alanlarinda ¢ok yogun
egitimden gegmesi gerekmekteydi.

Bu, ilk hiimanistlere skolastik seleflerinin sahip olabil-
diginden daha fazla erk ve prestij sunma agisindan zeki-
ce bir goriigtii. Ortagag skolastikleri ggrencileri Latince,
mektup yazma ve felsefe alanlarinda egitmigti ama skolas-
tik diigiincenin egitmenleri ve diigiiniirleri genellikle ¢a-
hgtiklan yetkililere (genellikle de kiliseye) boyun egmek-
teydi. Cicero'nun bir yandan insanhik konusunda felsefe
yapabilirken bir yandan da elit kigileri kamuya hitap ve
kamuyu ikna konularinda egitebilecek uygar hiimanist-
ler tanimi hiimanizme ve onu uygulayanlara fikirlerini
toplumsal ve siyasal kurumlara “satma” konusunda daha
fazla serbestlik tanidi. Ancak, uygulayicilanindan bazla-
rt hiimanizmin yaklagiminin yararh olacag her durumda
siyasal ideolojiler tarafindan benimsenmesinden biiyiik
mutluluk duysa da, hiimanizm asla agikga siyasal bir ha-
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reket haline gelmedi. Hiimanistler kendilerini hatip ve
retorik uzman olarak, siyaset alaninda degil de bicem
alaninda birer guru olarak tanittilar. Hiimanist yazilarin
konusunu goriindiigii bigimiyle ele almak gogu zaman
yanlis olur. Bu tiir yazilar bicem ve retorik konusunda
cok bigimsel birer aligtirmayd: ve onlan kaleme alanlarnin
belirli bir konunun lehinde ya da aleyhinde diyalektik
agidan tartismakean aldiklart zevki yansitiyordu. Hiima-
nizmin zaferi retorik, hitabet ve diyalektik konusundaki
becerilerini kullanarak potansiyel siyasal para babalanni
~bunlar ister cumhuriyet, ister krallik yanlisi olsunlar- hii-
manizmin hizmetlerinin yararliligina inandirmak igin kul-
lanabilmesinde yatiyordu.

Taslaklara doniig

15. yiizyilin ortalarina gelindiginde, hiimanizm uygu-
lamasi okullara, iiniversitelere ve saraylara yayilmaktay-
di. Hiimanizmin retorik ile dine yaptig1 vurgu, kitabin bir
maddesel ve entelektiiel nesne olarak edindigi konumu
yiiceltti. Latince’nin nasil konugulacagina, gevrilecegine;
okunacagina ve hatta yazilacagina doéniik hiimanist yak-
lagimda odak nokta, sayesinde bu fikirlerin yayilabilecegi
kusursuz ve taginabilir nesne konumundaki kitapti. Peki
bu hiimanist idealler uygulamada nasil isledi? Hiimanizm
kuramui ile onun derslikte uygulamgi arasindaki farkin
canh drneklerinden biri hiimanist 8gretmenlerin en saygt
duyulaniarindan biri olan Veronalt Guarino Guarini'nin
meslek yagantisindan edinilebilir. Guarino Ferrara'da Este
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hanedan tarafindan ige alinmigt1 ve 1436'dan itibaren de
retorik profesorii olarak dersler verdi.

Guarino'nun 6gretmenlik bagarisi onun hem 6gren-
cilerine hem de hamilerine uygar ve insanca degerleri
toplumsal gelisme igin gok gerekli olan pratik, toplumsal
becerilerle birlegtiren bir hiimanist egitim hayalini satabil-
mesine dayaniyordu. Cicero konulu bir tamitim dersinde
Guarino gunu sormaktaydi:

Diigiincelerimiz ve gabalanmiz agisindan, sayesinde
kendimizi, hane halkimizi ve siyasal kurumlanmiz1 yon-
lendirdigimiz, diizenledigimiz ve yonettigimiz sanatlar,
kurallar ve incelemelerden daha iyi ne olabilir [?] Bu ne-
denle, bagladifiniz yolda devam edin, gengleri ve beye-
fendileri kusursuzlagurin ve kentimizi size iligkin saglam
temelli umutlarla dolduran ve sizlere de onur ve zevk ge-
tirecek olan bu Cicero galigmalarini siirdiiriin.

Bu, retorik ve ikna konularinda egitim gérmiig bir grup
Ogretmen ve bilgin tarafindan yayilan bir goriistii; o glin-
lerde hemen kabullenilmesine ve bugiin de begeri bilimler
ogrencilerini etkilemeye devam etmesine gagmamak ge-
rekir.

Ancak, Guarino'nun dersligi her zaman onun vaat
ettigi insancil, elit vatandaglan yaratamadi. Guarino’nun
egitimi, dilbilgisi ve retorige usandiric1 diizeyde tabi olma-
y1 igeriyordu ve bu egitim tarz1 sonu gelmez gibi gériinen
temel diizeyde aligtirmalarin ugsuz bucaksiz tekrarn gev-
resinde titizlikle not alma, metinlerin ezberlenmesi, sézli
yineleme ve metinlerin retorik agidan yinelenmesine da-
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vaniyordu. Incelenmekte olan metinlerin dogasi hakkin-
da fazla digiiniilmiiyordu ve &grencilerin ders notlart da
Guarino gibi hiimanistlerin hiimanist egitimin temelini
olugturduguna inandiklan yepyeni konugma ve yazma yol-
larini gok temel diizeyde kavrayabildiklerini ortaya koyar.
Dil ve retorik alanindaki bu temel diizeyde okullar 6gren-
cileri gercekten de hukuk, siyaset ve din alanlarinda istih-
dam igin hazirlamaktaydi, ama bu da Guarino’nun tanitim
derslerinde vaat ettigi yiiksek mevkilerden ¢ok uzaku.
Guarino’nun yontemleri onun siyasal hamilerinin ¢ok
hoguna gidiyordu. Ogrencilerin dilbilgisinin ¢ok ince ay-
rntilan {izerinde gergeklestirdikleri tekrar ahgtirmalarnt
edilgenlik, itaatkarhk ve siikGinet agiliyordu: Bu da bagarih
olmazsa, disiplinle cezalandirma stk bagvurulan yontem-
lerdi. Guarino aynca ister cumhuriyet yanlist ister (kendi
hamisi olan Este hanedani gibi) monarsi yanlsi olsun, y5-
netici segkin siyasasina boyun egmeyi tegvik ediyordu:

Yénerici her neyi uygun gériirse, o sakin bir kafayla ve
hosnutlukla kabul edilmelidir. Ciinkii bunu gergeklesti-
rebilen erkekler yoneticilerinin goziine girerler, kendileri
ve akrabalanini refaha kavustururlar ve yitksek mevkilere
terfi etmeyi hak ederler.

Birgok hiimanist 6grenci agisindan, hiimanizmin bire-
ye iligkin yeni bir algilamaya ydnelik retorik savlari uygu-
lamada yeni ortaya gikmaya baglayan biirokratik devletin
temellerinde istihdam edilmek demekti. Guarino siyasal
itaatin bu tiir konumlar igin gereken pratik becerilerle
uyumlu olmasin da sagliyordu. Bu da hiimanizmin ideal-
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lerini yayan okul ve iniversitelerin elit kisilerden siirekli
destek almasini garantiliyordu.

Kadinin yeri hiimanistin evidir

Hiimanizmin retorigine bakildifinda, kadinlar igin
yepyeni entelektiiel ve toplumsal olanaklar saglamas: bek-
lenebilir. Hiimanizmin kadinlarla iligkisi ok daha karma-
stkur. Della famiglia (1444) baglikli incelemesinde, Leon
Battista Alberti, hiimanistlerin erkeklerin iyeliginde bulu-
nan ama kadinlar tarafindan gekip gevrilen ev goriigiini
tanimhyordu:

Evin daha ufak tefek isleriyle ilgilenmeyi karima bi-
rakiyorum (...) Eger kanlarimiz pazar yerinde, erkekler
arasinda, herkesin gozleri dniinde boy gosterirse, bu bize
hi¢ de onur kazandirmaz. Ayrica erkekler, yurttaglar,
degerli ve segkin yabancilar arasinda yapacak erkeklere
6z2gii iglerim varken kadnlar arasinda evde kapah kalmak
da benim agimdan algaltict olacaktir.

Belagat sahibi, halk i¢inde boy gosteren erkek ile onun
sessiz, yalnizca ev igleriyle ugrasan, “eve kilitli” karisi tam
bir zithk olugturur. Kadinin aldig1 tek egitim evin idare-
siyle ilgilidir. Evin bagariyla idare edilmesini saglamak igin
koca evin iginde mevcut olan her geyi karinin kullanimina
agar, bir istisna diginda. Bir tek “kitaplarim ve kayitlarim”
kilit alunda tutulur ve “karim bunlan ne okuyabilir ne de
onlara el siirebilir”. Alberti “evin digindaki igleri, kocasini
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ve genel olarak erkekleri ilgilendiren konulan 6grenmek
icin gereginden fazla ¢aba harcayan cesur ve géziipek ka-
dinlar hakkinda” endige duyar.

Alberti'nin tutumu kendilerine bigilen role karg ¢i-
kip hiimanist dgrenme alaninda bir meslek edinmeye
gabalayan elit kadinlara hiimanistlerin tepkisini etkiledi.
Kadinlarin 6grenme gabalarini tamamen reddetmeseler
de bunun fazla ileri gitmemesi konusunda kararhydilar.
1405 civarinda kaleme alinan bir konugmada, Leonar-
do Bruni, hiimanizmin biiyiik kahramani1 Hans Baron’a
gore, kadinlarnin geometri, aritmetik ve retorik ¢aligma-
sinin tehlikeli oldugu uyanisinda bulunuyordu, giinki
“eper bir kadin konugurken kollarint agirt-sallarsa ya da
daha etkili olsun diye ses tonunu yiikseltirse, tehdit edi-
ci diizeyde deli goriintiisii gizecek ve kapatilmasi gere-
kecektir”. Kadinlar kiiltiirii 6grenme, terbiyeli olma ve
evi gekip gevirme konularinda egitim alabilirdi, ama hem
toplumsal hem de mesleki agidan én plana ¢ikmaya yol
agabilecek bigimde uygulamali konularda uzmanlik edin-
mek hos kargilanmiyordu.

Boylesine bir diigmanhk kargisinda bile, bazi kadinlar
entelekriiel tabanli meslekler edinmek igin gabalamaktan
geri kalmadi. Fransiz yazar Christine de Pizan La Cité des
dames (1404-5) baghkh kitabinda “kiskangliklarindan 6tii-
rii kadinlan suglayanlar kendilerinin sahip oldugundan
daha fazla zekaya ve daha asil davranglara sahip kadinlan
goriip kavrayabilen kotii kalpli erkeklerdir” demekrteydi.
1430’larda Veronali Isotta Nogarola kadinlarin geveze ol-
duklan elestirilerine yanit verirken “kadinlar erkekleri ge-
vezelik yoniinden degil, aslinda etkili konugma ve erdem
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yoniinden agmaktalar” goériigiinii dile getiriyordu. Ancak,
gerek kitap yayimlama gerekse kamu o6niinde konugma
yoluyla gergeklegtirilen bu ani girigimler birer meslek et-
kinligi olarak degil de yenilikgi hareketler olarak degerlen-
diriliyordu. 1438 yilinda adi bilinmeyen bir metin yazan
Isotta’'y1 “sesini yiikseltmek”le itham ediyordu. Isotta’min
bilgisini sapikga cinsel iligkiyle bir tutuyor ve “akic1 bir dile
sahip bir kadin asla iffetli olamaz” tiiriinden gifte anlamh
agir ifadeler kullaniyordu. Kadin bagarih 6grenciyle kamu
oniinde konugan hatip arasindaki sinirt agtigt anda hii-
manistlerin buna yanitt ya kadim cinse!l agidan saldirgan
oldugu gerekgesiyle paylamak ya da kadinin entelektiiel
igerikli konugmalarini sevgililer arasinda sevgi dolu ifade-
ler olarak ilan ederek bunlara gizemli bir hava vermek ve
kiiglik diigiirmek bigimindeydi.

“Rénesans hiimanizmi aslinda kadinlar icin yeni ola-
naklar yaratmadi. Kadinlarin egitimini toplumsal bir siis
ve kendi kendisine déniik bir amag olarak tegvik etti;
egitim evin digina, halk igine gikmak igin bir arag degil-
di. Biiyitk gaba gosteren erkek hiimanist 6gretmenlerle
ogrenciler zaten kendi insanlanim ve mesleki konumla-
nm gekillendirme yéniinde yeterince gaba harciyordu.
Kadinlarin héylesine halka déniik bir gériiniimii istlen-
mesi kesinlikle tehdit edici, insani utandirmaya meyyal ve
katlamlamaz bir durumdu. Ancak, Rénesans hiimanizmi
retorigi egitim ve belagatin erdemlerini yiiceltmekteydi ve
firsat buldukga kadinlar da bu gelismelerin sagladig1 ola-
naklardan yararlanmaya gaba harcadi. Eger kadinlar bir
Rénesans yasadiysa, bu ¢ogu zaman erkek hiimanistlere
ragmen gergeklegti.
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Matbaa: iletisimde bir devrim

1460’ yillanin ortalarinda, Alberti, “Harflerin izleri-
nin ¢tkanilmasini olanakl hale getirerek, her bir baskida
biiyiik boyutta tam bir sayfa tirettigi igin, i¢ adamin tek
bir zgiin metnin yiiz giin iginde iki yiizden fazla kopyasin
¢ikarmasini olanakli hale getiren Alman mucidi samimi-
yetle onaylamaktayim,” diye yaziyordu. 1450 civarinda
Almanya'da harfleri degigtirilebilir matbaa makinesinin
icat edilmesi Ronesans’in en énemli teknolojik ve kiltiirel
yeniligiydi. Alberti'nin goriiglerinin de gdsterdigi gibi, hi-
manizm bu toplu iiretim aracinin uygulamaya déniik ola-
naklarint gérmekte gecikmedi, ama matbaanin devrimci
etkileri en fazla Kuzey Avrupa’da hissedildi.

Matbaanin icadt 1450'lerde Mainz kentinde Johann
Gutenberg, Johann Fust ve Perer Schoéffer arasindaki ticari
ve teknolojik isbirligi sonucunda gergeklesti. Gutenberg bir
kuyumcuydu ve uzmanlik alanini matbaanin degigtirilebilir
metal baski pargalarinin dokiimii igin kullandi. Schéffer bir
kopyalama ve kaligrafi ustasitydi ve o da elyazmalanni kop-
yalama becerisini basili metnin tasarlanmast, olugturulmast
ve dizilmesinde kullandi. Fust gereken parayt sagladi. Mat-
baa ortak bir cabanin sonucuydu ve dncelikle de girigimciler
tarafindan kar amaciyla siirdiiriilen ticari bir is anlagmasiy-
di. Cok daha 6nceleri tahta kalip ve kagit yoluyla gergekles-
tirilmig Dogu’nun icatlanm temel alan Gutenberg ve ¢galig-
ma ekibi 1455'te Latince bir Incil yayimlad: ve 1457'de de
Mezmurlar'in bir kopyasi yayimlandh.

Schoffer'e gore, matbaa yalnizca “kamig ya da kalem
olmadan, yapay yollardan yazma sanati’”ydi. Onceleri bu

68



yeni yontem kendi dnemini kavrayamad. [lk basilan ki-
taplarin ¢ogunda elyazmalarinin benzersiz gériintiisiiniin
taklit edilebilmesi igin elyazmalarint siisleme egitimi almig
yazmanlar kullanildi. Bu yari elle boyanmig yari bastlmig
kitaplarin gosterisli siislemeleri kitaplarin igerikleri kadar
goriiniigleriyle de deger tagtyan, kendi baglarina degerli bi-
rer mal olarak kabul edildiklerini gosterir. Isabella d’Este
ve Fatih Sultan Mehmet gibi varlikli hamiler bu bigimde
basilmig kitaplara yaurim yapip onlan daha gelenekgi el-
yazmalarinin yani bagina yerlegtirdi.

1480% gelindiginde matbaa makineleri Almanya, Fransa,
Hollanda, Ingiltere, Ispanya, Macaristan ve Polonya'nin
baglica kentlerinin tiimiinde bagartyla bir yer edinmisti.
Hesaplamalara gére, 1500 yilina gelindiinde bu matbaa-
_larda 40.000 farkli kitaptan 6 ila 15 milyon basilmigt1; bu
sayt Roma Imparatorlugu'nun yikihgindan beri iretilen-
lerden bile daha fazla sayida kitap demekti. 16. yiizyihn
rakamlari daha da inamlmazdir. Sirf Ingiltere’de 10.000
farkli kitap basildi ve 80 milyonu bile bulmayan Avrupa
niifusu i¢in en az 150 milyon adet kitap piyasaya ¢ikti.

Basih eserlerin boyle yogun bir bigimde dagitiminin
sonucunda toplumu tepeden tabana dogru etkileyecek
bir bilgi ve iletigim devrimi yasandi. Kitaplann dagitil-
masindaki hiz ve dagitilan kitaplarin sayist mathaa ma-
kinelerinden gtkan gok gesitli malzemeyi tiiketmeye can
atan yepyeni okuyucu topluluklan yaratti. Matbaa iiriini
eserlerin kolay erigilebilirligi ve fiyatlarinin diigiik olmas:
ayni zamanda o ana kadar hic goriilmedik oranlarda in-
sanin kitaplara erigebilmesi anlamina geliyordu. Matbaa
karlt bir igti. Avrupa'da kuflanulan baghca dilleri —~Alman-
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ca, Fransizca, Iralyanca, ispanyolca ve Ingilizce— konugan
ve yazanlarin sayist arttikga matbaalarda da zaten ¢ok az
insana hitap eden Latince ve Yunanca yerine bu dillerde
basilan kitaplarin sayist artti. Yerli diller gitgide bir stan-
darda sahip oldu. Bu diller Avrupa devletlerinin ¢ogunda
baglica yasal, siyasal ve yazinsal iletigsim gereci haline gel-
di. Giinliik dilde basilan kitaplar ortak bir yerli dili payla-
sanlar arasinda bir ulusal topluluk gériigiiniin belirmesine
katkida bulundu. Bu da sonugta bireylerin kendilerini bir
din ya da yéneticiye gore degil, bir ulus olarak tanimlama-
larina yol agty; bu durumun dinsel otorite tizerinde gok bii-
yiik etkileri oldu ve daha laik bir bigim olan Protestanligin
yiikselige gegmesiyle birlikte de Katolik Kilisesi'nin mutlak
otoritesi yipranmaya bagladi.

Matbaa kamusal ve zel yagantinin her alanmna sizdi.
Onceleri matbaalar din igerikli kitaplar ~Inciller, giinliik
dualar, vaazlar ve kaynak bilgi kitaplari— yayimlarken git-
gide din igerikli olmayan kitaplar da basilmaya baglady;
bunlar arasinda agk &ykiileri, gezi anilar, risaleler, ilanlar
ve insanlara ilagtan kadinin gorevlerine kadar pek gok ko-
nuda onerilerde bulunan davranig kitaplan yer aliyordu.
1530'lara gelindiginde basih risaleler bir somun ekmek
fiyatina satithrken Yeni Ahit'in bir niishasim satin almak
igin de bir isginin bir giinlikk yevmiyesinin verilmesi ge-
rekiyordu. Dinleme, bakma ve konugma yoluyla iletigime
dayali bir kiiltiir gitgide okuma ve yazma yoluyla etkile-
simde bulunan bir kiltiire déniigtii. Saraylar ya da kili-
seler lizerinde odaklanmak yerine yepyeni yazin kiiltiirii
yan bagimsiz matbaanin gevresinde belirmeye bagladi. Bu
kiltiiriin giindemini dinsel tutuculuk ya da siyasal ideolo-
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ji degil, talep ve kér belirliyordu. Matbaacilar, tiiccarlar,
Sgretmenler, yazmanlar, ¢evirmenler, sanatgilar ve yazar-
lar tiim beceri ve kaynaklarini nihai iriintin yaratulmasi
igin bir araya getirince, matbaalar entelektiiel ve kiiltiirel
yaraticth@ ortaklaga bir girisime doniigtiirdi. Matbaanin
tarihini inceleyen bir tarihgi, 15. ylizytlin sonlarinda Vene-
dikli Aldus Manutius’'un matbaasini bir gekerci diikkans,
pansiyon ve aragtirma enstitiisii bilegimine benzetir. Ma-
nutius’'unkine benzeyen matbaalar yeni pazarlara dogru
genigleme olanaklar ortaya gikukga uluslararasi bir mat-
baacilar, finans saglayanlar ve yazarlar birligi yaratti.
Matbaa bilginin algilanigini ve aktanhgini da etkile-
di. Bir elyazmasi benzersiz ve yeniden iiretilemeyecek bir
nesnedir. Oysa matbaa ~standart bigemi ve tipiyle— fazla
sayida {iretim kavramin yaratti. Bu da mesafe yiiziinden
bitbirinden ayn diigen iki okuyucunun ayni kitaplan be-
litli bir sayfadaki belirli bir sézciige varincaya kadar tar-
tgabilip kargilagtirabilecegi anlamina geliyordu. Tutarh
sayfa diizenlerinin, dizinlerin, alfabetik siralandirmanin ve
kaynakgalann geligiyle birlikte (bunlar elyazmalarinda ha-
yal bile edilemeyecek unsurlardi) bilginin kendisi de yavag
yavag yeniden paketleniyordu. Metin temelli egitmenlik
birikimli bir bilim haline geldi, ¢iinkii artik bilim adamlari
drnegin Aristoteles’in Politica’sinin elyazmalanim derleyip
mevcut biitiin kopyalan kiyaslayarak standart, yetkin bir
baski yayimlayabiliyorlardi. Bu da yeni ve gézden gegirilmig
baskilar olgusuna yol verdi. Yayinevleri bir yazarn toplu
eserlerine kesifleri ve diizeltmeleri ekleyebilme olasihginin
farkina vardi. Entelektiiel agidan kabul edilebilir olmas:-
nin yani sira, bu uygulama ayni zamanda ticari agidan da

71



gok karlydy, giinkii bireyler zaten ellerinde bulunan bir
kitabin yeni versiyonunu satin almaya tegvik edilebilirdi.
Dil ve hukuk gibi alanlarda nitelikli referans kitaplanyla
ansiklopediler bilgiyi alfabetik ve tarihsel siralamay igeren
yeni yontembilimlere gére yeniden tanimlama savindayd.

Matbaa yalnizca yazili metinleri yayimlamakla simirh
kalmadi. Matbaanin devrimci etkisinin bir pargasini da
William Ivins'in s6ziiné ettigi “hig degiymeden yinelene-
bilir resimsel ifade”nin yaratiimast olugturdu. Once tahta
kalip ve ardindan da ¢ok daha karmagik olan bakir plaka
oyma teknigini kullanarak, matbaa haritalann, bilimsel
tabelalann ve gizimlerin, mimarhk planlarinin, tp gizim-
lerinin, karikatiirlerin ve dinsel gériintiilerin standart hale
getirilen goriintiilerinin biiyiik oranlarda yayginlagmasina
olanak sagladi. Toplumsal yelpazenin bir kenarinda, gor-
sel agidan etkileyici basih goriintiiler 6zellikle de dinsel
amaglarla kullamldiklarinda okuma yazmasi olmayanlar
iistiinde biiyiik etki yaratti. Ote yanda da birebir kopyala-
nabilen gekiller cografya, astronomi, botanik, anatomi ve
matematik gibi konulann galigilmasinda devrim yaratt.
Matbaanin icadi etkisi yiizyillar boyunca hissedilebilecek
ve ancak internetin gelisimi ve bilgi teknolojilerindeki
devrimle kiyaslanabilecek bir iletigim devrimini tetikledi.

Hiimanist matbaa

Hiimanistler mesajlarinin iletilmesi konusunda mat-
baanin giictinii gabucak fark ettiler. En tinlii Kuzey Av-
rupali hiimanist Rotterdamli Desiderius Erasmus (1466-
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1536) kendi anlatimiyla hiimanizmi tanitmak ve bu arada
da “Hiimanizmin Prensi” unvanini iistlenmek amactyla
matbaadan yararlandi. flk hiimanistlerin Hiristiyan ya-
zarlardan ziyade pagan vyazarlarla ilgilendikleri savina bir
yamt olarak, Erasmus, Incil'in gevirisini ve yorumunu
yapma girigimine kalkigti ve sonug da bir sayfada Yunan-
ca, karg1 sayfada da Latince gevirinin yer aldig1 Yeni Ahit
oldu (1516). “Ciceronian” (1528) adli eserinde, Erasmus,
kendi savundugu Kuzey Avrupa hiimanizmine karg1 ¢ikan
Italyan hiimanistleri “barbar” olarak nitelendirdi. Cice-
ro yanlist hiimanistlerin Latince'yi taklit eden retorigini
alaya almakrta ve “Cicero yanhlannin ilk igi Hiristiyanltk
dininin gizemlerini anlamak ve kutsal kitabin sayfalarim
Cicero'nun felsefecilerin yazdiklarma gésterdigi kadar bii-
yik bir ilgiyle gevirmek olmaliyd1” gériisiinii ileri siirtiyordu.

" Erasmus klasik gériiglerden esinlenen kendi ahlak egiti-
mi goriigiinii philosophia Christia ile —Isa izerine odaklanan
ve kiginin inancina vurgu yapan felsefeyle- kaynagtirmaya
gabaladi. Cok biiyiik bir sayiya ulagan yazilan klasik eser-
lerin geviri ve yorumlarim (bunlara Seneca ve Plutarkhos
da dahildi), Latin atasozleri derlemesini, dil ve egitim ko-
nulu tezlerini ve Avrupa’nin dért bir yanindaki dostlara,
matbaacilara, akademisyenlere ve ydneticilere yazdigi bol
sayida mektubu igerir. Giiniimiizde en fazla okunan kitabi
Morias Enkomion® (1511) baglikli taglama yiiklii eseridir.
Bu eser, dzellikle “halki egitmek zor, dua etmek sikici, géz-
yaglan zayifligin belirtisi ve kadinca, yoksulluk kiigiiltiicii
ve uysallik utang verici” iddiasindaki kilisenin yozlagma-

1) Delilige Ovgn.
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sina ve kendi halinden memnun tutumuna karg: getirdigi
acimastz elegtirilerle “can yakici bir hicivdir”.

Erasmus yilmak bilmeyen entelektiiel enerjisinin bii-
yitk bolimiini kendi basih eserleriyle mutlak “yazin ada-
m1” olarak edindigi konum gevresinde sekillenen kahci
bir bilginler toplulugu ve egitsel bir ydntem olugturmaya
ayirdi. Erasmus’un kendi entelektiiel kariyerini yonlen-
dirmesinde matbaa temel konumdaydi. 1526'da, Diirer,
Erasmus’un kabartma bir resmini yapmay1 kabul etti. Eras-
mus ve Diirer bu yeni matbaa teknigini hiimanist bilginin
cahgma odasinda, etrafi kendi basili kitaplaryla gevrili bir
halde mektup yazarken betimleyen giiglii ve akilda kalici
bir resmin dagiumi igin kullands; Diirer’in resim {izerin-
deki Yunanca yazisinin da dile getirdigi gibi, bu kitaplar
Erasmus’un kalic1 {iniinii temsil ediyordu: “Onu en iyi an-
latacak olan, eserleridir.”

1512°de, Erasmus, Latince'nin belagatli bir bigimde
ifade edilmesi konusunda bir ahgtirma kitabt olan en et-
kili eseri De Copia'yr yayimladi. Kitabin en bilinen yonii,
“yagadifim siirece senin hatiram saklayacagim” ifadesi-
ni dile getirmenin iki yiiz yolunu igermesidir. De Copia
Erasmus’un dostu, Londra’daki St Paul’s School dekani
John Colet icin kaleme alindi. Colet'e yapug atifta, Eras-
mus, “okulunuzun ekipmanina kiigiik, yazinsal bir katki
saglamak” istedigini belirtiyor ve “soz konusu eser oglanla-
rin okumasina uygun oldugu igin” yepyeni yorumlarla De
Copia'yt segiyordu. De Copia'nin daha sonraki baskilar,
kitabin yalnizca Londra'daki degil de biitiin Avrupa’daki
okullarda kullamilmasint saglamak amaciyla etkili Avru-
pali egitmenlere ve hamilere adand:. Erasmus’un yepyeni
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7. Diirer'in 1526 yilinda yaptii Erasmus portresi, Erasmus'un biiyitk
hiimanist entelektiiel olarak edindigi gohreti pekigtirdi.
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bir 6grenme ve yagama bigimini pazarlayabilmek igin mat-
baadan yararlanarak 15. yiizyil hiimanizminin akademik
bagarilarindan destek almast gerekiyordu.

Erasmus hiimanizmin egitim ve din alanlannda reform
yaratmanin yani sira siyasal otoriteyle yakinlagmas: gerek-
tigini digiinenlerdendi. 1516’da Institutio principis Chris-
tiani adli eserini olugturup bunu da gelecegin imparatoru
5. Karl'a, o zamanlanin Habsburg prensine atfetti. Kitap
geng prense “dzgiir ve iradeli tebaalar kargisinda mutlak
idare”nin nasil olugturulacag ve felsefe ve retorik alanin-
da becerili insanlardan egitim ve 6neri almanin gerekliligi
konusunda bir éneriler elkitabiydi. Diger bir deyigle, Eras-
mus, kendisine geng prensin kigisel damigmant ve halkla
iligkiler uzmani olarak gorev verilmesi talebini iletiyordu.
Karl elkitabini memnuniyetle kabul ettiyse de Erasmus’a
higbir makam 6nerilmedi.

Erasmus’un buna yaniti Institutio principis Christiani’nin
bir diger kopyasini Karl'in siyasal rakibi Kral 8. Henry'ye
gondermek oldu. 1517 yilinda kaleme aldigi atifta, Eras-
mus, Henry'yi “zamaninin bir bolimiini okumaya ayir-
ma”y1 bagaran bir kral oldugu igin 6vmekte ve bu sayede
Henry’nin “daha iyi bir insan ve daha iyi bir kral” oldugu-
nu ileri stirmekteydi. Erasmus hiimanizmin izinden git-
menin kralligin idaresi igin en iyi yol olduguna Henry'yi
ikna etmeye ¢aligtyor ve hiimanizmin onu daha iyi bir kigi
yapacagini, siyasal amaglarina erigmek igin gereken be-
cerileri ona saglayacagini ileri siiriiyordu. Burada 6nemli
olan nokta, Erasmus’un ayn1 metni hem 5. Karl’a hem de
8. Henry’ye adamayi uygun gérmesidir. Her iki yénetici-
nin de retorik becerilerini istedikleri siyasal gériisii yapi-
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landirmak igin kullanabilecekleri noktaya geleceklerini
dngorityordu.

Hiimanizmin siyaseti

Siyasal kuram ve hiimanizm konulannda Erasmus
nesli en etkili iki eserin yaratiligina taniklik etti: Niccold
Machiavelli'den Il Principe (1513) ve Thomas More'dan
Utopia (1516). Bugiin bu kitaplar siyasal erkin nasil koru-
nacag ve ideal toplumlann nasil yaratilacag konulaninda
zamanin eskitemedigi klasik eserler olarak okunmaktadir.
Ayni zamanda her iki yazarin da 16. yizyilin ilk yarisinda
hiimanizmle siyaset arasindaki iligkiye yonelik deneyimle-
rinin de son derece &zel Griinleridir.

- Machiavelli'nin kitab: Floransa Cumhuriyeti’nin
1512'deki ¢okiginiin ve Medici hanedaninin yeniden
baga gegmesinin hemen ertesinde yazildi. Machiavelli
cumbhuriyete 14 yil hizmet ettikten sonra Medicilerin geri
doniigiiyle gorevinden alinmug ve kisa siireligine de olsa
hapsedilmigti. Il Principe’de amag siyasal deneyimlerine
dayanarak “prenslik yonetimini tartigmak ve bu konu-
da kurallan belirlemek”ti. Ortaya gikan ise yoneticilerin
erki nasil ele gegirip korumalan gerektigi hakkinda sarsict
agtklamalardi. Machiavelli'nin vardigi sonuca gore, eger
onerileri “bagartyla uygulamaya gegirilirse, yeni bir yéneti-
cinin yerinin saglam gériinmesini saglayacak ve erkini de
cabucak glivenceye alacak”ti. Machiavelli’'nin gegmigte al-
dig1 hiimanist egitim ve ilk elden edindigi siyasal deneyim
hem klasik yazarlan hem de gagdag siyasal olaylari temel
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alan bir dizi kotii gohretli ifadesinin de tiretilmesine zemin
sagladi: “Erkini siirdiirmeyi isteyen [bir] yonetici ahlakdigt
davranmaya hazirhikh olmalidir.” Bu yénetici “hiiyiik bir
kandinici ve gizleyici olmaya”, siyasal erkini korumak ug-
runa “kaypak, acimasiz ya da insanlik digt davranip dinin
kurallarini yok sayma”ya hazirhkli olmalidir.
Machiavelli'nin kitabi siyasal alanda kendisine bir ig
verilmesi (ya da, Mediciler s6z konusu olduguna gore, ye-
niden ig verilmesi) yéniinde bir rica niteligindeydi. Kitap
Floransa'nin yeni diktatérii Giuliano de’ Medici'ye atfedil-
migti ve yazari tarafindan da “size hizmet etme istekliligimin
bir ifadesi” diye tanimlannugti. Il Principe Machiavelli'nin
Medici hanedamina mutlak siyasal erkin rasil elde tutu-
lacagr konusunda éneriler sunma gabasiydi. Machiavelli
Ronesans hiimanizminin mantiksal siyasal sonucunu kul-
lanarak yeni yoneticiye erkin nasil korunacag konusunda
o zamanlar mevcut olan en ikna edici ve gergekgi agikla-
mavy: saghyordu. Machiavelli'nin hiimanizmi hangi siyasal
ideoloji —diktatdrce ya da demokratik— yonetimde olursa
olsun ona sang yapmaya hazirlikliydi. Machiavelli’nin tra-
jedisi ise baghhgini agikca dile getirmesine karsin Medici
hanedamnin buna ikna olmamasiydi. Bir daha asla siyaset-
te yiiksek konumlara yiikselemedi ve Il Principe de ancak
Machiavelli'nin 6ldiigii tarih olan 1527’de basilabildi.
Thomas More’un Utopia: Concerning the Best State of a
Commonwealth and the New Island of Utopia baglikh eseri de
yazann kamu hizmetiyle yakindan baglantiliydi. Erasmus’un
yakin dostu ve yetenekli bir hukuk ve Yunanca 6grencisi
olan More Lukianos’tan geviriler yapmasinin yaru sira In-
gilizce ve Latince siirler yazdi. 1517°de 8. Henry’nin siya-
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sal konseyine girdi ve 1529'da Lordlar Kamarasi bagkani
oldu; bu arada da Henry’nin siyasal ve dinsel tezlerinden
gogunu kaleme aldi. More, Cicero’nun kiiltiirli bir hiima-
niste —kigisel felsefi meditasyon ile kamu iginde hitabeti ve
siyaset ile diplomast diinyasina katilmay: bagdagtirabilen
hiimaniste— iligkin goriiglerini érnekliyordu.

Bu hassas denge Utopia'da da géze ¢arpar. Kitap egi-
timli erkekler arasinda gergeklestirilen Latince bir diyalog
olarak, Platon’un ideal devleti konu alan taninmig eserini
dogrudan taklit eden bir bigimde geligir. Kitabin agihgin-
da More’un kendisi Antwerp'te 8. Henry'nin diplomatik
temsilcisi olarak gorev yapar. More'un dostu onu Utop-
ya adasina yaptu@ geziden yakin zamanlarda dénmiig bir
maceraci olan Raphael Hytloday ile tamgtirir. Hytloday
“her gey ortaklaga yapilir”, “hig dilenci yoktur” ve bogan-
ma, dtenazi ve kamu saghg: siradan geylerdir diye anlatug
Utopya'nin ideal “ulus birligi” konusunda ayrintih agikla-
malarda bulunur.

More ideal bir topluma iligkin bu kurgusal gériise ken-
disi inaniyor muydu? Kendi Utopya’st konusunda oldukga
kanigik hisler besledigine inanmamiz igin gesitli neden-
ler mevcut. Yunanca'dan aktarilan uydurma bir sézciik
olan “litopya” aslinda bir sézciik oyunudur ve hem “sans-
[t yer” hem de “higbir yer” anlamina gelir. Hytloday adi
da ayni zamanda “sagmalik uzmani” anlamim tagir. More
Utopya'nin bircok “yasa ve gelenekleri’ni “gercekten de
sagma” bulsa da, yine de sunu itiraf ediyordu: “Utopya
ulus birliginde bizim toplumumuzda gérmeyi yegleyebile-
cegim bir¢ok nitelik yer almakta.” Bu da onun hayali top-
lumunun kogullu bir onay gibidir.
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Kitap boyunca, More, kigisel miilkiyet ve dinsel oto-
riteden kamusal gorev ve felsefi spekiilasyona kadar ele
aldipy, siyasal agidan gok tartigmali konulan ne onaylar
ne de reddeder. Bunun nedeni bir karar verememesi de-
gildir: siyasal agidan belirli bir durugu onayhyor gériine-
mezdi. Becerikli bir siyasal danigman olarak, More, dev-
let hizmetinde gogu zaman tutarsizlik ve geligkiler iceren
ifadeleri hakh gikarmak igin retorik becerisini sergilemek
zorundaydi. Utopya ise kendi diinyasina iligkin ¢ok gesit-
li konulan tartigabildigi bir tuval. Gergeklestirdigi analiz
sorgulanacak olursa, aslinda kendisinin bunun kargiti bir
konumda oldugunu ya da Utopya’nin ne de olsa yalnizca
uyduruldugunu, “higbir yer” oldugunu ileri siirebilirdi.

Utopia igverenini etkileyen ve tavsiyelerini de dayan-
dirmas: beklenen birgok tartigmah konuda More’un bela-
gatli sdylemini kullanugiru 6rnekler. Machiavelli'nin aksine
More Utopia'y: siyasal kariyerinin dorugundayken kaleme
aldi ve diiglincelerinde ¢ok daha dikkatli ve siyasal agidan
da esnek olmak zorundaydi. Bu nedenle de Utopia'nin dili
bityiik olgiide paradokslar igerir. Igsiz kalan Machiavelli Il
Principe ile siyaset ve erkin ¢ok daha az miiphem ve siya-
sal agidan gok daha gergekgi bir anlatimini gergeklestire-
bilirdi. More’'un Henry'nin boganmasini kabullenemeyigi
prensiplere dayanan etik bir davramgtan ziyade dine dayali
siyasal bir yanhg hesaplamanin sonucuydu ve bilindigi gibi
More’un idam edilmesine yol agti. Hem More’un Utopia’si
hem de Machiavelli’nin Il Principe’si Ronesans hiimanist-
lerinin siyasal oportiinizmini sergiler.

Petrarca’dan More'a kadar, Ronesans hiimanizmi siya-
sal agidan izlenmesi en uygun her kim varsa ona hizmet
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etme esnekligini sergiledi. Bu nedenle de birtakim modern
sivaset felsefecileri Il Principe ve Utopia gibi kitaplann erk
ve otoriteye sahip olmaya iligkin kendi savlarimi hakl ¢i-
kardigini ileri siirmekte. Rénesans hiimanizmi giiniimiizde
de modern begeri bilimler iizerinde giiglii bir etkiye sahip,
ama bu boliimde ele alindig1 gibi, hiimanizm ¢ogu zaman
ileri siiriildiigi tizere insancil olmanin ideal bir bigimini
degil, yalnizca pragmatizmin ¢ekirdegini olugturmakradir.
Rénesans hiimanizminin kalhi birgoklannin inandigindan
gok daha tarugilir niteliktedir ve bunun nedeni de kismen
Rénesans hiimanizminin retoriginin ¢ok gekici olmasidir.
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1II. Bolim

KILISE VE DEVLET

1435'te hiimanist bilgin Lorenzo Valla gelecegin kra-
i Aragonlu Alfonso’ya hizmetini sunmak amaciyla Na-
poli'ye ulagti. O zamanlar Alfonso Napoli’nin iyeligi konu-
sunda Papa 4. Eugenius'la siyasal bir miicadele igindeydi.
Valla yeni hamisinin igine ¢ok yarayacak bir metin iize-
rinde galigmaya bagladi: Constitutum Donatio Constantini.
Donatio Roma Katolik Kilisesi'nin kurucu belgelerinden
biriydi. 4. yiizyilda imparator Konstantin tarafindan cika-
nldigt goriilen ve ayrim gozetmeksizin emperyal ve bolge-
sel giigleri papaliga veren bir fermandi. Papaligin diinyevi
otorite savlarinin da en giiclii ve en ikna edici kanitlarin-
dan biriydi. Lorenzo Valla Donatio’nun sahte oldugunu
kanitladi. Retorik, felsefe ve dilbilim alantarindaki hiima-
nizm kaynakli becerilerini kullanarak eserin tarihsel tutar-
sizliklarinin, dilbilimsel hatalarimin ve manuksal geligkile-
rinin ashinda Donatio’nun 8. yiizyilda yaratlmig sahte bir
ferman oldugunu gézler oniine serdi.
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Valla’min metinsel analiz konusunda sergiledigi be-
ceri onun Roma Kilisesi ile ya “Constiturum Donatio
Constantini"nin taklit ve sahte oldugunu bilmeyen ya da
ashinda “onu kendileri kaleme alan” kilise ileri gelenlerine
yonelik acimasiz saldirisinda da goriilmekteydi. Kilise ileri
gelenlerini “Hiristiyanlik dininin onurunu ayaklar altina
almak, her geyi cinayet, felaket ve sugla drtbas etmek”le
sugluyordu. Valla Donatio’nun tutarsiz ve tarihsel agidan
hatal Latincesi’ni alaya almakta ve ardindan da su retorik
soruyu sormaktaydi: “Béylesine biiyiik suglann ve boyle-
sine biiyiik ve gesitli kotiiliiklerin nedeni oldugunu an-
ladigimizda, papalik kurumunu artik nasil savunabiliriz?”
Retorik agidan zarif bu gok agr elestirilerini “Donatio'yu
tamamlayabilmek icin iyi insanlardan kétiiliik yoluyla top-
lanan paralan kétiiliik igin harcamakta” olan papanin em-
peryal savlarina saldirarak bitiriyordu. Alfonso, Valla'nm
Donatio'yu yerle bir etmesine gok memnun kaldi ve onun
dile getirdiklerini papanin siddetli muhalefetine kargmn
Napoli Kralligi'ni saglama alma gabalarinda bagariyla kul-
landt.

Valla’min gergekleri ortaya koyus 6ykiisii Ronesans
dini, siyaseti ve ogrenimi arasindaki iliskilerde yeni bir
geligmeyi temsil eder. Bagimsiz devlet gibi siyasal 6rgiit-
lenmelerin ortaya gikigi siyasal yapilan diizenleyecek ve
kilise gibi kurumlarin otoritesine bagariyla kargi koyabile-
cek yepyeni entelektiiel ve yonetsel becerilere gereksinim
duyulmasina yol agti. Valla'nin Donatio gergegini agikhga
kavugturmas: diigiiniildiigiinde, Papa 5. Martinus’un son-
radan Valla'y1 papalik sekreteri olarak ige almasi gagirtict
goriinebilir. Ancak, bu uygulama kilisenin bu tiir bilginlere
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yaklagimin da ortaya koyar (bana kargi olacagina yanimda
olsun). Ayni zamanda da Valla gibi siyasal agidan stratejik
diger hiimanistlerin yeni firsatlar belirdiginde bunlan de-
gerlendirmeye ne kadar hazirlikli olduklarini da gésterir.

Bu 6ykii Rénesans déneminde dinle siyaset arasinda-

ki karmagik iligkileri anlamamiza yardimcr olur. 1400 ile
1600 arasinda dinsel inang giinlik yasamin ayrilmaz bir
pargasiydi. Ayni zamanda, din konusunu siyasal otoritenin
uygulanigindan, uluslararas: finans diinyasindan ve sanat
ve egitim alanindaki kazanimlardan ayirmak da olanaksiz-
di. Bu dénem boyunca Katolik Kilisesi zamansal ve tinsel
erkini korumak igin gabalarken ayni zamanda da siirek-
li gekigmeler, baskaldinlar ve bélinmelerle kargt karsiya
kaldi. Bu da 16. yiizyil Avrupasi'n: kasip kavuran ve Roma
Kilisesi tarihindeki en biiyiik krizi yaratan Reformasyon
stireciyle sonuglandi. 16. yiizythn ortalanndaki Katolik
Kilisesi kargitn Reformasyon kiliseyi déniigti olmayacak bir
bigimde degistirdi ve Martin Luther énderligindeki Pro-
teston Reformasyon hareketiyle birlikte bugiin var olan
Hiristiyanligin genel seklini belirledi. Reformasyon aym
zamanda Hiristiyanligin birer kitaba sahip olan ve her ikisi
de Hiristiyanlik kargisinda tannbilimsel istiinliik savinda
bulunan diger iki dinle ~Musevilik ve Islam’la~ iligkisi ko-
nusunda karmagik sorular da ortaya gikardy; iistelik Islam
16. yiizy1l Huristiyan kilisesinin hiziplesmesinden yararlan-
makta hig gecikmedi. Rénesans’ta din tam bir kriz igin-
deydi. Kugku, endige ve igsel diiginceler modern diisiince
ile 6znelligin temel taglan olmayi siirdiirmekre ve bunlarin
kokeni 1400-1600 déneminin dinsel karmagalarina kadar

uzanmaktadir.
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Bu dénem icinde dinsel otoriteyi déniigtiiren bir diger
gelisme yeni siyasal otorite bigimlerinin ortaya gikigtydu. 15.
yiizyilin sonlarindan itibaren siyasal érgiitlenmeler gitgide
artan diizeylerde birgok insanin giinliik yagantisini kontrol
eder hale geldi. 15. yiizyilda dengesiz ticari ve kentsel ge-
niglemeye eglik eden varsillik ve yonetsel yenilikler 6nemli
siyasal bagkaldirilar ve geniglemeler igin kosullar yaratt.
Floransa ve Venedik gibi Italyan kentleri cumhuriyetgi
yonetim modellerini denerken Milano, Napoli, Urbino ve
Ferrara saraylan kiigiik prenslikler bigiminde yonetilmek-
teydi. Kuzeyde Yiiz Y1l Savaglari'min ardindan gelen bang
ve goneng Fransa ve Beneliiks'te varsillik ve erkin yogun-
lagmasina ve sonugta Habsburg Imparatorlugu’nun dogu-
suna yol verdi. Doguda Osmanli Iniparatorlugu herkesin
rekabet etmesi gereken kiiresel bir emperyal erk modeli
saghyordu. 16. yilizyihn ortalarina gelindiginde Avrupa
bir dizi egemen devletin ve imparatorlugun denetimin-
deydi — Fransa, Portekiz, [spanya ve Osmanlilar. Bu ya-
pilann yiikselige gegisi de kilisenin diinya igleri tizerindeki
erkiyle ters orantiliyds.

15. yiizyihn baglarina gelindiginde Katolik Kilisesi kriz
yagtyordu. “Katolik” sozciigli Yunan dilinde “evrensel”
anlamini tagiyordu ama 1400 yilina gelindiginde kilise ev-
rensel olmaktan bagka her geye benziyordu. Kilise zaten
1054 yilinda batida Roma Kilisesi ve doguda da merkezi
Konstantinopolis olan Ortodoks Kilisesi bigiminde ayrila-
rak bir bsliinme yagamisti. Bunu izleyen iig yiiz yil icinde
Bau Kilisesi hem igeriden hem de digandan gelen muha-
lefet kargisinda tannbilimsel ve emperyal otoritesini koru-
mak igin savagti. Papa Incil'den aldig1 otoriteye dayanarak
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[sa’nin diinya iizerindeki temsilcisi olma sifanyla diinyevi
konular iizerinde de siyasal etkiye sahip oldugunu ileri siir-
mekteydi.

14. yiizyil boyunca papalik Roma ile Fransa'mn Avig-
non kentinden hak ileri siirenler arasinda béliindii. Pa-
paligin hiziplegmesi her iki taraftan da bagkaldiran kar-
dinallerin kilisenin ydnetimi igin konsil toplanmasini
onermelerine yol agti. Bu da kilise konsillerinin kolektif
otoritelerini hizipgi papalara benimsetmelerine yol agu.
1414’te kilisenin ileri gelenleri hizipgilige bir son vermek
i¢in Baglibk Konsili'ni topladi. Konsilin vardigi sonuca
gore, “Papa’nin kendisi de dahil olmak tizere her tiirlii
mevki ve koguldan her insan, hizipgiligin sona erdirilmesi,
Tanr'nin kilisesinin yeniden olusturulmas: ve inang ko-
nularinda kiliseye boyun egmek zorunda”ydi. Bunun so-
‘nucunda da konsil yiizyildan uzun bir siiredir ilk defa 5.
Martinus’un kimsenin itirazi olmadan Roma Kilisesi papa-
st olarak atamasina olanak sagladi.

Kiliseler arasi bir evlilik

Baglilik Konsili istemeden de olsa papaligin otokratik
giiciinit artirdi. Hem Papa 5. Martinus hem de ondan son-
ra gelen 4. Eugenius Roma'y1 yeniden inga edip Dogu Or-
todoks Kilisesi'yle birlesme konusunda ¢ok iddiali planlan
devreye sokarak otoritelerini pekigtirdi. 1437°de Eugenius
Dogu Ortodoks Kilisesi ile Bati Roma Kilisesi'nin birleg-
mesini tartigmak ve konsilin papaligin otoritesini azaltma
girigimlerini boga g¢ikarmak amaciyla Floransa Konsili'ni
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topladi. Subat 1438'de Bizans Imparatoru 8. loannes
Palaiologos yiiksek mevkideki 700 Yunan ve Ortodoks
Kilisesi'nin bagi Patrik 2. losephos egliginde Floransa'ya
ulagti. Yunan delegasyonun yam sira Trabzon, Rusya,
Ermenistan, Kahire ve Etiyopya’dan gelen temsilciler de
Floransa’ya geldi. Dinle ilgilenir gibi gériinen birgok Ro-
nesans istigaresinde oldugu gibi, Dogu ile Bati arasindaki
bu gok dnemli resmi toplantinin da dnemli siyasal kltirel
degeri vardi. 8. loannes Bizans imparatorlugu'nun ¢okii-
siinii ve Osmanl Impararorlugu’nun yiikselisi kargisinda
Konstantinopolis'in kaybedilmesini engellemenin tek yo-
lunun Hiristiyanligin dogu ve bat: kollan arasinda bir bir-
likten gegtigini belirtti. Papa tiim Italya'da siyasal glictind
yayginlagtirmanin bir yolu olarak bu iki kiliseyi birlestir-
meye istekliydi.

Resmi konsil isinden ayn olarak, delegeler bilyiik bir
hevesle birbirlerinin entelekeiiel ve kiiltiirel yapitlarint
incelemeye bagladi. Yunanlar Brunelleschi'nin mimari
baganlanna, Donatello'nun heykellerine ve Masaccio ile
Fra Angelico'nun fresklerine hayran kaldi. Floransahlar
8. loannes ile beraberindeki segkin bilginlerin Konstan-
tinopolis'ten yanlarinda getirdigi olaganiistii degerdeki
klasik metin koleksiyonuna hayran oldu. Bunlar arasinda
Platon, Aristoteles, Plutarkhos, Eukleides, Prolemaios ve,
eserleri giptayla inceleyen bir bilgine gore, Italya’da “elde
edilemez” nitelik tagtyan bagka klasik eserler yer aliyordu.
Misir delegasyonu papaya kutsal kitaplarin 10. yiizyildan
kalma Arapga bir elyazmasini sundu; Ermeni delegasyonu
da Ermeni Kilisesi'nin Mogol, Hiristiyan ve Islam kalitin
yansitan 13. yiizyildan kalma elyazmalanini birakni. Etiyop-
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ya delegasyonu da Etiyopya dilinde yazilmig olan ve Ku-
zeydogu Afrika kiliselerinde kullanilan 15. yiizyila ait dua
kitaplari sundu.

Konsilden yirmi yil sonra, Benozzo Gozzoli, Medici ha-
nedaninin Dogu ve Bau kiliselerinin bir araya getirilmesin-
de oynadi@ rolii anlatan freskini tamamladi. Gozzoli'nin
freskinde 8. loannes, 2. losephos ve Lorenzo de’ Medici
lig bilge kisi olarak betimlenir. Siyasal nedenlerden &tii-
rii, Lorenzo’nun atast Cosimo de’ Medici konsilin biitiin
masraflarinu distlenmigti. Medici ailesi 1430'lar boyunca
Konstantinopolis’e ticari erigim i¢in pazarliklar yiiriirmek-
teydi. Cosimo’'nun Floransa Konsili boyunca sergiledigi
comert konukseverlige 8. loannes'in tegekkiirlerinin bir
ifadesi olarak istenen bu anlagma ancak Agustos 1439'da
yapilabildi. Cosimo’nun kilisenin iyiligi igin yaptig bu din-
‘darca fedakarlik eylemi aslinda akillica gergeklestirilmig
bir el ¢abukluguydu. Eugenius, Medici hanedanina para-
sal agtdan daha minnettar kalacakti; Gozzoli'nin freski de
Medici hanedaninin iki kilisenin birlesmesinde oynadig:
rolii papanin arabuluculugundan ¢ok daha &nemli gérdii-
ginii agikga goézler dniine serer.

6 Temmuz 1439'da nihayet iki kilise arasinda Birlik
Anlagmasi imzalandi. Anlagmada gururla ifade edildigi
gibi, “Dogu Kilisesi ile Bat1 Kilisesi'ni ayiran duvar yok
edildi ve barng ile uyum geri déndii”. Bu seving kisa siir-
dii. Konstantinopolis’te Dogu Kilisesi iiyelerinin kigkirtrigs
halk birlesmeyi reddederken italyan devletleri de Bizans-
lilarin Osmanlhilar kargisindaki miicadelesine destek ama-
ciyla askeri yardim saglamay siirekli reddederek isteksiz-
liklerini sergilediler. Mayis 1453'te Konstantinopolis’in
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8. Benozzo Gozzoli’nin Kahin Krallerm Tapmmas: adli freski: Medici
hanedanminin Dogu ve Ban kiliselerinin birlestirilmesinden pay ¢i-
karma gabasinin sanatsal bir ifadesi.

2. Mehmet'in eline gegmesiyle de birlik kanl ve sefil bir
sonla bitti.

Floransa Konsili Ronesans'ta ¢ok énemli bir andi. Din-
sel bir zirve olarak tam bir bagansizlikti ve papaligin Dogu
Kilisesi’yle birlik yoluyla kendi emperyal giiciinii pekigtir-
me umutlarini yok etti. Siyasal ve kiiltiirel bir olay olarak
ise bir zaferdi. Iralyan devletlerinin zayif dugmug papaligin
otoritesine kargt koymalarina ve doguyla ticari iligkileri
saglamlagtirmalarina olanak sagladi. Yénetici konumun-
daki aileler konsil iginde oynadiklan rolii akilhica kul-
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landi — Birlik Anlagmasi’nin yapilmasinda Medici hane-
daninin 6n plana ¢ikngin ileri sitren Gozzoli'nin freskleri
gibi satafatli sanat eserleri yoluyla. Kiiltiirel agidan klasik
metinlerin, fikirlerin ve sanat eserlerinin konsil esnasinda
dogudan batiya akiginin da 15. yiizyil sonlart fralyasi'nmin
sanat ve bilimi {izerinde énemli etkileri olacaku.

Ayinler

Peki kiliseye diizenli olarak giden ve kendilerini Hi-
ristiyan olarak tanimlayan tun Avrupa'daki milyonlarca
insanin giinliik dinsel torenlerinin ger¢ekligi ne durum-
daydi? Papaligin otoritesi ve metinsel yorumlara iligkin
tartigmalanin bu insanlarin gogu iizerinde fazla etkisi ol-
dugunu diisiinmek yanlig olur. Kilise birgok bireyin giin-
lik yagantisinin bir pargasiydi ve bu da kutsal ile diinyevi
olan arasindaki aynmin ¢ogu zaman bulaniklagug anla-
mina geliyordu. Kiliseler sik sik festivaller, siyasal toplan-
ular, gélenler, at egitimi ve hatta tiiccarlarin mallarinin
ve degerli egyalarinin depolanmast igin kullaniliyordu. Din
adamlan her yerdeydi. 1550’ve gelindiginde, Floransa'nin
60.000 kisilik niifusunun 5.000 kadan din adamui olmak-
la 6viiniiyordu. Kétii bir egitimden gegen ve ¢ok az iicret
alan bu din adamlari ¢ogu zaman duvarcilik, at saticihg ve
sigir tiiccarh@ yapiyordu; sevgilileri ve gocuklan vard: ve
silah da tagimaktaydilar.

Kuramsal acidan Katolik Kilisesi Isa'un yeniden do-
gusunun diinyevi bir ifadesi sayilirdh. Kilise Tann ile birey
arasinda aracilik ediyordu ve térenler —vaftiz, dine kabul,
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ekmek ve garap ayini, giinah ¢ikarma, papazliga atan-
ma tdreni, evlenme ve kutsal yagla ovalama— yoluyla da
Tanr’'nin inayetini yaymaktan sorumluydu. Isa’min etine
ve kantna biiriinme kuramina gore, rahip, ekmek ve garap
ayininde yer alan ekmek ve garabi mucizevi (hig kugkusuz
bityiisel) doniigtiirme giicii sayesinde Isa’nin gercek bede-
nine ve kanina déniigtiirme giiciine sahipti. Kilisenin ve
rahibin araciifn olmadan bireyin Tanr'yla higbir dolaysiz
temasi olamazdi. Térenlerin icra edilmesinde bir tek ra-
hipler rahip olmayanlarin Tanr'yla iligkiye gegebilmesini
saglayabilirdi. Kiliseyi gok giiglii bir kurum yapan da bu
aracilik rolitydii. )

Uygulamada dinsel gorevlerin yerine getirilmesine hal-
kin en biiyiik ilgisi, bir tarihginin deyimiyle, “kutsal olana
duyulan tutkulu bir igtah” ¢evresinde odaklaniyordu. To-
renlerdeki “mucizeler” genellikle biiyiilii eylemler olarak
yorumlaniyor ve kutsal emanetler, azizler ve resimlere gil-
gincasina tapinmadan kutsal su, ekmek ve garap ayini ve
kutsal yag gibi seylerin banl inang diizeyinde kullanimina
kadar uzanan bir dizi popiiler uygulamanin benimsenme-
sine yol agtyordu. Bu tiir biiyiisel uygulamalar dinsel ku-
rallara karst olsa da kilise kendi mistik glictini koruma-
ya istekli oldugu igin bu tiir sapkinliklara ¢ogunlukla goz
yummakrtaydi.

Bircok insana gére, kilise kati tanribilimsel inanglardan
ziyade giinbegiin yagamak igin ritiiel bir ydntem saglamak-
taych. Vaftiz, kiliseye kabul, evlilik ve yag siirme térenleri
bir bireyin yagamindaki énemli anlann agilmasi igin gere-
ken gegis ayinleri demekti. Bunun sonucunda da birgok
insan kiliseye yilda yalnizca birkag kere gidiyordu; zaten
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kayitlar da hem dinin temel noktalarinin biiyiik élgtide ih-
mal edildigini hem de kilise ayinlerine ¢ok diigiik kanlim
oldugunu gsterir. Bir Ingiliz'in anlattg: bir dykiide bir ¢o-
ban Baba, Opul ve Kutsal Ruh’un kim oldugu soruldugun-
da gu yanit1 veriyordu: “Babayla oglu iyi taniyorum ¢iinkii
onlarin koyunlarin giidiiyorum, ama iigiincii adanu bile-
mem; bizim kdyde bu adda kimse yok.” En iyimser bakigla,
bu tutum dinsel cehaleti ve ilgisizligi yansitiyordu; en ko-
tiimser bakigla da Rénesans déneminde ve sonrasinda ¢ok
gesitli bigimlerde goriilen dinsizlik ve inangsizlik demekti.

9. Roger van der Weyden'in Yedi Kutsal Téven adl mihrap yeri tablo-
su yoluyla 15. yiizyil cemaati torenler konusunda egitilmeye galigilir.
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1440'larda Tournai Piskoposu Jean Chevrot térenlere
katihmin diigmesi kargisinda o kadar endigelendi ki Ro-
ger van der Weyden'i insanlan térenlerin ritiiel énemi
konusunda egitecek olan Yedi Kutsal Téren adl bir mih-
rap yeri tablosu yapmakla gérevlendirdi. Van der Wey-
den tarafindan yapilan ve iig panelden olusan resmin sol
panelinde vaftiz, kiliseye kabul ve giinah g¢ikarma, sag
panelinde papazliga atanma toreni, evlilik ve yag siirme
torenleri gosterilir. Orta panel ise Isa’nin goge yiikselisi
altinda gergeklegtirilen en 6nemli térene, ekmek ve sarap
ayinine ayrilmigtir. Herhangi bir kangiklik olmamast igin,
her bir torenin yukansinda ugan melekler agiklayict dize-
lerden ibaret tabelalar tutarlar. Van der Weyden'in {igli
tablosu ¢agdag figiirleri, mimariyi ve giysileri kullanmak
yoluyla, kilisenin gizemlerinin kilise cemaatinin kendisi-
ni tablodaki goriintiiyle yakindan iligkilendirebilmesini
tegvik edecek modern bir ortamda sunulmasi demek olan
Roénesans’a 6zgii “avamlagtirma” teknigini uygular. Res-
medilen sahnenin huzur dolu ortaminda ayrica o zaman-
lann kilise yagantisinin giinliik niteliklerinden olan itigip
kakigma, balgam ¢ikarma, sakalagma, tiikiirme, kiifretme,
orgii 6rme, dilenme, uyuma ve hatta silah ategleme olayla-
n da ozellikle yer almaz.

Reformasyon‘un ingasi

Papa 5. Martinus hizipgi ayriligt sona erdirip de 1420
tarihinde Roma'ya déndiigiinde, Roma Imparatorlugu'nun
eski ve gelecegin Katolik Imparatorlugu’nun yeni bagkenti
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olmast bir yana, “kenti dylesine harap ve terk edilmig bir
halde buldu ki kente benzer bir yani kalmamigti”. Marti-
nus ile onun ardillarinin buna yaniti heniiz yeni yeni mer-
kezilesen Roma Kilisesi'nin ihtigamini yansitacak ¢ok id-
diali bir inga programina baglamak oldu. Bunu izleyen 150
yil boyunca da kent tam bir inga alam haline geldi. Papa V.
Nicolaus’un ifadesiyle, siradan halkin da “Tann’'nin eliyle
yapilmig gibi goriilnmekte” olan biiyiik binalar sayesinde
inanct siirekli pekistirildi ve giinden giine giiglendi. Al-
berti, Fra Angelico, Bramante, Michelangelo, Raffaello
ve Botticelli kentin yeniden inga edilmesiyle iligkisi olan
sanatgtlardan yalmzca birkagiydi.

Birbirini izleyen papalann kargilagtifi en biiyiik sorun
Aziz Petrus'un mezan iizerine 4. yiizyihn ortalarinda Kons-
“tantin tarafindan inga edilen ve artik yikilmaya yiiz tutan
Aziz Petrus Bazilikasimin yenilenmesiydi. Daha dnce de
belirtildigi gibi, Roma o siralar Hiristiyan diinyanin em-
peryal bagkenti olabilmek igin Konstantinopolis'le rekabet
icindeydi. Kent 1453'te Sultan Mehmet'in eline gegince
bu rekabet daha da kizgt. Roma ve papalar Istanbul ve
sultanlarm golgesinde kalmak istemiyordu. Nisan 1506'da
Papa 2. lulius, Bramante’nin mimar olarak atandig1 yeni
Aziz Petrus Kilisesi igin temeli att. Caradosso tarafindan
tasarlanan temel atma madalyonu Bramante'nin ilk tasa-
nminin Ayasofya'yt ne kadar ¢ok taklit ettigini gosterir.
16. yiizyilda Raffaello, Sangallo ve Michelangelo tarafin-
dan gergeklestirilen degigiklikler Aziz Petrus Kilisesi'nin
bugiinkii haliyle tamamlanmasini sagladi.

Isin ilging yani, sonugta Karolik Kilisesi'nin temelini
sarsacak ve Avrupa’nin toplumsal ve siyasal yapisini bir
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daha geri déniisii olmayacak bir bigimde degistirecek bir
protestoyu baglatan da papaligin otoritesinin anitsal sim-
gesi niteligindeki bu kilisenin tamamlanmast igin yapilan
masraflar oldu. 1510 yilinda, yani Aziz Petrus Kilisesi'nde
islerin baglamasindan dért yil sonra ve Michelangelo Sisti-
ne Sapeli'nin tavanindaki freskler igin ige koyuldugunda,

10. Caradosso’nun madalyonu 1506'da Aziz Petrus Kilisesi'nde ¢a-
ligmanin baslamasini anma amacini tagirken Bizans ve Osmanli mi-
marisinden alinma ilk tasarimlan da gézler dniine serer.
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Alman kesis Martin Luther Roma'ya ulagti. Tanik oldu-
gu yozlagma ve agint titketim kargisinda duydugu hayal
kirikhigi Katolik Kilisesi'nin gergeklegtirdigi suiistimallere
karg: saldirilarina —Ekim 1517'de giinah affetme belgeleri-
ne karst dagitndt 95 teze— esin kaynagi olugturdu. O yilin
Mart ayinda papa Aziz Petrus Kilisesi'nin ingaatina finans-
man saglamak igin bir giinah affetme belgesi ¢ikarmigti.
Giinah affetme belgesi, onu satin alanin giinahlan igin
giinah gikarma gereksiniminden muaf tutulmasin sagla-
yan bir papalik belgesiydi. Kilise Roma’nin yeniden inga
edilmesine o kadar istekliydi ki heniiz iglenmemis giinah-
lar igin bile bireylere giinah affetme belgesi satildi. Kilise
giinah g¢ikarma alaninda bireyin giinahtan arinmay: satin
alip satabilecegi bir ticaret yaratmug oluyordu. Luther buna
gok hiddetlendi. Mainz piskoposuna yazdigi mektupta si-
kayetini dile getiriyordu:

Papahgin Aziz Petrus'un ingast igin gikardigh giinah
affetme belgeleri sizin segkin adimz altinda dagitiliyor
(...) Insanlann o belgelerden edindikleri tamamen yanhg
izlenim beni gok iiziiyor; yani, mutsuz ruhlar inamyorlar
ki, eger giinah affetme belgelerini satin aldilarsa kurtulug-
larindan emin olabilirler.

Luther, Wittenberg kentinde dagitilan 95 tezde pro-
testosunu yineliyordu. Luther sdyle yaziyordu: “Serveti
bugiin en varsil olanlarinkinden bile daha biiyiik olan
papa neden Aziz Petrus gibi bir kiliseyi kendi parasiyla
yapmiyor da yoksul inananlarin parasiyla yapiyor?” Avru-
pa Reformasyonu’nun ilk mermisi ateglenmig oldu.
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inang savaglari

“Rénesans” terimi gibi “Reformasyon” da Luther’in
goriiglerinin sonuglan igin kullamlan, sonradan bulunmug
bir terimdir. Luther gercekten de kilisede reform yarat-
ma goriiglinti ortaya koydu, ama Reformasyon gabucak
bir devrime déniigtii. Luther’in glinah affetme belgeleri-
ne yonelik elestirisi kisa zaman iginde Katolik Kilisesi’nin
temelini olugturan her tiirlii dinsel diigiincenin dizgeli bir
bigimde reddi bigiminde netlegti. Luther bireyin Tanri’yla
dolaysiz bir iligkiye sahip oldugunu ve kurtulugu igin de
rahiplerin, azizlerin ya da giinah afferme belgelerinin ara-
ciligina giivenemeyecegini ileri siirdii; birey kurtulug umu-
duyla yalnizca idrak edilemeyen ama ayni zamanda gok
miigfik bir Tanr’nin inayetine mutlak inang duyabilirdi.
Tann kargisinda bireyler zaten zayif ya da kétii higbir sey
yapamaz, yalnizca inanglarina, yani Tanr’nin nihai 6diili-
ne sarilabilirlerdi. Kiginin ruhunu giinah affetme belgeleri
ve giinah gikarmalar yoluyla degigtirmeye yonelik diinyevi
¢abalar anlamsizdi. Luther gu sonuca varyordu: “Bir Hi-
ristiyan kendisine gereken her geyi inancinda bulabilir ve
kendisini hakli gtkarmast igin de higbir esere gereksinim
duymaz.”

Biitiin bunlarin Katolik Kilisesi igin tagidigs anlam bii-
yiik oldu. Papanin Tanri ile birey arasindaki araci roliini
reddedisinin ardindan, Luther bir anda hem papanin hem
de rahiplerin otoritesini reddetti. Kilise ritiiellerinin goste-
risi ve dekoru da reddedildi, upki din adamlan ile siradan
insanlar arasindaki aynmuin reddedilmesi gibi. Luther ay-
nica dinsel térenlerin ikisi diginda timiinii de kotiilemek-
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teydi. Savina gore, Tann inanci bireylere dogrudan veril-
mekte ve —ister rahip ister dinsel ayinler olsun— aracilar
yoluyla iletilmemekteydi.

Luther’in goriglerinin etkisi karmagik ama ¢abuk oldu.
Gitgide panige katlan Katolik reaksiyonu kargisinda ko-
numunu daha da agikliga kavusturup saglamlagtinrken
“Luthercilik” inamlmaz bir hizla ve biyiik sonuglarla
Luther’'in denetiminin disinda Kuzey Avrupa'ya yayildi.
Luther'in 6ldiigii 1546 yilina gelindiginde, reform siirecin-
den gegmis kiliselere sahip konsiller Wittenberg, Niirn-
berg, Strazburg, Ziirih, Bern ve Basel kentlerinde denetimi
ele gecirmigti. Luthercilik Katoliklikten pek de etkilenme-
yen, dncelikle uygar ve kentli bir siradan insan kitlesi ara-
sinda yeserebilecegi verimli alanlar buldu. Manastirlarin

_diizeni ve geleneksel tapinma yollar terk edildi; kiliselerin
miilkleri ye pargalandi ya da yagmaland, dinsel imgeler
de geleneksel degerlere kargi ayaklanmalarda yok edildi.
Bunlann yerini yeni tapinma yerleri ve yéntemleriyle top-
lumsal ve siyasal reform alaninda idealist denemeler aldi.
1524'te sikayet kalemleri hakkinda Luther’in dgretisinden
medet uman Alman koyliileri ayaklandi. Luther ise bu
“zehirli, zararh” ayaklanmays siddetle lanetleyerek daha
diinyevi konular séz oldugunda radikalligin de bir sinin
oldugunu ortaya koydu.

Luther goriiglerinden birgogunun entelektiiel etkisini
denetleyemez durumdayd:. 1540’larda Cenova insanin
kutsal giiciin belirledigi kader kargisinda giigsiiz oldu-
gunu ileri siiren John Calvin'in tannbiliminin denetimi
alundaydi. Calvin'e gére, Tann kimlerin lanetlenip kim-
lerin kurtulacagina zaten karar vermigti. Ingiltere’de 8.
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Henry'nin 1533’te Roma’dan aynlmaya iligkin siyasal ka-
rar, kizt Kralige 1. Elizabeth'in 0 zaman da “Protestanlik”
olarak bilinen inancindan étiirii aforoz edilmesine yol agt.

Tann kelaminmin basimi

Hiimanizm ve matbaa Luther'in goriiglerinin belirgin-
lesip yayginlagmasinda 6n planda yer aliyordu. Luther ile
onun izinden gidenler felsefe, retorik ve geviri alanlarinda
hiimanist egitimi kullanarak “Kelam” ve “yalnizca Kut-
sal Kitap”a dayanan bir tannbilim iretti. Luther gibi re-
formculan ve Erasmus da dahil olmak iizere hiimanistleri
birlegtiren gey, daha énceki skolastik diigiincenin yerlegik
cehaletine ve batil inanglanna meydan okuyan tefsir, yani
incil'in derinden yorumlanmasiydi. Luther papahgin en
iyi alimleriyle boy &lgiisebilirdi ve “Ceviri” (1530) konu-
lu yazisinda da, “Hepsi bir araya gelseler de ben onlarin
diyalektik ve felsefelerini onlardan daha iyi gergeklegtire-
bilirim,” diyerek bobiirleniyordu. Hiimanizmin degigime
inancinin sinirh oldugunu fark ettigi anda hiimanizmle yol-
larini ayirdy; Erasmus’a, “Diinyanin huzuru zarar gérmedigi
siirece insanlann nerelerde nelere inandig seni hig ilgilen-
dirmiyor,” diyordu. Ancak, hiimanizm Lutherciligin dini
doniigtiirmek igin gerek duydugu entelektiiel gereci goktan
saglamigt: bile. Ayni zamanda Luther’e yeni goriiglerini tiim
Avrupa'ya yayabilecegi bir nesne saglamigti: matbaa.

Gorlgleri 1522'de heniiz yayilma agamasindayken ya-
zan Luther, “Ben higbir sey yapmadim; her geyi Kelam
yapty,” demekteydi. Papaligin otoritesine ondan énce kar-
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st cikanlarin gériiglerini genig kitlelere yaymak igin fazla
yetenegi yoktu, ama matbaa teknolojisi Luther'in goriig-
lerini binlerce basil kitap, brosiir ve kitapgtk halinde yay-
masina olanak sagliyordu. Cografya ve teknoloji agisindan
Avrupa’min tam ortasinda yer alan Alman eyaletleri de
bir dinsel devrimi yaymak igin kusursuz bir konumday-
di. 1520 yilina gelindiginde 62 Alman kentinde matbaa
vardi ve 1517 ile 1524 arasinda da bu kentlerde basilan
kitaplann sayist yedi kat artti. Bu artigin nedenlerinden
biri Luther'in ta kendisiydi. Luther matbaanin radikal po-
tansiyelini kisa zamanda anlayarak matbaa igin, “Kutsal
Kitap'in gorevini yerine getirebilmek iizere Tanri’'nin en
bityitk ve en mebzul inayeti,” demekteydi. 1517 ile 1520
arasinda Luther otuzdan fazla tez kaleme aldi ve bunla-
rin 300.000’den fazla kopyasi basildi. Ona hayran dost-
larindan birinin dile getirdigi gibi, “Luther ikisi de ikiger
matbaa makinesinde ¢aligan iki adamm meggul edebilir-
di". Luther ayrica kelamini elit kilisenin dili olan Latince
ile degil, yerli dilde yaymanin giiciiniin de farkina vardi.
1575’ gelindiginde Luther'in Almanca'ya gevirdigi Incil
yaklagik 100.000 adet satmgt1. Bir diger tahmine gore de
Luther'in eserleri 1518 ile 1525 arasinda satilan Almanca
kitaplarin iigte birine denk geliyordu. 1530 yilinda, Luther
arttk matbaanin kisacik tarihinde kitaplan en ¢ok satan
ilk yazar konumundaydi.

Luthercilik ticaret, finans ve siyasetin gekim merkezi-
nin yavag yavag kuzeye kaydig1 bir diinyada ortaya gikti. 16.
yiizyilin baginda Avrupa’nin ticari bagkenti artik Venedik
degil, Antwerp kentiydi ve Lutherciligin dogdugu Alman
devletleri de yiizyilin sonuna gelindiginde Avrupa'nin gii-
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niimiizdekine dikkate deger 6lgiide yakin bir haritasint or-
taya ¢tkaracak bicimde yeni siyasal kimlikler olugturmak-
taydi. 1519'da Habsburg hanedanindan 5. Karl Ispanya,
Napoli, Hollanda ve yeni diinya gibi hanedan kahtina bir
de Avusturya’yi ekledi. Kutsal Roma Imparatoru unvamn
tagimak iizere segilmesi, tiim Avrupa’nin Kral 1. Frangois
ve 8. Henry'nin yani sira Portekiz krali 3. Joao ve Sultan
Siileyman’in bolgesel ve siyasal denetimi ele gegirmek igin
cekigmelerine taniklik edecegi unutulmaz bir siyasal erk
miicadelesini baglatti; bu arada Italya’daki kent devletleri,
garesiz, pazarhiklarla ayakta kalabilen birimler derekesine
diigtii. Ayrica, Kuzey Avrupa’da milliyetgi ayaklanmalann
tohumlan atilmaya bagliyordu ve doguda da Karl 1521’de
Belgrad'i ele gegiren ve 1529'da da Viyana'yt kugatan
Siilleyman’in emperyal giiciiyle baga ¢ikmak zorundaydi.
Lutherciligin yiikselige ge¢mesi ise Karl'in sorunlarini ar-
urmaktan bagka bir ige yaramadi.

Karl kesiglerinden birini aforoz ederek Alman mittefik-
lerini sogutmaya hig de hevesli degildi. Ancak, Luther’in
dogrudan imparatorun kendisine “higbir geyi geri alamam
ve almayacagm, ¢ilinkii vicdana kargi gikmak ne giivenli
ne de dogru” demesi {izerine, Karl, Luther'in “kétii gdhre-
te sahip bir kifir” oldugunu ilan etti. Alman devletleri, bir
grup Alman prensin Lutherciligin lanetlenmesi ¢agrilarinu
“protesto” etmeleri iizerine 1529'dan itibaren “Protestan-
lik” olarak adlandirifan akimin tamamen yok edilmesi yé-
niindeki papahik ¢agnilarina kargi gikti. Karl hem denizagin
mallanmn idaresini yitirdi hem de kendi imparatorlugu-
nun kapisini galmakta olan Muhtegem Siileyman’in golge-
siyle kargi kargtya kalds.
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1529 yilinda Stleyman’in imparatorlugu Kuzey Af-
rika, Akdeniz ile Dogu Avrupa'nin biyiik bolimiine ya-
yilmigti ve Karl'in diigmani 1. Frangois ile de igbirligine
gitmigti. Osmanlilar Karl'in kargisina siyasal agidan denk
giigler olarak gikarken, Osmanlilarin inanci da 1520"lerin
gitgide kutuplagan dinsel ortaminda somutlagti. Frango-
is gibi, Luther ve onun izinden gidenler de Osmanlilarla
gergeklegtirilecek stratejik bir ittifaki Karl'in Habsburg
imparatorlugu kargisinda bir siper gibi tasarhyordu. Lut-
her Kuran't inceledi ve Islam konulu birkag Almanca
metnin yayimlanmasina kanldi. Luther ¢izgisindeki ge-
sitli propagandacilarin “diigmam Dogu'da degil, Italya’da
ara!” ¢agrilarina uygun olarak, Luther temkinli de olsa
“eger Tiirklerle savasa girmemiz gerekiyorsa, énce kendi-
mizden baglamaliyiz” diye eklemede bulunuyordu. Bu da
‘Osmanl: tehdidinin Katolik imparatoru ve papayr bogmak
i¢in Tanmn tarafindan génderildigini cagrigtirmaktaydi. Sii-
leyman da Lutherciligin Habsburg hanedanmnin dogudan
gelecek askeri tehdide odaklanmasina engel olacaginin ve
bunun sadece Osmanlilarin igine yarayabileceginin farkin-
daydi. Hem Islam hem de Protestanhk tannbilimsel agi-
dan kutsal kitaplara duyduklar: inancin ve putperestlige
kargt muhalefetlerinin siyasal bir uzlagmay: 16. yiizyilin or-
talarinda uzak bir olasilik haline getirdiginden haberdard.

5. Karl ideolojik agidan hi¢ de esnek sayilmazdi. Ha-
nedan kalit1 Yahudilerle Magribilerin 1492’de ispanya’dan
kovulmasina dayaniyordu. O ve danmigmanlar: kisa zaman
icinde Luther ile Siileyman’in aynm madalyonun iki yiizi,
yok edilmeleri gereken iki “kafir” olduguna ikna oldu.
1523'te Niimberg'te bulunan papalik elgisi, “Tiirklere kar-
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st genel bir savag ilan edilmesi ve bu savag igin de Huris-
tiyanhk agisindan Tiirklerden daha fazla teblike tagtyan o
algak Martin Luther'e kargi birlegilmesi igin ¢abaliyoruz,”
diye yaztyordu. 1530'da, Kardinal Campeggio, Karl'a yazdi-
g mektupta Luther’in “sapkin ve kifirce diigiinceleri (...)
ispanya’da Magribilere uygulandig: gériilen kural ve uy-
gulamalara gore dizginlenip cezalandinlacak” demekteydi.

Dinde reform istekleri kiiresel siyasal otoriteye iligkin
gitgide artan ihtirash savlarla gauginca, dinsel hoggérii-
siizlik de yogunlagti. Yahudi topluluklar Ingiltere’den
1290’da ve Ispanya'dan da 1492'de resmen kovulmalarina
kargin yiizyillardir Avrupa’da yagamaktaydi. Ancak, din
alaninda boyle kutuplagmalarin bagladig: bir dénemde Ya-
hudiler ¢ok gegmeden hem Katolikler hem de Protestan-
lar tarafindan cezalandirilmaya, kuyulara zehir atmaktan
Hiristiyan bebekleri ldiirmeye kadar uzanan suglarla sug-
lanmaya bagladi. -1555’te Papa 4. Paulus Yahudi inanci-
na saldiran bir ferman gikard: ve kilise “gercek Hiristiyan
inancina taniklik edebilsinler diye Yahudilere katlanmak-
ta” demekteydi. Yahudiler istiyorlarsa Katolikligi segebi-
lirlerdi; aksi halde miilk sahibi olmalan yasakti ve algaklik
simgesi olarak san bir rozet takmak zorunda kalacaklan
gettolarda yagayacaklardi. Protestanlik da asla hoggoriilii
sayllmazdi. 1514’te Luther “Yahudiler daima Tanri'ya ve
onun krali Isaya soviip kiifredecekler” demekteydi. Daha
sonralan da, “Diigman Tiirkleri koruyucu Ispanyollara
yeglerim; giinkii barbar zalimler olan Ispanyollarin ¢ogu
yart Magribi yan Yahudi, higbir seye inanmayan insanlar,”
diyordu. Ispanyol Katolikleri de ayni bigimde Protestanla-
rt Musevilik ve islam’la kiyaslanabilir kafirler olarak gor-
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mekteydi. Katoliklik Lutherciligin tehditlerine karg1 koyar
ve Protestanlik da diger dinlerle arasindaki farkhiliklan net
bir bigimde tanimlamaya caligirken, hem Katoliklik hem
de Protestanlik Isa’mn Tanr’mn Oglu oldugu inancina
baglh olmayan ama kutsal kitap sahibi bu iki dine gitgide
artan saldinlarda bulunmaktayd.

Bu cekigmeler Rénesans sanatinin seklini de degistirdi.
Roma’da papalik siyasal giiciiniin yiprandigini hissedin-
ce buna —otoritesini yeniden kanitlamak amaciyla— ¢ok
daha gosterigli sanatsal ve mimari girigimlerle yanit ver-
di. Bu egilim Michelangelo ve Raffaello'nun sanatinda
goriilmekreydi, Michelangelo’nun Sistine Sapeli’ni siis-
lemek igin Yaradilig'tan sahneleri konu alan ve Papa 2.
[ulius’un-talimatiyla gergeklegtirilen freski Roma ogretileri
dogrultusunda yaratihg gorigiini ayrintilanyla vermek-
teydi. Bu sahnelerde gériilen biiyiik dinamizmle karak-
terlerinin kudretli, dayanikli yapist da Roma Kilisesi'nin
kudretinin ve potansiyel hiddetinin eger sorgulanacak
olursa ne kadar giiglii oldugunu ideallegtirmekteydi. Bu
gerilim Raffaello'nun Vatikan'da Konstantin Salonu
icin yaptig1 fresklerde de goze garpar. Bu fresklerde Im-
parator Konstantin'in yagamu ile kilise erkinin dogudan
(Konstantin’in emperyal bagkenti Konstantinopolis’ten)
batiya (Roma’daki Aziz Petrus Kilisesi'ne) gegisi anlanihr.

Fresk déngiisiinde yer alan ve Konstantin'in bagigimi
konu alan son sahnede Imparator Konstantin diinyevi ve
emperyal erkini hem tinsel hem de diinyevi erkini temsil
eden ii¢ kath bir tag giyen papaya devreder. Konstantin
Salonu’nda galigmalar bagladiktan yalnizca birkag ay sonra
Luther g6yle yaziyordu:
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Elimde Konstantin'in Bagis'inin sahte olduguna ilis-
kin Lorenzo Valla'nin kanatlari var. Ulu Tanrnim, Roma'y1
nasil bir karanlik ve kétiilik sarmig. Béylesine sahtekar,
dangalakga, edepsiz yalanlann yalnizea var olmakla kal-
mayip yizyillar boyunca hitkiim siirdiigii digtintliince,
insan Tanri'nin adaletine ne oldu diye merak ediyor.

Valla'nin Bagigh hedef alan tezi ilk olarak 1517'de,
Almanya’da, Roma Kilisesi'ne kargi gitgide artan saldi-
rilanin bir pargasi olarak yayimlanmugti. Konstantin Sa-
lonu'ndaki freskler —yiiceltilen papalar, savasan hizipler
ve papalik otoritesini yansitan ¢nemli sahneleriyle— sal-
dirgan, yapmacikli ve hem dinsel hem de siyasal degisi-
me kargt tedirgin tepkiler bigimindedir. Kuzeyin basilt
“kelam” giineyin yiikselen anitlan ve gérkemli freskleri
kargisinda zafer elde ediyordu.

imparatorlugun kargt saldinsi

Roma Kilisesi zaferlerin anlatldign sanatin Kuzey Av-
rupa Protestanhifinin biiyiik yiikseliginin neden oldugu
sorulara yanit olamayacagini kisa siirede fark etti. 1545'te
Papa 3. Paulus kilisede reforma gitmek ve Lutherciligi ya-
lanlamak i¢in Trento Konsili'ni topladi. Bunu izleyen 18
yil boyunca bu konsil Katolik Kargi-Reformasyonu'nun
temelini olugturacak hiikiimlerin taslagim yaratti. Konsil
yedi torenin kutsalligini, sarap ve ekmegin déniigiimiini,
Araf ve papaligin otoritesini yeniden teyit etti. Azizlerin,
kutsal emanetlerin ve giinah affetme belgesi satiginin gok
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11. Konstantin'in Bafng! freski Vatikan'da 1523 ile 1524 arasinda
Raffaello’nun atdlyesi tarafindan resmedildi. Resmin emperyal ice-
rigini ve kibirli, saldirgan bigemini dinsel ¢ekismeler gekillendirir.

degerli oldugunu onaylayip Luther’i gok¢a hiddetlendiren
suiistimal konulaninda reforma gitti. Dinsel kurallarda
reforma gidildi, rahiplerin egitilmesi igin din okullar1 ku-
ruldu ve piskoposlardan da kendi bélgelerinin yonetimi-
ne daha etkin bir yaklagmda bulunmalan istendi. Kon-
sil 1540 yilinda Ispanyol Ignatius Loyola’nin liderliginde
[sa Cemiyeti’nin (daha bilinen adiyla Cizvit diizeninin),
1542'de de kifirlerin ve reformcularin pegine diigecek
Roma Engizisyonu'nun olusturulmasina én ayak oldu.
Konsil bunun diginda ilgisini Protestan Reformas-
yonu'mun en tehlikeli ugragma yoneltti: kitap basimina.
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1563'te konsil “kafirce” oldugunu kabul ettigi yasak kitap-
larin bir dizinini yayimlayarak, “Eger bir kimse kafirlerin
ya da kifirlik nedeniyle veya yanlis 6gretilerde bulundugu
kugkusuyla lanetlenen ve yasaklanan yazarlarin kitaplanni
okursa ya da bunlan clinde bulundurursa, aninda aforoz
edilme cezasina garpurilir,” diye buyurdu. Dizin binlerce
kitabi yasakliyor ve ige Luther, Zwingli ve Calvin'in ki-
taplariyla baglasa da devamini Machiavelli’nin eserleri ve
Erasmus'tan baz eserlerle getiriyordu. Trento matbaada
basilan kitaplann giiciinii ima yoluyla kabul etse bile (kis-
men de geleneksel metinlerin basilmas: igin Katolik mat-
baalara fon saglamak yoluyla), bunu kitlesel sansiiriin ilk
modern uygulamalarindan birini gergeklegtirmek pahasi-
na yapt. '

Trento Konsili'nin reform, dindarhk ve baskic1 yakla-
gimu bikip usanmadan bir arada kullanigt inanilmaz diizey-
de bagarili oldu. Hesaplamalara gore, 16. yiizyilin sonuna
gelindiginde Roma’nin yitirdigi halkin yaklagik {igte biri
kargi-Reformasyon sonucunda Katoliklige déniig yapmigti.
Ancak, dinsel uygulamalara, kitaplara ve hatta imgelere
kargi takindigs tavir 16. yiizyihn sonlarinda dinsel yapiy:
daha da kutuplagtirdi. Trento Protestanlik ile Katoliklik
arasinda gitgide biiyiiyen ugurumu vurgulayarak yiizyillin
ikinci yarisinda Avrupa'nin yapisini yeniden tanimlayacak
din savaglarinin éniini agt1.

1600 yilina gelindiginde, Avrupa, 1400 yilinda “Avru-
pa” denen bir varliga neredeyse hig deginmeyen, sintrlan
tam olarak belirlenmemig kent devletler ve prenslikler bii-
tiiniinden ok daha farkli bir bigimde degigmigti. Kiiresel
giindemi ulus devletlerle yeni ortaya gikan kiiresel impara-
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torluklar belirliyordu ve dinler arasindaki kargtlagmalar ve
aligveriglerin esnekligi de artik Karoliklik, Protestanhk ve
Islam ad1 alunda diizenli inang dizgeleri bigiminde kesin-
legmigti. Bu da modern devlet kurumunun ve ayni dénem
i¢inde milliyetgiligin yiikselige gegmesinin igaretlerini ve-
riyordu. Avrupa'nin biiyitk emperyal giigleri bunu izleyen
ii¢ yliz yil iginde yerkiirenin yeni kegfedilen bélgelerinin
cogu tizerinde hak iddia edecekti. Ama bu doénemin bir
kalitt da Irlanda, Balkanlar ve Ortadogu gibi birbirinden
tamamen farkll bolgelerdeki goriiniirde ¢dziimsiiz dinsel
ve siyasal gekigmeler oldu; bu gekigmelerin kokeni ilk kez
Rénesans déneminde gergeklegen kilise ve devlet ¢arpig-
masinda yatar.
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IV. Béliim

CESUR YENi DUNYALAR

1482’de Almankenti Ulm’da bir matbaa Ptolemaios’un
Geographia adli eserinin yeni baskisim yayimladi. Kitap-
taki diinya haritas1 diinyamin 15. yiizyil Avrupal ydne-
tici elitlere nasil gorindigiinii gésteriyordu. Ptolemaios
Geographia’yi Iskenderiye’de IS 2. yiizyilda yazdi. Arap bil-
ginler eseri korumug ve 14. yiizyilda Latince’ye cevrilme-
sinden 6énce elden gegirmigti. Ortagag’da Hiristiyan cog-
rafyast aslinda Huristiyanlarin yaratiligtan ne anladiginin
dinsel simgeleri olan ve mappa mundi olarak bilinen gema-
tik haritalarla sinirliydi. Bu haritalarda Kudiis merkeze ali-
myor, diinyanin daha genis anlamda anlagilmasi ya da be-
timlenmesi igin de neredeyse higbir ¢aba gésterilmiyordu.
Prolemaios'un Geographia’s: 15. yiizyilda diinyanun gekil
ve boyutunu algilama bigimini degigtirdi. Prolemaios’un
metninde 8.000’den fazla yer siralanip betimleniyor, ayrica
bolge ve diinya haritalarinin nasil gizilecegi agiklaniyordu.
Ptolemaios'un bilinen diinya iizerine yerlestirdigi geomet-
rik enlem ve boylam gizgileri bugiiniin modern yerkiire
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goriintiisiinii sekillendirmeye baglayan, bu béliimiin de
temelini olugturan 15. ve 16. yiizyil ticaret ve kesif gezile-
rinde kullanilan gablonu saglad.

15. yiizyilin sonlarinda yagayan bir yénetici ya da tiiccar
agisindan Prolemaios'un Ulm versiyonu zamanin diinyast-
nin yeterince eksiksiz bir betimlemesini saghyordu. “Av-
rupa” ve Akdeniz ile “Afrika” ve “Asya” kolaylikla gika-
rilabilirdi. Bugiin bizler agisindan hatali olan ise Amerika
ve Avustralya kitalarinm, Pasifik Okyanusu'nun, Atlantik
Okyanusu'nun biiyiik bir béliimiiniin ve Afrika’'nin giiney
ucunun (bu ug olmayinca da Hint Okyanusu devasa bir
g6l olarak resmedilir) eksikligidir. Ptolemaios’un diinyast
Dogu Akdeniz ve Orta Asya'ys, Konstantinopolis, Bagdat
ve Iskenderiye gibi kentleri merkez aliyordu. Bu yerler S
2. yiizyildan 15. ylizyihn bitimine kadar egitimli insanlar
‘agisindan temel uluslararas: gergekligi temsil ediyordu.

Geographia cografya konusunda kendi bilgilerini sergi-
lemeye istekli ve Ptolemaios’un pahali elyazmalarinin kop-
yalarina sahip olmak yoluyla yolculuk etmeye hevesli tiic-
carlarin yant sira prensler, din adamlan ve bilginlerin de
clinden diigmedi. Ancak, 14. yiizyildan kalma ve gercek
anlamda kullanilan haritalar Rénesans diinyasini sekillen-
diren kangik kiiltiirel geleneklerin izlerini tagir. 1330 civa-
rina tarihlenen ve kimin yapug bilinmeyen Magrip semast
tiiccar ve gemicilerin Akdeniz'de hareket edebilmek icin
kullandiklan “gizelge” gemalannin pratik bir 6rnegiydi.
Haritay: enine boyuna kesen “kerte” hatlar pusula kerte-
rizine yardime olur ve gemicilerin oldukga diizgiin rota-
larda seyretmelerini saglar. Granada ya da Fas'ta yapilan
bu sema Hiristiyan ve Miisliman topluluklar arasindaki
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coprafya bilgisi, gemicilik becerileri ve ticaret akigin gos-
terir. Semada yer alan 202 yer adi i¢inde 48 tanesi Arap
kokenli, geri kalani da Katalan, Ispanyol ya da Italyan ké-
kenlidir. Arap, Yahudi ve Hiristiyan gemicilerle bilginlerin
uzmanligina dayanan bu gema ve benzerleri Avrupa sinir-
lan 6tesindeki deniz yolculuklarini olanakli kild.

Burnun etrafi

1415'te Portekizliler Fas’ta Misliiman Ceuta (Sep-
te) kentini ele gegirdi. Bu zafer Portekizlilere Bau Afrika
sahilinden agagilara agilmak igin bir atlama tahtas sag-
ladi. Atlantik’e bakan cografi konumundan yararlana-
rak, Portekiz krallik hanedani, Sahra ¢oliinii agan tica-
ret yollarina ulagmay: ve Kuzey Afrika iizerinden Giiney
Avrupa'ya uzanan deniz ve kara ticaret yollarina yiik ge-
tiren yiiksek vergilerden uzak durmayi istiyordu. Portekiz
Krali Maderia’y1 (1420), Azor Adalar’'ni (1439) ve Cape
Verde'yi (1460'lar) ele gegirdikge, kereste, seker, balik ve
bugday gibi temel malzemelerin ticareti de altin aramak-
tan daha 6nemli hale geldi. Bu da Portekiz krali agtsindan
deniz yoluyla gergeklestirilen kegif ve yerlesimlerin yeni-
den tanimlanmasina yol agt1.

Azor Adalan'na yerlesmelerinin ardindan, Portekizliler
o ana kadar hi¢ gidilmemis yerlere —Ptolemaios'un harita-
sinda “Terra Incognita” olarak bilinen yerlere~ yelken agi-
yordu. Yon bulma ve harita yapinu konusunda Akdeniz be-
cerisinin vukufuna varan Portekizliler giineg tablolari, yildiz
haritalan, usturlaplar, oktantlarla giinesgin, ayin ve yildizla-
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13. “Magribi semast” olarak bilinen bu deniz haritasi ~“porto-
lan"- 1330 civaninda Kuzey Afrika'da gizildi; paylagtlan bilginin
Akdeniz'de yon bulmay: nasil gekillendirdigini gdstermekredir.
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nn konumlanna bakarak enlemi hesaplamakta kullanilan
geregleri geligtirmeleri igin Yahudi bilginlerden yararlandi-
lar. 1480’lere gelindiginde bu bilimsel gelismeler o kadar ba-
sanihydi ki Portekizliler Sierra Leone'yi agip Gine sahilinde
ticaret noktalan (kendi deyimleriyle feitoria) olugturmustu.

Bu gelismelerden kaynaklanan ticari kargilagmalarin
Bati Afrika, Portekiz ve Avrupa’nin geri kalanindaki top-
luluklarin kiiltiirii ve ekonomisi iizerinde dikkate deger bir
etkisi oldu. Halklarin birbirine karngmas1 Bat1 Afrika'da
langados ad1 verilen, otonom, heterojen topluluklarn ya-
ratilmasina yol agti. Altmn, biber, fildigi ve abanoz kargihi-
ginda bakar, at ve kumag ticareti yapiliyordu. 15. yiizyiin
sonuna gelindiginde, Lizbon'a ulagan altin-Portekiz'in ilk
kez kendi ulusal parasini —crusado— gikarmasina ve klasik,
Miisliiman-Hintli ve fran motiflerini kaynagtiran ve bu-
giin bile Lizbon, Goa ve Macau gibi birbirinden ¢ok uzak
yerlerde goriilebilen gok iddiali bir kamu binalan ingast
programinin baglamasina olanak tanidi.

Arahk 1488'de Bartolomeu Diaz Lizbon’a déndiigiinde
Afrika’nin en giiney ucunu yelkenlisiyle agngin ilan etti.
O zamanlar, Portekizli bir cografyacinin belirttigine gore,
Diaz'in fark ettigi gibi, “sahil burada kuzeye ve kuzeydogu-
ya, Misir'in altinda yer alan Etiyopya'ya ve Arap Korfezi'ne
dogru donmekte ve Hindistan'in kesfi konusunda biiyiik
{imit vaat etmckteydi”. Bunun sonucunda da Diaz “bu-
raya ‘Iyi Umit Burnu’ adint verdi”. Bu haber diinyay: h4la
Ptolemaios’un goziiyle goren haritalan giderek gegersiz
kildi. O andan itibaren Avrupali seyyahlar gercekten de
“terra incognita”ya, klasik bilgilere aruk giivenemeyecek-
leri tamamen Yeni Diinya'ya yelken agiyorlard.
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Dogu dogudur

Bu kesifleri uzaktan seyreden ve durumdan ozellikle
etkilenen bir kigi de Diaz'in Afrika'nin giiney burnunu ag-
up1 haberiyle déndiigii esnada Portekiz sarayinda bulunan
Christopher Columbus'tu. Columbus’un Portekizli sey-
yahlann uygulamal basanlarni yakindan gézlemlemesi ve
klasik cografyaya olan meraki gok 6nemli bir karar almasi-
na neden oldu. Columbus, Prolemaios ve Marco Polo’nun
Asya'nin boyutlarina iligkin gok abartili hesaplamalanm
gergek kabul etti. Ama ayn1 zamanda eger Ptolemaios’un
diinyanin gevresi hakkindaki tahmini dogruysa, o halde,
Avrupa'dan batiya dogru Asya yéniinde yapilacak bir yol-
culugun Portekizlilerin izledigi giineydogu yolundan gok
daha kisa olacaginin da farkina vardi. Columbus Japonya
ile baudaki Azor Adalan arasindaki uzakhgin 3.000 mil
oldugunu hesapladi. Aslinda bu mesafe 10.000 milden
fazlaydi. Prolemaios’'un hem Asya'nin hem de yerkiirenin
boyutlarina iligkin hesaplamalani yanhgti. Columbus'un
bundan haberi olsaydi 1492'deki yolculuga asla baglama-
yabilirdi.

Columbus diigiincesini dnce 1485 yilinda Portekiz
saraymna sunduysa da Lizbon zaten dofuya giden deniz
yolunu Giiney Afrika iizerinden baganyla kat erttigi icin
Columbus’un plani reddedildi. Bunun {izerine, Colum-
bus 6nerisini Kastilya kralina gétiirdii. Kastilya, Iber Ya-
rimadasi'ndaki Miislimanlarla siirekli gatigma halinde
bulundugu igin parasal sikinti igindeydi. Dogudan gelen
baharat ve altin pazanmni ele gegirme olasiligi kaginlamaya-
cak kadar degerliydi; Columbus’a finansman destegi éne-
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rildi. 2 Agustos 1492 tarihinde Columbus nihayet Giiney
[spanya’da yer alan Palos’tan ilk yolculuguna baglads; em-
rindeki {i¢ gemi iginde toplam doksan adam vard.

Atlantik’te yaklagik iki ay yol aldiktan sonra, 10 Ekim
Persembe giinii Columbus Bahamalar gérdii; burada
karaya ¢ikip “hepsi de yapil, gok etkileyici bedenlere ve
cok giizel yiizlere sahip” olan ve ayni zamanda “gok iyi
hizmetkar ve ¢ok akilli” olduklan anlagilan yerli halkla
kargilagti. Columbus sabirsizlaniyordu, giinkii asil iste-
digi “Cipangu [Japonya] olduguna inandif bir diger bii-
yiik adaya gegmek|ti], zira yanindaki yerlilerin gosterdigi
isaretler de bunu dogruluyor, oraya ‘Colba’ diyorlardi”.
Columbus Japonya’ya varmak iizere oldugundan emindi.
Sonralari “Colba"min Kiiba oldugu anlagildi. Kiiba ve Hai-
ti sahillerini dolandiktan sonra bayrak gemisini enkaza ge-
virdi ve gok az miktarda alun ve zorla gemiye bindirilmig
birkag yerliyle gerisin geri dondii.

Columbus’un Avrupa'ya doniisii diplomatik bir firtina-
ya neden oldu. Bunun nedeni bir “Yeni Diinya” kegfetmesi
degildi — Columbus hala batya yelken agarak doguya ulag-
ug fikrini savunuyordu. Portekiz, Kastilya destekli arag-
urma seferinin, “Gine &tesinde” gergeklegtirilecek biitiin
kegifler tizerinde Portekiz'in tekeli olacagim garantileyen
eski tarihli bir anlagmanin kurallarina aykin oldugu itira-
zim dile getirdi. Fakat bu ifadenin miiphemligiyle kendi
iilkesinin tarafin tutan Ispanyol papanin araya girmesi
sonucunda yeni kegifler Tordesillas Anlagmasi (1494) ge-
regince Kastilya'nin hanesine yazildi. Yine bu anlagmaya
gore bir harira ¢izildi ve bu haritada iki kralligin ¢ikar alan-
lart bir hatla birbirinden ayrildi. Delegelerin vardig: kara-
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ra gére, Atlantik'ten agags dogru uzanan ve “Cape Verde
Adalar’'nin {i¢ yiiz yetmis fersah uzagi"ndan gegen “diiz
bir sinir ya da gizgi belirlenip ¢izildi”. Bu hatuin bausinda
kalan her ey Kastilya'ya, dogusunda (ve giineyinde) kalan
her sey de Portekiz’e aitti. Kastilya doguya giden yeni bir
yol olduguna inandif1 seye sahip olurken Portekizliler de
Afrika'yt ve Iyi Umut Burnu iizerinden dogu yolunu koru-
maktaydi.

Tacin miicevheri

Columbus’'un Amerika “kesfi” bir bagansizlik olarak
gériildii. Doguya uzanan daha kisa ve ticari agidan da
daha hesapli bir yolun &niinii ukayacak yepyeni bir bdlge-
‘sel engel kegfettigine inaniliyordu. Columbus’un kesfi ve
bunu izleyen siyasal anlagmazlik yiiziinden Diaz'in kesfine
yatirtm yapma girigimleri geciken Portekizliler Hindistan’a
ulagmak amaciyla Umit Burnu’'nu agacak yeni bir sefer
baglatti. Temmuz 1497'de Vasco da Gama her biri yirmi
top ve gesitli ticaret mallan tagtyan dért agir gemiden
olugan filosu ve yiiz yetmig adamuyla Lizbon'dan ayrildi.
Burun agihrken, Gama kendisini haritalarda yer almayan
sularda buluverdi. Daha da beteri, Portekizlilerin astro-
nomik hesaplamalara dayanan yén bulma becerileri Hint
Okyanusu'nun bilinmeyen gékyiizii alunda higbir ige ya-
ranuyordu.

Malindi’ye ulagan da Gama zamaninin en iyi yon bul-
ma ustalarindan biri olarak {in salmg bir Arap astronomi
uzmani kaptan ige aldr:
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Adamla kisa bir tartigmadan sonra Vasco da Gama
onun bilgisinden ¢ok memnun kald:: temel olarak kaptan
da Gama'ya iizerinde biitiin Hindistan sahilinin kiyila-
nmn Magribilerin yéntemiyle, yani meridyen ve paralel
cizgilerle ¢izildigi bir harita gosterdi... Ve da Gama ya-
ninda bulunan kocaman bir ahgap usturlap ile giinesin
ufuk ¢izgisinden yiiksekligini 8lgmek igin kullandig diger
metal geregleri gsterdiginde, kaptan hig gagirmadi ve Ki-
uldeniz'deki bazi kaptanlann iiggen sekilli piring gerecler
ve oktantlar kullanarak giinegin yliksekligini ve 6zellikle
de yon bulmada sik sik danigtiklan Kurup Yidizi'nin yiik-
sekligini olctiiklerini sdyledi.

Bu teknikler Avrupali kaptanlar agisindan birer yeni-
likti. Yahudilerin astronomi uzmanhg: Portekizlileri Umit
Burnu'na kadar getirmigti. Sonunda Hindistan’a ulagmala-
r igin de Islam’in yén bulma becerilerini kullanabilirlerdi.

Arap kaptan Vasco da Gama'ya Hint Okyanusu'nu ag-
mas! i¢in gereken yon bulma uzmanh@ini kazandirmakla
yetinmedi. Ayrica, farkinda olmadan, Araplarin bilim ve
astronomi alaninda aldiklari mesafenin ne kadar ileri bir
diizeye ulagtifini ortaya koydu. Nasil ki Ptolemaios’un cog-
rafya ve astronomi konulu klasik metinleri Iskenderiye’den
Konstantinopolis, Italya, Almanya ve Portekiz’e aktaril-
diysa, bu metinler Sam, Bagdat ve Semerkand’a da ulag-
migt. Fatih Sultan Mehmet'in Prolemaios’'un Geograp-
hic’sint koruma altina almast Islam astronomi ve cografya
geleneginin yalnizca bir boyutunu sergiliyordu, 1513'te
Osmanli donanma komutani Piri Reis, “Temel olarak yir-
mi ¢izim ve mappa mundi temel alindi, bunlardan biri de
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Biiyiik iskender zamaninda gizilmigti ve cografiye adiyla
bilinmektedir,” dedigi ditnya haritasini ortaya gikard. Bu,
Ptolemaios’un Geographia’sina yapilan bir géndermeydi.
Piri Reis ayrica “Cin ve Hint denizlerinin yeni haritala-
n” ile “Araplara ait bir Hindistan haritasi, Hindistan ve
Cin'in geometrik yontemlerine gore ¢izilmig dort yepye-
ni Portekiz haritas1 ve aym zamanda Columbus'un ¢izdigi
bat: topraklan haritasi"ndan da yararlandi. Istanbul'daki
Osmanl saray1 belli ki Bat Atlantik’teki geligmeleri ya-
kindan izliyordu.

Bugiin elimizde Piri Reis haritasinin yalnizca ban par-
gas1 var, ama bu béliimiin aynintilari, Hint Okyanusu'nu
gosteren boliimiin Portekizlilerin yeni haritalarint Miislii-
man, Hindu ve Cinli kaptan ve bilginlerin astronomi ve
y6n bulma uzmanliklariyla birlegtirme konusunda elimizde
bulunan parga kadar biiyiik beceri sergiledigine kusku bi-
rakmuyor. Piri Reis'in ekledigi yorumlar, kesifler Cagi’'nin
temelini olugturan yogun kiiltiirel aligverig ve bilgi dola-
simu diizeyini vurgulamakta. Misslimanlar, Hindular ve
Hiristiyanlar siyasal ve ticari iistiinliigii ele gegirebilmek
igin bilgi ve fikir aligverisi de yapiyordu.

Y6n bulma deneyimi agisindan, da Gama ile beraberin-
dekiler yeni bir diinyaya yelken agtiklanna inanmaktaydi.
Ama kisa zaman iginde kiiltiirel agidan kendilerinin pis,
siddet diigkiinii ve teknolojik agidan da geri olarak algi-
landiklan gagirtict diizeyde bildik bir diinyaya girmekte
olduklarinin farkina vardilar. Da Gama Mayis 1498'de
Hindistan’in giiney sahilindeki Calicut’a ulagti, ama ya-
ninda getirdigi hediyeler Calicutlu Samorin'in zarif saray:-
na sunulmaya degil, ticarette kullanilmaya uygundu. Yerel
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14. Piri Reis’in diinya haritast (1513) cografi bilgilerin Dogu ile Bau
arasinda nasil dolagtigim gésterir.
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tiiccarlar da Gama’nin kumag, mercan, geker, yag ve bal
gibi birbiriyle alakasiz hediyelerini goriince “kahkahalarla
giildiiler ve bunlarin krala sunulacak tiirden geyler olma-
digini, Mekke'den ya da Hindistan'in diger bolgelerinden
gelen en yoksul tiiccarlann bile daha fazlasini takdim et-
tigini sdylediler”. Uygun hediyeleri sunamamak siyasal bir
gerilim yaratt1 ve Portekizlilerin gok sinirli diizeyde takasla
yetinmelerine yol agti. Yine de, Eyliil 1499°da Lizbon’a d6-
nitgiinde Gama’nin sundugu targin, karanfil, zencefil, hin-
distancevizi agaci, afyon ve degerli taglarla keresteden olu-
san kiigiik ama kiymetli kargo Portekiz sarayin1 sonunda
baharat ticaretine girig yapabilecegine ikna etmeye yetti.

Hint Okyanusu'ndaki ticaret agina Portekiz’in girigi
denizde -bir damladan ibaretti. Bolgenin kemiklegmis ti-
caret ve aligverig yapist ile alimip satilan mallanin boyutu
ve cesitliligi ilk baglarda Portekiz filolarnin arz ve talep-
lerini 6nemsiz kiliyordu. Portekizliler buna farkh aligverig
yontemlerini pragmatik bir yaklagimla benimseyip kabul-
lenerek, Hindu ve Miisliman topluluklar arasindaki fark-
liliklardan yararlanarak ve bélgede gesitli merkezler olug-
turmak icin silah giiciinden yararlanarak kargihik verdiler.
Ancak, Avrupa'daki haritalar, kitaplar ve diplomatik ilig-
kilerde da Gama'min yolculugu Portekiz'in Asya baharat
ticaretini tekellegtirmesini pekistiren unsur olarak anlat-
liyordu.

Portekizli komutanin yolculugunun etkisi Rénesans
diinyasimin siyasal haritasimi degigtirdi. Venedik hemen
Portekiz'in ticaretteki roliinii tarigmak igin Lizbon'a gi-
den Hintli baharat tiiccarlanyla yapilan gériigmeleri en-
gellemeye kalkigti ve kendi ticari gikarlarini savunmak
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igin hem diplomatik hem de askeri gii¢ kullanmak ama-
ciyla Osmanhlarla ve Misith Memluklarla goriigmelere
bagladi. 1511’de Portekiz bu girigimlere yanit olarak Iran
hiikiimdari Sah Ismail'le Misir'a saldirmak ve boylece hem
Venedik'e baharat yollanmi kapamak hem de Osmanli-
lara kargi verdigi savasta Ismail’'e yardim etmek amacryla
goriigmeler baglatti. Ronesans’ta sik sik gorildiigi gibi,
ticaret ve servet tehlikeye girdiginde dinsel ve ideolojik
kargithklar ortadan kalkiyordu.

Kiiresel girisimler

1502'de deniz yolculugunun ilk biiyiik agamast doruk
noktasina ulagmigti. Ptolemaios’un diinya haritas: yerle bir
edilmig ve bizim de kabul edebilecegimiz modern bir diin-
ya goriintiisii belirmeye baglamigti. Portekizliler Afrika sa-
hillerinden dolanip Hindistan’a ulagmig, doguya giderken
rastlanti sonucu Brezilya'y: kesfetmisti (1500) ve Malacca
(1511), Hirmiiz (1513), Cin (1514) ve Japonya (1543)
yoniinde ilerlemeyi siirdiirdiiler. Banda Columbus’un
Amerika kitasina gergeklestirdigi tig yolculuk altin, glimiig
ve kéle agisindan ¢ok degerli bir ticareti baglatmigti. 1497
ile 1502 arasinda gergeklestirdigi dort yolculukla, Ameri-
go Vespucci, Columbus’un aslinda yeni bir kita kegfettigi-
ni kanitladi. Kesiflerini matbaa yoluyla duyuran Vespucci,
Avrupalilarin zihninde bu yeni kitayla, yani Amerika'yla
Columbus’un degil de kendi adinin bir tutulmasin garan-
tiye aldi. Kastilya'nin artik kendi mali sayabilecegi yepyeni
bir kitasi ve Iber Yanmadasi'ndaki komgusuyla baga gik-
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mak igin de kurmas: gereken bir imparatorlugu bulunu-
yordu.

Avrupahlann algiladiklan bigimiyle cografyarun degig-
mesinin ardindan giinlitk yagamin dokusunda da bir dé-
niigiim bagladi. Avrupa'ya getirilen baharatlarin yani sira
dogudan gelen hindistancevizi, portakal, Hint yerelmasi
ve muz ile Amerika kitasindan getirilen ananas, yerfisuig,
papaya ve patates insanlarin ne yediklerini ve nasil yedik-
lerini etkiledi. Artik “baharat™ denilince akla gok gesitli
uyugturuculann (bunlar arasinda afyon, kafirun ve ken-
dir de yer almaktaydi) yani sira kozmetik triinleri, seker,
balmumu da gelmekteydi. Ipek, pamuk ve kadife insanla-
rnn giyim abgkanhklarin etkilerken misk gibi kokular da
insanlann kokusunu degistirdi. Civit, parlak kirmuzi, lak,
safran ve gap gibi boyalar Avrupa’yt daha parilul bir yer
haline getirirken porselen, kehribar, abanoz, sandal agac,
fildigi, bambu ve lakeli kereste de varhkli bireylerin kamu
binalan ile konutlarinin i¢ mekanlanm degigtirdi. Lale,
papagan, suaygiri, satrang setleri, cinsellik uygulamalan ve
tiitiin de Avrupa’ya dogu ve batidan ulagan daha dar kul-
lanimh ama degerli mallardan yalnizca bazilaniydi. Lizbon
akla gelen her geyin satn alinabilecegi, Avrupa’nin en var-
likl kentlerinden biri haline geldi. Prensler miicevherlerini,
airhlanni, heykellerini, tablolanini, bezoar taglanni ve hatta
papagan, maymun ve atlarini halka sergilerken Albrecht
Diirer sahip oldugu Afrika yapimu tuzluklan, Cin porselen-
leri, sandal apaglar ve papaganlarini ve Hindistan'dan ge-
len hindistancevizleri ile tiiyleri 6vgiiyle siraliyordu.

1513’te Portekizliler nihayet karanfilin tek merkezi
olan Endonezya Takimadalari'nda yer alan kiigiik bir ada
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kiimesine, Molucca Adalar’na ulagti. Bu kesif ciddi bir si-
yasal krizi tetikledi. Tordesillas Anlagmasi'ndan beri Por-
tekiz dogudaki ticari gikarlaninin peginde kogarken Kastil-
ya da batiya agilmaya odaklanmigti. Bu durum Tordesillas
Anlagmast'nin kogullan belirlenirken kullanilan diimdiiz
bir harita tizerinde sorun yaratmayabilirdi. Fakat Molucca
Adalar’nin kegfiyle birlikte béyle bir hattn kiire boyutun-
daki bir diinya tizerinde gizilmesi durumunda dogu yanm-
kiireyi igerip igermeyecegi sorusu glindeme geldi.

Iste bu agamada sahneye Fernio de Magalhaes, daha bi-
linen adiyla Ferdinand Magellan gikti. Molucca Adalar’na
baudan ulagmanin Portekizliler gibi Iyi Umut Burnu’nu
agarak ulagmaktan daha kisa siirecegini diglinmekteydi.
Ancak, Columbus’'un batiya yelken agmak yoluyla dogu-
ya ulagma planmim yeniden hayata gegirirken, Magellan'm
kargisina Portekizlilerin béyle bir plana muhalefeti gikes; bu
nedenle de plamim Kastilya Krali ve gelecegin Habsburg
Imparatoru 5. Karl'a gotiirdii. Bu, uzun mesafeli yolculuga
yatirim yapilmasini gerektiren, Rénesans déneminin “kesif”
amagh birgok yolculuguna motivasyon saglayan tipik bir
ticari 6neriydi. Magellan’in &nerisi bati yéniinde Molucca
Adalari’na yelken agmak ve ardindan da Giiney Amerika
tizerinden geri dénmekti. Bu durumda Kastilya diplomatik
ve cografi agidan éncii oldugu gerekgesiyle Molucca Ada-
lan tizerinde hak iddia edebilecek, Portekiz'in iistiin nite-
likli baharatlarinin &niinii kesecek ve Lizbon’a akan ser-
vetin yoniinii Kastilya'ya gevirecekti. Magellan'm finans
destegi igin gergeklestirdigi bagaril girigim kiiresel diigiin-
meye dayaniyordu. 1519 yilinda elinde “diinyanin tama-
min gosteren ve izlemeyi dnerdigi rotanin da igaretlendigi
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cok iyi kotanlmug bir yerkiire” ile Sevilla kentine vardt.
Artik 16. yiizyil diinyasinin siyasal ve ticari cografyasini
en dogru bir bigcimde yansitanlar haritalar degil, kiirelerdi.

Magellan Kastilya’yr hemen ikna etti. Eylil 1519'da
yelken agti. Giiney Amerika sahilleri boyunca ilerlerken
Magellan iki ayaklanmay1 bastirmak zorunda kaldi, Giiney
Amerika’nin bugiin onun adini tagiyan ucundaki bogazda
bir gegig noktast ararken iki gemi kaybetti. Haritalarinin
gosterdiginden daha genis olan Pasifik Okyanusu'nu ge-
gerken de haftalar harcadi. Filo nihayet Nisan 1521°de Fi-
lipinler'deki Samar’a ulagti; Magellan burada énemsiz bir
yerel gekismeye karigt1 ve kirk adamuyla birlikte dldiiriildi.
Filodan geri kalantar yeniden yelken agip sonunda Moluc-
ca Adalari'na ulagty; orada gemilerine karanfil, biber, hin-
distancevizi ve sandal agaci yiiklediler. Déniig yolu olarak
planlandifi (izere Magellan Bogazi'nin yolunu tutmaya ce-
saret edemedikleri igin, mirettebat devriye gezen Portekiz
gemileri tarafindan yakalanma riskini de goze alarak lyi
Umit Burnu yolundan dénmeye karar verdi. Bu kararlarty-
la da kiiresel br tarih yazdilar. 8 Eyliil 1522°de, 240 kisilik
miirettebattan geriye kalan 18 kisi Sevilla'ya geri dondii
ve bilindigi kadanyla yerkiirenin gevresini ilk kez dolanan
insanlar olarak tarihe gegti.

Magellan'in yolculugunun haberi diplomatik bir hid-
det dalgasina neden oldu. 5. Karl hig zaman yitirmeden
yolculugun Molucca Adalari’nin yerkiirenin kendisine ait
boliimiinde yer aldigini kanitladigt yorumunda bulundu.
Danigmanlari bu sahiplenme igin diplomatik ve cografya
temelli bir neden yapilandirmaya bagladi. Ptolemaios’un
Asya'nin boyutunu agin biiyiik tahmin etmesi iglerine ya-
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radi. Asya'nin hatali genigligini haritalarinda yineleyerek,
Kastilya, Molucca Adalar’ni oldugundan daha doguya
ve boylece de yerkiirenin kendi payina diigen béliimiine
yerlegtirdi. Kastilyahlar, “Prolemaios’un betimleme ve gi-
zimleri ile yakin tarihlerde baharat bolgesinden gelenlerin
buldugu betimleme ve gizimler birbirinin benzeridir (...)
Bu nedenle Sumatra, Malacca ve Molucca adalan bizim
bolgemize aittir” savin destekleyen harita ve yerkiireler
sundular.

iki krallik 1529 tarihinde anlagmazliklanm ¢zmek
i¢in son bir gaba géstermek amaciyla Zaragoza’da bir ara-
ya gelirken, Kastilya da Portekizli haritabilimei Diego
Ribeiro'yu Molucca Adalari'mi yerkiirenin Kastilya bolii-
miine yerlegtiren bir dizi harita ve yerkiire yapmakla go-
revlendirdi. Bu, Ronesans diinyastnin bugiin de farkina
varilabilecek kadar modern bir anlamda kiiresellestigi bir
andi. Magellan’in yolculugunun sonuglar, yerkiirelerin
diinyanin gekli ve boyutunun ¢ok daha inandiric1 betimle-
meleri haline geldigi anlamini tagiyordu.

Buttiiryerkiireler giintimiize ulagmadiysa da Ribeiro'nun
1529 tarihli yerkiiresi anlagmazligin da temel niteligi hali-
ne gelen cograti gergekligin garprilmasi gergeginin canh
bir ¢rnegidir. Ribeiro Molucca Adalari'ni Tordesillas hat-
unin 172 buguk derece bausina yerlegtirdi ~ yarimkiirenin
Kastilya béliimiiniin yalnizca yedi buguk derece igine. Bu
harita 5. Karl’a gerek duydugu pazarlik giiciinii verdi. Ada
tisttindeki haklarin gerisin geri talihsiz Portekizlilere satt1.
Karl ashinda Molucca Adalari’na batudan bir ticaret yolu
olugturmanin gok biiyiik masraf ve lojistik destek gerek-
tireceginden otiirii, kisa vadeli nakit gelirin uzun vadeli
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ticari yatinmdan daha tercih edilir oldugunun farkina var-
mugti. Cografya konusundaki elgabuklugunun asla farkina
varilimayacagini tahmin eden Ribeiro da Kastilya'nin en
saygideger haritabilimcisi haline geldi, ¢iinkii boylamlan
hesaplama konusunda gagmaz bir ydntem bulunmadig
siirece Molucca Adalar’nin kesin konumunu belirlemek
olanaksizdi.

Yeni diinyalar, eski dykiiler

Columbus'un Amerika kegfiyle birlikte Karl''n Habs-
burg imparatorlugunun kasalarina akmaya baglayan altin
ve giimiiy dogu baharat ticaretinin gelirini kiigiiltmeye
bagladi. Portekiz dogu boyunca yepyeni ticaret ve aligveriy
mekanizmalart gerektiren ticaret noktalan olugturmug-
ken, Ispanya da Amerika’y: devasa bir kéle ve madencilik
sdmiirgesine doniigtiirmek igin askeri giiciinii kulland.

1521'de Hernan Cortes Aztek Imparatorlugu'nun bag-
kenti olan Tenochtitldn’a (bugiinkii Mexico City) vardy;
ardindan da imparatorlugu belirli bir plana bagl kalarak
yok etti. Bu arada Imparator Montezuma da dahil olmak
tizere halkin biyiik bsliiminii ldiirdii. 1533’te macera-
a1 Francisco Pizarro Inka Imparatorlugu’nun bagkenti
Cuzco'nun (giiniimiizde Peru sinirlan iginde) isgali igin
bir avug conguistador ile atran olugan birlige dnderlik etti.
Yerli halkin iggal edilen ve encomienda olarak bilinen bol-
gelerde yan feodal bir diizen kuran Ispanyollarin gergek-
lestirdigi giddet yiiklii yagma kargisinda gok az ticari ya da
askeri giicii vardi. Bu diizen altinda kiigiik yerel topluluk-
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lar Ispanyol idareciler yénetiminde bdliindii; bu yénetici-
ler insanlara zalimce sémiiriiye dayalt bir “ge¢im kaynag”
(aslinda ticret almadan zor iglerde caligmak demekti) ve
Hiristiyanhk egitimi sagliyordu.

Hig de agin olmayan hesaplamalara gore 1500 yilinda
yaklagik 400 milyon olan diinya niifusunun kabaca 80 mil-
yonu Amerika kitasinda yasiyordu. 1550’ye gelindiginde
Amerika kitasinin niifusu yalnizca 10 milyondu. 16. yiiz-
yilin baginda Meksika’'min niifusunun 25 milyon oldugu
tahmin edilir. 1600 yilinda bu say1 bir milyona inmisti.
Avrupa'dan gelen ¢igek ve kizamik gibi hastaliklar yerli
niifusun biiyiik bélimiini silip siipiirdiiyse de savag, kat-
liam ve kotii muamele de pek ok kiginin éliimiine neden
oldu. Yiginlarca altin ve giimiig kegfetme hayali ¢abucak
kirli ve 6liimciil bir madencilik ve kolelegtirme isi haline
geldi.

Ispanyollarin Amerika kitasini somiirmesinin Avrupa
ekonomisi iizerinde dogrudan etkisi oldu. Onceleri Haiti
ve Orta Amerika'dan Avrupa’ya altun akigt s6z konusuydu.
Ancak, Meksika ve Peru'nun fethedilmesiyle birlikte den-
ge giimiiy madenciligi lehine geligti. 1543 ile 1548 arasinda
Mexico City'nin kuzeyinde Zacatecas ve Guanajuato’da
giimiis damarlarina rastlands; 1543'te Ispanyollar Boliv-
ya'daki Potosi bélgesinde iinlii tek parga glimisg repeyi kes-
fettiler. En etkileyici geligme de 1555'te civayla amalgam
olugturma igleminin kegfedilmesiydi; bu sayede giimiig ma-
deni civaya kanilmakta ve ¢ok daha saf oranlarda giimiig
elde edilmekteydi. Bunun sonucunda da Avrupa'ya biiyiik
bir giimiig akigt bagladt. 16. yiizyihin sonuna gelindiginde
Avrupa'ya yilda yaklagik 270.000 kilo giimiig ile 2.000 kilo
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altin erigmekte, bu da enflasyon artisini kemiklegtirmekre,
iktisat tarihgilerinin “@icret devrimi” dedikleri geye katk
saglamaktaydy; ticretler ve harcamalar yavag yavag yiikse-
lirken Avrupa kapitalizminin uzun vadeli geligiminin ana-
hatlari da ortaya gikiyordu.

Amerika'daki madenler ve araziler igin iggiler gerek-
liydi; yerel niifusun yok edilmesi de kisa zaman iginde
Ispanyollarin emek igin bagka bir kaynaga yonelmeleri
anlamina geliyordu. Céziim kolelerde yatiyordu. 1510’da
Kastilya Krahh Ferdinand Haiti ve cevresindeki adalar-
daki madenlere elli Afrikah kélenin génderilmesine izin
verdi. 1518 yilinda Alonso Zuazo aym bolgeden 5. Karl’a
yazdigi mektupta Amerikan yerlilerinin galisma hizindan
duydugu endigeyi dile getiriyordu. Onerisi de “cok narin
olduklart igin ancak hafif iglere uygun olan yerliler kar-
sisinda oradaki igler icin en ideal insanlar olan zencilerin
gonderilmesi”ydi. 1529 ile 1537 arasinda Kastilya yoneti-
mi Afrika’dan Yeni Diinya’ya kéle taginmas igin 360 yazili
izin verdi. Boylece, zorla ele gegirilen ya da Bat Afrika'da-
ki Portekizli “tiiccar”lardan 50 peso kargihginda saun ali-
nan Afrikali kélelerin teknelere nika basa doldurulup Yeni
Diinya'ya génderilmeleriyle birlikte Rénesans'in en sefil
niteliklerinden biri viicut buldu. Amerika kitasinda bu
koleler iki katina sanimakta, ardindan da madenlerde ve
malikanelerde galigmaya génderilmekeeydi. 1525 ile 1550
arasinda yaklagik 40.000 kole Afrika’dan Amerika kitasi-
na gonderildi; Avrupa zenginlegirken Afrika toplulukla-
rinda tam hir ¢okiintii yagandi.

Amerika kitasinda gergeklesen katliam ve baskiya biitiin
ispanyollar destek saglanuyordu. Fransisken Kilisesinden
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Rahip Motolinia, “Eger bu kadar kétiilige neyin neden
oldugunu sorarsaniz, su yamt veririm: ag gozliliik,” de-
mekteydi. Bartolomé de Las Casas da benzer diigiinceleri
paylagarak, “Onlari [Amerika yerlilerini] onlara karg ta-
stdiklan1 nefret hissinden &tiirii 6ldiirdiiklerini sdylemek
istemiyorum; onlan &ldiiriiyorlar gilinkii zengin olmak ve
bol altina sahip olmak istiyorlar,” diyordu. Felsefi agidan,
Yeni Diinya’nin kegfedilmesi Avrupa’'nin kendi kiiltii-
rel Gistiinliigiine yonelik anlayigin da degigmesine neden
oldu. 1580’de yayimlanan Essais adli eserinde yer alan
“Des Cannibales” baglikh yazisinda, hiimanist Michel de
Montaigne, birkag Brezilya yerlisiyle enine boyuna tartig-
ugni ileri siiriiyordu. Vardigh sonuca gore, “bu halklarin
vahgi ya da barbarca bir yonii yoktu; yalmzca insan aligkin
olmadigi her seyi barbar diye adlandiniyordu”. Montaigne
“uygathk” ve “barbarlik” kavramlarinin algtlanmasina ol-
dukg¢a kugkucu ve bagil bir tavirla yaklagarak su goriigii
dile getiriyordu: “Ashinda bu insanlar aklin geregi barbar
olarak nitelendirebiliriz, ama kendimizle kiyaslayarak bar-
bar dememiz dogru olmaz; bizler her tiirlii barbarlik konu-
sunda onlan kat kat agiyoruz.”

Amerika’nin kesfi, Ronesans dénemi Avrupas’’nin
diinya gorigiinde devrim yaratti. Kokleri ¢ok derinlere
uzanan ve yerli halklann kiiltiiriinii, dilini ve inang diz-
gelerini barindirmaya uygun olmayan klasik felsefi ve
dinsel inanglart altiist etti. Kismen, Avrupa’nin Ortagag
diinyasindan daha modern bir diinyaya gegisini tamimlama
sorumlulugunu tagimakeaydi. Ancak, Amerika'nin kegfi
aynt zamanda yeni ve bilinmeyene duyulan ¢ok degisken
korkuya ve smirl bir varsitlik ihtirasina neden oldu; bu-
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nun sonucunda da Amerika kitasinda yerli halklara reva
goriilen inamlmaz 1stirap ve baski da gérmezden gelindi.
Bunun sonucu, bugiin Giiney Amerika’nin bityiik bolii-
miinde hiikiim siiren yoksulluk ve siyasal dengesizlikte ve
modern kiiresel ekonominin biiyiik boliimiinde yer alan
servet ve firsat esitsizliginde gériilebilir.
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V. Boliim

BiLIM VE FELSEFE

Gel, Mephistopheles, tartigalim yeniden,
Ve diigiinelim kutsal astrolojiyi.

Soyle, kat kat gbk var mt ayin tesinde?
Biitiin gk cisimleri birer kiire mi,

Tipk: bu yuvarlak ditnyanin oldugu gibi?

(Faustus, Christopher Marlowe’dan Doctor Faustus
i¢inde, yaklagik olarak 1592)

Christopher Marlowe’un Doctor Faustus'u Rénesans
capinda yiikselise gegen bilimsel ve izafi diiglinceyle bag-
lantilh heyecan ve tehlikeleri ortaya koyar. Faustus astrono-
mi, anatomi ve felsefe konularinda 8grenmenin sinirlarina
dayanmug olan bilgin bir “astrolog”dur. Oliim kargisinda
yagamin gizemli giiglerini ararken, Faustus, ruhunu geytan
Mephistopheles’e satar. Tévbe etme firsatini da reddeder.
Onu asil ilgilendiren, Mephistopheles'i “kutsal astroloji”
denen tartigmalh konuda sorguya gekmektir. Faustus so-
nunda lanetlenir ve cehennemi boylar. Fakat 6grenmeyi
tercih etmesi ve dini hor gérmesi Rénesans’mn ileri agama-
larindaki ortak goriigleri yansitmaktadir. Faustus'un ka-
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deri bilimsel deney etigine iligkin modern endigeleri tagir.
Bu kararsizhik (6grenmek istiyoruz; peki gereginden faz-
lasin1 6grenebilir miyiz?) 15. ve 16. yiizyillarda gergekle-
sen popiiler ve uygulamal bilim dontigiimlerinin ruhunu
yansitir. Bireyin kendi zihni, bedeni ve gevresiyle iligkisi
gibi sorunlara uygulanabilir ¢éziimler bulmak ve kiltiirler
arasinda fikir aligverigi saglamak arayigi, yeni teknolojile-
rin etkisinin yepyeni bilimsel igbirliginin bir sonucu olarak
déniigiim gegirmigtir.

Makro evrenden mikro evrene

Faustus ruhunu sattiktan sonra Mephistopheles’ten
“gokyiiziiniin tiim ozelliklerini ve gezegenlerini goérebile-
cepi” bir kitap ister. Faustus'un bagvurabilecegi belki de
en tarugmah kitap Polonyali din adami ve astronom Nico-
laus Copernicus’un kaleme aldig1 De revolutionibus orbium
coelestium! olabilirdi. Copernicus’un ilk kez Mayis 1543'te
Niirnberg'te yayimlanan devrim niteligindeki kitab: diin-
yanin evrenin merkezinde yer aldig1 bigimindeki Ortagag
inancimi tepetaklak ediyordu. Copernicus’un gokyiizii
kavrayig1 agisindan diinya, bilinen diger biitiin gezegenler-
le birlikte, giinesin gevresinde dénmekteydi. Copernicus
Klasik Yunan ve Arap astronomi bilginlerinin eserlerini
incelikli bir bigimde revizyondan gegiriyordu.

Copemicus gériiglerinin devrimsel énemini sinirlan-
dirabilmek icin bu goriigleri klasik bir bilimsel gelenege

1) Gokcisimlerinin Déniigleri Uzerine.
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16. Nicolaus Copernicus'un De revolutionibus orbium coelestium
(1543) igin olugturdugu, giinegi merkez alan diizen. Ilk kez giineg
(“Sol") evrenin merkezinde yer almaktaydi.
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yerlegtirmeye gahigti. Fakat Katolik Kilisesi dehgete kapilip
kitab: yasakladi. Copernicus’un savi, diinyanin —ve tizerin-
deki insanligin— evrenin merkezinde yer aldigi bigcimindeki
incil kokenli inanci yikmaktaydi. Bu ashinda 6zgiirlegtirici
ama tehlikeli bir goriigtii.

Copernicus'un tezi yayimlandiktan bir yil kadar sonra
bilimin bagka bir alaninda devrim yaratacak bagka bir ki-
tap yayimlandi: Andreas Vesalius'tan De humani corporis
fabrica.! Vesalius'un Haziran 1543’te Basel'de yayimlanan
kitabt modern bilimin ve anatominin baglangicini belirledi.
Eserin baghk sayfasinda, Vesalius, ¢evresinde dgrenciler,
vatandaglar ve meslektagi doktorlarla gevrili bir bigimde,
bir “tiyatro”da gergeklestirilen halka agik anatomi dersi-
ni yaparken gosterilir. Vesalius bir yandan disi kadavranin
kann bolgesini agarken diger yandan da resme bakan kigi-
nin gézlerinin igine bakmaktadir. Bu bakig da okuyan kigiyi
kitab1 agmaya ve.insan bedenini o tegrih edilmig bedenin
yukanlannda resmedilen iskelete kadar indirgeyen anatomi
uzmaninin izinden gitmeye tegvik eder. Vesalius insan bede-
ninin i¢inin gizemini karmagik bir et, kan ve kemik haritasi,
potansiyel agidan sonsuz bir aragtirma alani olarak gdzler
oniine serdi. Insan bedeninin gizemlerini aragirmast daha
sonralan, 16. yiizyilda gergeklesen kulak, disi iireme organ-
lan, toplardamar sistemiyle 1628’de William Harvey'nin
kan dolagimi kuramu igin gereken baglangici sagladi.

Vesalius'un anatomi ¢aligmalan yontemsel gozlemlere
ve gorgiil gergekligin analizine dayaniyordu. Vesalius ag1-
sindan, bu, kendisinin de itiraf ettigi gibi, idam edilenlerin

1) Insan Bedeninin Igleyigi.
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ANDREAE VESALIT |'W
BEVXELLENS iciogrs WU

B A ST L E AE

17. Andreas Vesalius’un De humani corporis fabrica (1543) adindaki
kitabimin baghk sayfasinda anatomik iglem sanki bir tiyatrodaymg
gibi gergeklestirilir.
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ve hastaliktan 6lenlerin bedenlerini ¢almak anlamina ge-
liyordu: “Cok istedigim geyleri gecenin bir yanisinda alip
kagmaktan korkmuyordum.” Vesalius insan bedeninin
mikroskobik gizemlerini kegfederken, Copernicus da evre-
nin makroskobik gizemlerini inceliyordu. Bunlarin tagidigi
dnem ise ¢ok fazlaydi. Copernicus sonugta kutsal diizende
stralanmig bir diinya oldugu kavranuni giiriiterek bilimin
zaman ve uzam anlayigim degistirdi. Bunun yerine, diin-
yanin evrenin devasa zaman ve uzamu iginde yalnizca bir
gezegen oldugu algilandi. Vesalius bireyi kan, et ve kemik-
lerin sonsuz diizeyde karmagik ve aynntili bir mekaniz-
mast olarak gérmekteydi; daha sonralan Shakespeare’in
Hamlet karakteri bu mekanizmadan “6z olarak toz” diye
bahsedecek ve felsefeci René Descartes da “hareket eden
makine” diyecekti.

Copernicus ve Vesalius'un ¢ahgmalanmin yant sira bi-
limsel agidan sorgulayici, yeni yeni geligen disiplinleri
tanimlamaya baglayan yiizlerce kitap yayimlandi. Luca
Pacioli'nin Summa de arithmeticu, geometrica, proportioni et
proportionalita (1494) adh kitabt 1472 ile 1500 arasinda
{talya’da yayimlanan 214 matematik kitabindan biriydi ve
aritmetik ile geometrinin pratik uygulamalarinin agiklan-
dig1 ilk eserdi. 1545'te astrolog Geronimo Cardano cebir
konulu ilk gagdag Avrupa kitabi sayilan Ars magna'y1 ya-
yimladi. 1537'de Niccold Tartaglia fizigi konu alan Nuo-
va Scienza adli ¢aligmasiny, ardindan da Trattato Generale
di Numeri e Misure (1556) adindaki aritmetik ¢aligmasini
yayimladi. Beseri bilimlerde Leonhard Fuchs De historia
stirbium commentarii insignes (1542) ile 500 bitkiyi ele alir-
ken Conrad Gesner'in Historiae Animalium (1551-8) adh
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caligmasinda hayvanbilimi yeniden ramimlayacak yiizlerce
gizim yer almaktaydi. Cografya alaninda ise, diinyanin ha-
ritalandirlmasi konusunda yeni yollar bulma denemele-
rinin sonucunda Gerard Mercator'un 1569 tarihli diinya
atlast ortaya ¢ikti: Mercator’un iinlii projeksiyonu bugiin
de kullanilmaktadir.

Ronesans’ta bilimsel yenilik her zaman pratik gereksi-
nimlerle baglantliydi, ézellikle de savay alaninda. Niccold
Tartaglia'nin mekanik, dinamik ve hareketi konu alan
eserleri balistik hakkindaki ilk modern gahigmalardi. Qu-
esiti ed Invenzioni Diverse (1546) adli ¢aligmas: askeri he-
vesi bilinen 8. Henry'ye atfedilmisti ve balistigin yani sira
agir silahlann yaratiimasini ve kullanimini ele almakeaydi.
Tartaglia’nin eseri silah ve savag aletleri alaninda 14. yiiz-
yilin baglarindan itibaren barutun bir sevk unsuru olarak

-kullammmindan 16. yiizyilda ortaya ¢ikan anlagmazliklarda
siivarilerin belirleyici bir unsur olarak 6n plana ¢tkmala-
rina kadar birgok yenilige hem yanit verdi hem de 6na-
yak oldu. Bu tiirden askeri-bilimsel gelismelerin etkisi
anatomi ve cerrahi alanlarinda daha fazla gelismeye yol
agtl. 1545'te Vesalius'a hayranlik besleyen Ambroise Paré
1540'h yillarda Fransiz-Habsburg savaglanindaki varligina
dayanarak cerrahi konulu kendi galigmasini yayimlad.
Paré ategli silah yaralarinin zehirli olduguna iligkin yaygin
inancin yanhghgin kanitladiktan sonra yaralarin kizgin
yagla ovulmasini reddetti; bu da daha sonralan Paré’nin
modern cerrahinin babasi olarak tamnmasina yol agan uy-
gulamaya déniik bir yenilikei.

Geometri ve matematik de gitgide karmagik bir hal
alan ve ¢ogu zaman da gériinmez bir bigimde gergekle-
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sen mal hareketini ve kgt para akisimi anlamak igin
yeni yollar éneriyordu; ama bunlar ayni zamanda gemi
tasarimi, inceleme ve harita yapinunda yeni gelismelere
olanak tanidi. Bu da daha &nce hayal bile edilemeyen bir
siirat ve hacimde ¢ok hizh ticari iglemlerin habercisiydi.
Regiomontanus'un De Triangulis adli eseri 16. yiizyil ha-
rita yapumcilan ve kaptanlan agisindan ¢ok énemli hale
geldi. Kitapta kiiresel trigonometrinin ele aliugt harita
bilimcilerin diinya yiizeyinin egilimini dikkate alan yer-
kiireler ve harita projeksiyonlan olusturmalarimi sagladi.
Ilk basili eser de yerkiirenin etrafimn ilk kez kat edildigi
1522 sonrasinda ilk yerkiire ticaretinin bagladig yer olan
Niirnberg'de 1533'te yayimlandi.

Matematik, astronomi ve geometri alanlanindaki bi-
limsel yenilikler hem dogu hem de bau yéniinde gitgide
daha iddiali hale gelen uzun mesafeli deniz yolculukla-
nnin ve deniz ticaretinin yapilmasina olanak sagladi; bu
durum yeni olanaklarin yant sira yeni sorunlar yarart.
Afrika, Giineydogu Asya ve Amerika kitasinda yeni in-
sanlarla, hayvanlarla ve minerallerle kargilasmak Avrupa
fizyolojisinin, bitkibiliminin, hayvanbiliminin ve madenbi-
liminin hem ufkunu genigletti hem de tanimini degigtirdi.
Bu geligmelerin genellikle ticari bir boyutu vardi. Georgi-
us Agricola’nin ilk olarak 1556’da yayimlanan kitab De
Re Metallica “maden arama”, “maden eritme”, “giimiisiin
alundan ve kursunun altun ve giimiigten ayrilmas1” ve
“tuz, soda, gap, siilfiirik asit, siilfiir, katran ve camun ig-
lenmesi” konularini ele ahiyordu. Kimya ile madenbilimin
Agricola’nin Giiney Almanya'daki madencilik topluluk-
larindaki gézlemleri ve deneyimleriyle birlegtirilmesi ma-
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dencilik tekniklerinde devrim yaratti ve 16. yiizyihin ikinci
varisinda Yeni Diinya giimiigiiniin iretimi ve digsaumun-
daki biiyiik artigta 5nemli rol oynadi.

Tiiccarlar ve finans gevreleri bilime yatrim yapmanin
karh bir ige doniigebileceginin kisa siire iginde farkina var-
di. 1519'da Alman hiimanist Ulrich von Hutton Ameri-
ka kitasindan gelen ve frengi hastalarim tedavi ettigine
inanilan mucizevi ilag guaiacum hakkinda bir yazi kaleme
aldi. Kitabini Mainz bagpiskoposuna atfeden Hutton séyle
yaztyordu: “Beyefendinin gigek hastaligina yakalanmadigi-
nm umuyorum; ancak, bu hastahiga yakalanacak olursaniz
(Tann esirgesin, ama hig belli olmaz), sizi memnuniyetle
tedavi eder ve iyilestirebilirim.” Inamga gore ilk kez fren-
gi Amerika kitasinda ortaya ¢ikmug ve 1453'te Columbus
vasttastyla Avrupa'ya yayilmigty; bu nedenle de hastaligin
cografi kékeninin tedavi yolunu da saglamasi gerekiyordu.
S6z konusu ilacin sauginda tekeli elinde bulunduran tiic-
car kdkenli Alman aile Fugger guarinoyu yayginlagtirmak
igin bir kampanya baglatt1 ve sirf bu ilacin kullanldig bir
dizi hastane agtt. Ilacin fiyati artip da higbir ige yaramadig
goriniir hale gelince, Isvigreli doktor ve simyaci Paracel-
sus guaiacumu hedef alan birtakim yazilar yayimlayarak
ilaca ticari bir aldatmaca ilan etti; onun yerine de daha
fazla 1strap verse de civa kullanimim 6nerdi.

Paracelsus, bedeni olusturan dért sivi —kan, san safra,
balgam, kara safra— arasinda bir denge saglamaya inanan
kurala iligkin klasik inanigt reddetti. Bunun yerine, up
alaninda simyaya gok yakin bir yaklagimi benimsedi ve
Doga'nin temel bilegenlerinin belirli hastahklarla eglegti-
rilebilecegini ileri siirdii; bu goriig de onun demir, siilfir
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ve civa gibi elementleri frengi gibi hastaliklarin tedavisin-
de kullanmasina yol verdi. Deneme-yarlma olgusuna ve
bu arada da kimyaya giivenirken, Paracelsus, kurumsal ve
finansal otoritelerle gangt. Fugger ailesi onun frengi ve
civa konulu galigmalarina kitaplarinin yayimlanmasini en-
gellemek ve bilimsel inanilirhgini alaya almak igin parasal
giiglerini kullanarak kargihk verdi. Bu tiir ¢ekismeler mo-
dern farmakoloji endiistrisinin ve patentli ilag diinyasinin
ortaya ¢ikigini miijdeliyordu.

Dogu’dan gelen bilim

Rénesans bilimi Dogu ile Bati arasindaki bilgi akiginin
artigindan da ayrica ivme kazandi. Klasik Yunan bilimsel
metinlerinin bircogu Arapga, Farsqa ve Ibranice ceviri-
lerde varliklann siirdiirmekteydi; bu metinler Ispanya'da
Toledo ve Bagdat’ta da 9. yiizyilda kurulan Bilim Akade-
misi gibi yerlerde elden gegirildi. Miisliimanlarin egitim
merkezleri hem Yunan &gretisine hem de Arapga yenilik-
lere dayanan bilimsel ilerlemeleri daha da ileri gotiirmek
agisindan gok dnemliydi, zellikle de tip ve astronomi ala-
minda. 1140'larda, Arapga metinleri Latince’ye ¢evirmeyi
meslek edinen Santallah Hugo soyle yaziyordu: “Ozellikle
Araplan taklit etmemiz uygun diiger, ¢linkii gergek su ki,
onlar bizim dgretmenlerimiz ve énciilerimiz.”

Arapga up aragtirmalarn Bat'da bilginin her yere yayl-
masini dogrudan etkiledi. 10. yiizyil Arap bilgini Ibn Sina
El-Kanin fi’t-ubb adindaki ansiklopedik kitabini olugtu-
rurken Galenus ve Aristoteles’in tip konusundaki goriis-
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lerini inceledi. Ibn Sina tip alanim tanimlarken “Saghkh
oldugumuzda ve sagliksiz oldugumuzda insan bedeninin
gesitli durumlarini 6grenmemizi saglayan bilim; sayesinde,
saghk korunur ve yitirildikten sonra yeniden kazanilir,”
demekteydi. El-Kanan 12. yiizyilda Cremonali Gerardo
tarafindan Toledo’da Latince’ye gevrildi. Bu gevirinin
1500 ile 1550 arasinda ftalya’da 30 baskist yapildi ve ibn
Sina’nin kitabi Avrupa’nin dért bir yanindaki {iniversi-
telerde tip kitabi haline geldi. 1527°de Venedikli doktor
Andrea Alpago Sam’da Venedik konsolosunun doktoru
olarak edindigi deneyimlere dayanarak El-Kdndin’un goz-
den gegirilmis bir baskisini gergeklestirdi. Alpago Suriyeli
doktor ibn el-Nafia'nin (1213-88) yazilanini da inceledi;
Nafia'niy kanin akcigerle baglantuli hareketine iligkin
aragtirmalar 16. yiizyilda Avrupahlann kan dolaginu galig-
malarini etkileyecekti. Vesalius da zamanlarini “Ibn Sina
ile diger Arap yazarlan hig haklar1 yokken kotiilemek”le
gegiren bilim ve tip adamlarini ayiphyordu. Arap tibbinin
oéneminden o kadar emindi ki Arapga ¢grenmeye bagla-
di ve el-Razi'nin (Bati'da bilinen adiyla “Rhazes”) tedavi
yontemlerini ve tip gereglerini éven yorumlar kaleme ald.
1531'de bitkibilimin babas: olarak bilinen Otto Brunfels,
ibn Sarabiyun'un (Bati'da bilinen adiyla geng Serapion) 9.
yiizyildan kalma tip malzemeleri eserini diizenledi ve bu
galigmasinin bitkibilim goriigii tizerinde bityiik etkisi oldu.

Astronomi ve cografya alanlaninda Arap bilginler
Yunan kozmograf Ptolemaios’un ¢ok énemli eserlerinin
cevrilmesinde &zellikle bityiik rol oynadi. Prolemaios’un
Almagest —Biiyitk Tez— ve Geographia adh kitaplan Yunan-
ca'dan Arapga'ya gevrildi, elegtirisi yapildi, ardindan da
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Toledo, Bagdat ve Semerkant'ta gdzden gegirildi. Konstan-
tinopolis’in 1453 yihinda diigmesinin ardindan Osmanli
torunu Fatih Sultan Mehmet Ptolemaios'un eserlerini
korumaya ¢ok hevesli oldugunu kamitladi. Yunan bilgin
Georgios Amirutzes'i Ptolemaios’'un Arapga metnini el-
den gegirmekle gorevlendirdi. 1465’te tamamlanan diin-
ya haritasi Ptolemaios’un hesaplamalarinin daha giincel
Arapga, Yunanca ve Latince cografya bilgileriyle kari-
stmindan olugur. Giineyin tepeye yerlestirilmesi, derece
dizgesi kullanilmasi ve eksiksiz konik projeksiyon uygula-
mastyla bu harita ¢ok geligmig ozellikler tagtyan bir diinya
haritasiyd.

Dogu ile Bati arasindaki kiiltiirel etkilesim Coperni-
cus’un giineg sistemini giinesi merkez alarak actklamasina
katk: sagladi. En 6nemli Arap astronomi ve matematik
merkezlerinden biri 13. yiizyilda [ran’da Maragha gozleme-
vinde kuruldu. Bu gézlemevinin énde gelenlerinden biri,
Al-Tadhkirah fi'ilm al-hay'ah adl kitabiyla Ptolemaios’un
uzay cisimlerinin hareketlerine iligkin tarugmali eserinde
degisiklikler gergeklestiren Nasiriiddin Tasi'ydi. Tési’nin
Prolemaios iizerindeki degigiklikleri “Tdsi gifti"nin yara-
ulmasina yol agt1. Bu kurama gore, gizgisel devinim tektip
dairesel devinimden tiiretilebilir; Tisi, bunu, kendi yariga-
pinin iki katt bir kiirenin iginde dénen bir kiire kullanarak
gosterdi. Astronomi tarihgilerinin bugiin anladiklar gibi,
Copernicus De revolutionibus'ta Tsi giftini kulland1 ve bu
kuram giinegin merkezde yer aldig1 bir giineg sistemi go-
riigli icin gok énemliydi. O zamanlar hi¢ kimse Ronesans
sanati iizerinde Arap etkisi aramiyordu ¢iinkii bulunacak
higbir sey olmadifina inaniliyordu.
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Bilimin sanati

Matbaa, bilim ve sanati daha énce hig olmadig: kadar
bir araya getirdi ve buna yaturim yapan bireylerden biri de
Albrecht Diirer'di. Diirer bakir plaka iizerine oyma tek-
nigini gabucak kavradi ve “perspektif sanatinin sirlarim
ogrenmek” amaciyla Italya’ya gitti. Onun inancina gore,
“yeni sanat bilime dayanmaliydi — &zellikle de bilimlerin
en kesin, manuksal ve grafik agidan da yapic olani konu-
mundaki matematige”. 1525'te “yalnizca ressamlar degil,
aynt zamanda kuyumcular, heykeltiraglar, tag ustalarn, ma-
rangozlar ve dlgiimlere giivenmek zorunda kalan herke-
sin yararina” Unterweisung der Messung mit-dem Zirkel und
Richtscheit adindaki geometri ve perspektif konulu tezini
yayimlad.

Diirer kitabinda yeni perspekeif ve optik biliminin uy-
gulanigint agikliyordu. Kitapta ayrica perspektif 1zgaralan-
n1 uygulamada kullanmak igin “gizim makineleri” resimle-
ri de yer almaktaydi. Bu resimlerden birinde gizimi yapan
kiginin gizimini yaptig1 konuyu kgt {izerine aktarabilmek
igin bir nisangah kullanigi gésterilir. Ressamin paletinin
1zgarayl andiran yapisi gizimi yapan kigiyi modelden ayi-
ran cam paneldeki 1zgara yapiyla aynidir. Cizimi yapanin
tek yapmas: gereken sey, camun (izerindeki her bir nok-
tayt kendi paleti {izerindeki 1zgara Gzerine aktarmaktir.
Diirer'in gizimi Vesalius’un De humani corporis fabrica adh
eserinde rahmi bir oda dolusu erkefin &grenimi ugruna
kesilerek agilan digi kadavrayla biiyiik benzerlikler sergi-
ler. Hem Diirer hem de Vesalius agisindan, kadinlarin bu
sanatsal ve bilimsel devrimde kesilip bigilmek ya da ses-
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19. Diirer’in 1525’te yayimlanan Unterweisung der Messung kitabin-
da gizim yapan kisi bir “gizim makinesi"nden ¢iplak kadin modele
bakiyor.

sizce, cinsel agidan elverigli modeller olarak poz vermek
diginda bir rolleri olamazd.

Diirer’in kariyerini ilk etkileyenlerden biri de Rone-
sans doneminde sanat ile bilim arasindaki iligkileri temsil
eden kigiydi: Leonardo da Vinci. Luca Pacioli’nin savina
gore, Leonardo “her tiirlii kusursuzluga sahipti; ressam-
lann, perspektif ustalarimin, mimarlarin ve miizisyenlerin
en degerlisi”ydi; bilim konusundaki bilgilerini heykeltrag,
aragtirmaci, askeri mithendis ve anatomi gizimcisi olarak
sahip oldugu yetenekleri pazarlamak igin kullantyordu.
Leonardo’nun sanatsal becerileri uygulanabilir bilimsel ye-
tenekle birlegtirmesi onun hizmetini birkag kudretli hami
agistndan gok degerli kilmaktaydi.

1482’de Milano Diikii Ludovico Sforza uygulamaya
aktanlabilir yeteneklerini vurguladiyi Gzgegmigini temel
alarak Leonardo'yu askeri miihendis olarak ige aldi:

Cok hafif, giiglii ve kolaylikla taginabilir kapriiler igin
planlanm var (...) Her tiirlii kaleyi yok etmek igin yén-

149



temlerim var (...) Top, giille ve hafif silah yapabilirim (...)
Sapan, mancinik, arbalet ve diger geregleri yapabilirim
{...) Mimari alaninda ve hem kamu binalarinin hem de
6zel binalarin ingasinda tamamen tatmin edici caligmalar
yapabilecegime inariyorum (...) Aynca mermer, bronz ve
kilden heykel yapabilirim.

Ludovico, Leonardo’nun hayalperest askerlik ilmini bir
kenara birakip bunun yerine ona, Leonardo’nun savina
gore, “gorkemli Sforza hanedaninin (...) 6liimsiiz ihtigami
ve sonsuz onuru olacak” devasa bir at heykeli yapma igini
verdi. Leonardo’nun aun boyutlanna ve dokiimine ilig-
kin taslaklari Leonardo’nun hidrolik, anatomi ve tasanm
konusunda tiim yetenegini kullanarak Sforza hanedaninin
ihtiganunt halkin gozleri oniine serecek bir heykel tasarla-
digin1 gosterir.

Teknik agidaniddiali birgok projesi gibi, Leonardo’nun
at1 da asla yapilmadi. Leonardo yoluna devam etti ve 1504
yilinda Osmanli Sultani 2. Beyazit'la Istanbul Bogaz iize-
rine 350 metrelik bir képrii inga etmek igin gériigmelere
bagladi. “Képriiyi bir kemer bigiminde, ¢ok yiiksek inga
edecegim,” diye yaziyordu Leonardo Beyazit’a. “Béylece
yelkenlerini agmuig bir gemi bile altindan gegebilecek.”
Leonardo'nun gergekgi olmayan tasarimlarindan bezen
Beyazit ondan vazgegip Michelangelo’yla goriismeye
bagladi. Leonardo’'nun yanliglarindan biri, gériiglerini
matbaa yoluyla kalici hale getirmemesiydi. Bunun sonu-
cunda da, Diirer'in aksine, Leonardo ardindan gelecek
nesillere higbir somut yenilik birakmadi. 19. yiizyilda
kaybolup gitmekten Walter Pater tarafindan kurtanla-
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na kadar da zeki ama gizem dolu bir kisi olarak anilmayi
stirdiirdii.

Dogal felsefe

15. yiizyilda bilim, felsefe ve biiyii arasinda highir ayrim
yoktu. Bunlann iigii de “dogal felsefe” adi alunda gegi-
yordu. Dogal felsefenin gelismesinde en biiyiik rolii klasik
yazarlarin yeniden kegfedilmesi, dzellikle de Aristoteles ile
Platon'un eserleri oynadt. 15. yiizyihn baginda Aristoteles
felsefe ve bilim konusundaki skolastik gériiglerin tama-
minda temel konumda kalmay siirdiirdii. Arapga gevirile-
rin yam sira [bn Riigd ve Ibn Sina’min yorumlari sayesinde
yok olmaktan kurtulan Aristoteles insanin dogal diinyay-
1a iligkisi konusunda dizgesel bir perspektif sunmaktaydi.
Physica, Metaphysica ve Meteorologica gibi yok olmadan ka-
labilen metinleri bilim adamlarina dogal diinyay: yaratan
giicleri anlamak igin gereken mantiksal geregleri saglads.
Insanlik bu diinya iginde, diger her tiirlii hayvanin tizerin-
de ve dtesinde, akil yiiriitebilme yetenegi yoluyla toplum-
sal birliktelikler kurmak zorunda olan olumlu bir “siyasal
hayvan” olarak vardi. 15. yiizyihn bagindan itibaren hii-
manist bilginler Aristoteles’i Latince'ye ¢evirmeye, bunun
yant sira Ars Poetica ile Aristoteles taklit edilerek yazilmig
Mechanica gibi metinleri kegfermeye bagladi. inga ve yap:
miihendisleri hareket ve mekanik gereglere iligkin anla-
umlanndan 6tirii Mechanica'yr kullandi. Siyasi yonetim
ve i¢ ydnetim diinyasinda, Leonardo Bruni Politica, Ethica
Nicomachea ile Oeconomica’yr gevirdi; malikdnelerin ve
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20. Leonardo’nun Sforza At igin 1498’de tamamlanan dokiimhane-
ye iligkin planlan. Heykel asla bitirilemedi.
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konutlann orgiitlenmesinin incelendigi Oeconomica’nin
15. yiizyil talyan toplumunun kentsel orgiitlenmesi igin
cok degerli oldugunu ileri siirmekteydi.

Hiimanist bilginler Aristoteles’ten yeni ¢evirileri ve yo-
rumlart yayimlamaya baglarken, ayn1 zamanda ¢ok sayida
ihmal edilmig klasik yazan ve felsefi perspektifi —5zellikle
de Stoacilik, Kugkuculuk, Epikurosguluk ve Platonculu-
gun orneklerini— giin g@ina ¢ikardilar. En énemli gelig-
me, Aristoteles’in 6gretmeni Platon'un eserlerinin kegfe-
dilmesi ve gevrilmesiydi. Marsilio Ficino, Cusalt Nicolaus
ve Giovanni Pico della Mirandola’nin mistik, idealist Pla-
tonculuguna gore, Aristoteles’in inancinin aksine, ruh
oliimstizdii ve mutlak kozmik bir birlik ile mutlak gercek
sevgisini amaglamaktaydi. Diinyevi bedeni i¢inde hapso-
lup kalan ruh, Ficino’nun Theologia Platonica'da (1474)
‘belirttigine gore, “kendisini Tanri'ya benzetmeye galigir”.
Ficino'ya gore,

Platon, her seyi Tanr'dan alan insan zihninin her
seyi tekrar ona vermesini dogru ve dindarca nitelendirir.
Boylece, eger kendimizi ahlak felsefesine adarsak, Tan-
1t da sonunda bulamkligindan stynilmasi, kutsal 15181 ve
Tann'ya tapinmanin yolunu gérebilmesi igin ruhumuzu
saflagtirmamuzt tegvik eder.

Bu Platoncu yaklagimin Aristotelesgi yaklagim kargi-
sinda iki dnemli avantaji vardi. Birincisi, 15. yiizyilda Hi-
ristiyanligin ruhun oliimsiizliigii ve bireyin de Tanrt'ya ta-
pinma zorunlulugu inanciyla kolaylikla bagdagturilabilirdi.
ikincisi, felsefi kestirimi bir bireyin en degerli varlif ola-
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rak gérmekteydi. Ficino’nun Platonculuk versiyonu onun
bir felsefeci olarak konumunu da akillica yiiceltmekteydi.
Mistik tefekkiir kargisinda sivaseti reddetmesi de Ficino’yu
1463’te kendi felsefe akademisinin bagi olarak atayan ha-
misi ve Floransali yonetici Cosimo de’ Medici'nin siyaset
felsefesine uygundu.

Onun ardindan gelen felsefeciler Ficino'nun Yeni-
Platonculugunu genigletip daha da incelikli hale getirdi.
Conclusiones philosophicae (1486) adli kitabinin girig bo-
limiinde, Giovanni Pico della Mirandola, klasik felsefe
ile Hiristiyanlign birlestirme ¢abasiyla “Platon ile Aristo-
teles’in bagdagmasi” adin1 verdigi geyi yaratmaya galigti.
Pico mistik Yahudi ve Arap metinlerine dayanarak (Arap
felsefesinin 6nemini kabul ettigi igin Arapga dgrenmeye
baglanugti) metafiziksel sorgulamanin en iyi yéntemi ola-
rak dogal felsefeyi yapilandirmaya girigti. “Dogal felse-
fe ruhu tizen, ruhun dikkatini dagitan ve onu yaralayan
gekisme ve goriig farkliliklanni yatigtiracak,” demekteydi.
Ne yazik ki, Pico’nun Conclusines philosophicae’yi bir pa-
palik komisyonu tarafindan incelendi ve tezlerden bazi-
lant dine aykin bulundu. Rénesans gaginin daha sonraki
bilginleri daha gok Pico’nun Conclusines philosophicae’nin
giriginde dile getirdigi gériiglerle ilgilendiler ve bu goriigle-
rin bireysel benlik konusunda yepyeni bir goriigi yansitti-
gint savundular. Platon’a dayanarak, Pico, kitabinin girig
boliimiinde insanin “kendisinin yaratici ve yapilandiricist”
oldugunu ve “istedigi her geye sahip olma, istedigi her ey
olma” ézgiirligiine sahip oldugunu ileri siirmekteydi. Wal-
ter Pater gibi 19. yiizyil yazarlar agisindan, Pico’nun girig
bolimii bireyselligin ve Rinesans insanimin dogumunun
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klasik ifadesi haline geldi ve 1882'de Pico’nun kendisinin
hi¢ kullanmadign bir ifade kitabin Ingilizce baglig oldu:
Onation of the Dignity of Man.!

Hem Platon hem de Aristoteles 16. yiizyll sanat, yazin
sanati, felsefesi ve bilimi iizerinde biiyiik bir etki olugtur-
maya devam etti. Yeni-Platonculuk Michelangelo, Eras-
mus ve Spenser gibi birbirinden gok farkh kigilerin sanatsal
ve yazinsal eserlerine esin kaynagi olugtururken, Aristote-
lesgilik de bilim adamlannin ve felsefecilerin genigleyen
diinyalarina uygun bigimde elden gegirmelerine olanak
saglayacak kadar farkli bir eserler biitiinii olarak kald.
Ancak, yiizyihn sonlarina dogru, her iki felsefecinin de en-
telektiiel dnceligi yavag ama geri dondiiriilmez bir bigim-
de azalmaktaydi. Amerika’nin kegfedilmesi Montaigne'in
1580’de Aristoteles ile Platon’un eserlerinin “bu yeni top-

“raklar igin uygulanamaz” oldugunu anlamasina yol agt.
17. yiizplin baglannda Galileo’'nun Aristoteles’in hare-
ket, hizlanma ve evrenin dogas: kuramlanini giiriitmesi de
onun “Aristoteles’in sdylediklerini deneyle sinadigindan
kugkuluyum” demesine neden oldu.

Galileo'nun Aristoteles'i reddetme nedenlerini biiyiik
dlgtide paylagan Sir Francis Bacon bilimsel analizde gorgiil
gozlem tartigmasim baglatt. 1620'ye gelindiginde Bacon,
“Felsefe ve bilimler artik havada bagibog salinamaz; aruk
her tiirden ve aymi bigimde ¢ok iyi sinanmig ve tartilmig
deneyimin saglam temellerine dayanir,” dedigi 6grenimde
“biiyiik yenilenme” ¢aprisi yapmaktaydi. Bacon’in Novum
Organum adh eseri baghgini aldigi Aristoteles'in Organon

1) Insanlk Oniru Saylevi.
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adli galigmasinin dogrudan reddini igeriyordu. Aristoteles
mantiksal usavurmada tasimlarin kullanimini savunmug-
tu; buna gore, kargi gikilamaz iki Snerme (6rnegin, biitiin
insanlar oliimlidiir ve biittn Yunanlar insandir) manuk-
sal agidan belirli bir sonuca varmaktayd (biitiin Yunanlar
olimlidiir). Bu gemaya gére, kuram ve retorik, uygulama
ve deneyimden daha giivenilir kabul edilir. Bacon bu ge-
mayi tersine ¢evirdi. Aristoteles’in temel, kabul edilmig
onermelerinin sorgulama gerektirdigini ileri siirdii; burada
gereken gey

yeni bir mantik, tiimevanim yoluyla icat etme ve yargi-
lamayi 6gretme (tasimin doga bilimleri igin yetersiz oldu-
gunu bulmak gibi) ve béylece de felsefe ile bilimleri hem
daha gercek hem de daha etkin kilmakur.

Bacon gozlem, deney ve tiimevarima dayanan dogal ve-
rilerin dikkatlice derlenmesine dayanan yepyeni bir bilimsel
bilgi dagarcipr 6nermekteydi; diger bir deyisle, belirli ger-
geklerden genel kuramsal prensipleri tiiretmeyi. Bu, dogal
bilimlerin simiflandinlmasinin reformasyonuna yonelik ¢ok
kapsamli bir girigimdi ve Bacon’in 6liimiiyle tamamlanma-
dan kaldi; ama yine de Rénesans bilginleri tarafindan bag-
tact edilen klasik varsayimlara karsi geldi ve 17. yiizyihn son
yillaninda Royal Society tarafindan siirdiiriilen deneysel bi-
limin énciisii oldu. 1626’da, Bacon, Platon’a dayanan ama
en degerli vatandaglan arnik felsefeciler degil de deneysel
bilim adamlan olan titopik bir diinyanin anlanldign New At-
lantis adli eserini tamamladi. Bu, modern bilimi ve bu bili-
min felsefeden kopmasin etkileyecek bir degisiklikti.
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VL. Boliim

RONESANS’l YENIDEN YAZMAK

“Rénesans yazint”: bu terim yaniltici ve anakroniktir;
tipkt daha énce kargimiza gikan “Rénesans hiimanizmi”
ve “Ronesans bilimi” gibi terimlerde oldugu gibi. Petrarca,
‘Machiavelli, More ve Bacon, yazdiklan ancak sonradan
“Ronesans yazini” olarak etiketlenmig ve giiniimiizde tiim
diinyada tiniversitelerin yazin béliimlerinde incelenen po-
litikacilar ve diplomatlardi. Profesyonel yazar kavraminin
geligmesi [spanya ve Ingiltere gibi iilkelerde tiyatronun ge-
listigi, matbaanin finans agisindan bagariyr yakaladigr ve
sairlerle hiciv yazarlarinin yaranc1 yazarhg tam zamanl
bir meslek olarak algilamaya bagladiklan 16. yiizyithn son-
larina dogru gergeklegti. Farkli yazinsal ifade tiirleri —iir,
tiyatro ve diizyazi— bu toplumsal ve siyasal degisikliklere,
bolgesel baglamda farkh ifade yollarina sahip gesitli yol-
lardan tepki verdi. Bizim bugiin Rénesans yazim diye ad-
landirdigimiz sey &ncelikle Avrupa’'nin gesitli yerli dille-
rinde yazildi: Ingilizce, Fransizca, Italyanca, Ispanyolca ve
Almanca. Bu tiir yazinsal geligmelerin 6ykiisii, yazarlarin
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kendilerini elit grubun uluslararas, klasik dilinden (Yu-
nanca, Arapga ve Ozellikle de Latince) uzak tutmalarini
ve kendi yerli dillerinde yazmay: tercih etmelerini igerir.
Kendine 6zgii bu yerli gelenekleri egit diizeyde ele alma-
nin zorlugundan 6tiirdi, agagidaki analiz ozellikle Ingiliz
dili agisindan siir, diizyazi ve tiyatronun geligimine vurgu
yapmaktadir.

Siir

Epigin yam sira lirik giir Rénesans g¢aginda yazinsal .
yaraticthgin bagtact kabul ediliyordu. Italya: ve Kuzey
Avrupa'da sarayla baglantil kiiltiiriin yiikselige gegmesi
nazenin sevgiliye odaklanan ve bu arada da agik sairin 6z-
nel statiisiini yansitan lirik giirin kiltiirlii duyarlihg agi-
sindan bir firsat yaratti. En etkili dnciilerinden biri hiima-
nist bilgin Petrarca’ydi. 1327 ile 1375 arasinda yazdigh 365
siirden olugan Canzoniere adli eseri Dante’nin La Vita Nu-
ova baglikli lirik koleksiyonuna dayaniyordu. Petrarca on
dore misradan olugan ve gok agir bir bigimde stilize edilen,
tamamen kendisine 6zgii bir uyak yapisi bulunan iki bslii-
me (oktav adi verilen itk sekiz misra ve sekstet adi verilen
son alt1 misra) ayrilmig soneyi elden gegirdi. Petrarca’nin
sonesi bir yandan gairin kimliginin duygusal karmagiklig1-
nt incelerken diger yanda digi unsuru ideallesgtirmekteydi.
“Iste, ben senin yiiziinden bu haldeyim, hanimum.” Sairin
kendi ahlaksal durumunu ya sevdigi kisi ya da dini (bu
ikisi gogu zaman bir arada yer almaktayd1) agisindan ince-
lemesine olanak taniyan bu yakin, i¢gézlemsel giirsel bigim
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15. yiizy1l ile 16. yiizyil arasinda saraya 6zgii Rénesans kiil-
tiirii ve giirini etkiler hale geldi.

Bu gelenek italya’da Cardinal Bembo’nun, Ispanya’da
Garcilaso de la Vega’nin siiri ve Ingiltere’de de Sir Tho-
mas Wyatt'in Petrarca cevirileriyle gelisti. Bu Ingiliz ge-
lenegi Shakespeare'in Petrarca gelenegini o iinlii “sevgili-
min gozleri degil ki glinesin dengi” nusrastyla (Sone 130)
alaya aldipr sonelerinde (yaklagik olarak 1600) doruga
ulagti. Shakespeare sonelerinde Petrarca’nin Gtesine geg-
ti ve bunu da sair ile sevgilisi arasindaki iligkiye tgiincii
bir boyut ekleyerek gergeklestirdi: erkek bir rakip. Yumu-
sak, s6z oyunlani igeren bir Ingilizce’yle dile getirilen bu
tigli iligkinin daha &nce bir 6rnegi yoktu. Bu uygulama
Shakespeare'in erkek hasim, yazinsal alanda hamilik ve
birilerinin hizmeti altina girme sorunlarina egilebilmesi-
fii =“Su adamin sanatinin ve bu adamin da firsatlarinin
ardindan kogmak” (Sone 29)- ve cinsel arzularm yikic
etkilerini ele almasini —“Utang higligi ugruna ruhun har-
canigt” (Sone 129)— saglad.

Sone 134'te sair sevgilisini erkek arkadagina kapurdi-
gin1 kabul eder:

Su halde, dostum senindir, itiraf etmeliyim ki,

Ben de miihiirliiyiim senin iradene,

Yiterek 6deyecegim cezasin, yitirecegim dteki beni
Onu serbest birakasin diye.

Sair hig degilse hasmiyla arkadag kalmay1 imit eder,
ama giir bunun bile olanaksiz oldugu gergegiyle sonug-
lanir. “Ben onu yitirdim; sen hem ona sahipsin hem de
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bana; / O édiiyor tiim yek(inu, ama ben 6zgiir degilim
daha.” Sair sevgilisinin “uhdesi alundadir” ve dostunu
korumak icin de kendisini “yitirmeye” hazirdir, ama so-
nunda dostu bile sevgilisinin cinsel cazibesine kapihir. Sair
dostunun borcu kapatacagini ya da “yekdinu” édeyecegini
umar, ama burada “yekin/whole” ile “delik/hole” arasin-
daki s6zciik oyunu énem tagir — bu cinsel imge kadinin
her iki erkegi de tuzaga diigiirme giiciinii gosterir. Sone-
nin dili 6zellikle Elizabeth déneminin yasal yiikiimliiliik-
ler ve finansal bor¢ ortamma dayanir. Gerek uyak gerekse
sozciik oyunlan agisindan tamamen Ingilizce'ye 6zgudiir.
Shakespeare, Petrarca’nin Latin ve klasik etkisinden gok
uzaklagmaktadir. Shakespeare'in siiri metafizik- yairler gibi
daha sonraki dénemlerin Ingiliz sairlerinin geligimini miij-
deler ve Rénesans'in giirsel sézcelerinden uzaklagip 17.
yizytlin sonlarinda ulusal, yerli geleneklere yaklagmanin
izlerini tagir.

Tutsak edici dil: kadinlarin yaniti

Petrarca’min giirinde kadinlar saf erdemin ideallegtirilmis
ama sessiz 6rnekleri olarak yansitilirken, Shakespeare'in
soneleri erkeklerin egemenligindeki bir kiiltiirde kadin-
larin geligkili konumuna yénelik artan endigeler yansitir.
Bazi kadinlar buna hiimanist egitimin degisen dogas: ile
matbaanin vyiikselige gegisinden yararlamp kadinligin
farkls bir gesitlemesini sunarak yanit verdi. Bu kadinlarin
yazilaninda, cinsiyetler arasindaki iligkilere yonelik varsa-
yimlardan bir¢ogunun, her alan: kaplayan erkek yazarlann
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eserlerinin inanmamizi sagladigr seyden daha karmagik ol-
dugu gozler 6niine serilir.

16. yiizyilda bazi kadin yazarlar erkeklerin kadinlara
yonelik varsayimlarini sorgulamak ve kendi kigisel ve ya-
ratici otonomluklarini tanimlamak igin Platon ve Petrarca
cizgisindeki goreneklerden yararlandi. Pernette du Guil-
let Rymes adh eserinde (8liimiinden sonra, 1545 yilinda
Lyon'da yayimlandi) Yeni-Platoncu gériigleri ve Petrarca
gizgisindeki yaklagimlan kullanarak erkek sevgilisiyle siir-
sel bir denklik saglamaktaydi: “Nasil ki ben seninsem / (Ve
olmak istiyorsam), sen de tamamen benimsin” diyordu bir
siirinde. Ayrica, Petrarca gizgisindeki sevgi anlayiginin iki-
yiizlii ve esitsiz dogasina da saldinyor ve kadin okuyucula-
rinin igini rahatlatyordu: “Hig gagirmayalim / Eger tutku-
lanmz degigirse.” Erkeklerin siir geleneginin reddedilmesi
Louise Labé tarafindan daha da ileri boyutlarda ifade edil-
di; onun giirsel yapidaki (Euvres adli eseri de Lyon'da 1555
yiinda yayimlandi. Labé, Petrarca gizgisindeki soneyi
kullanarak kadinlarin bedenlerini nesneler haline getiri-
sini elegtirdi ve “Bir erkegi hayran olunmaya deger kilan
nedir?” diye sorarak durumu tersine gevirdi. Kurgusal bir
erkek sevgiliye boyun egmeyi kabullenmek yerine, Labé,
onunla rekabete girer ve Petrarca ¢izgisindeki gelenegi bir
kez daha tersine gevirir: “Gozlerimin kudretini o kadar iyi
kullanirim ki (...) O lahza tamamen ele gegiririm onu.”

Bu cinsel agiksézliiliik kadmlarin egitim alma ve ya-
raticiliklanim  sergileme haklarinin srarla vurgulanma-
siyla birlikte gergeklesti. The Copy of a Letter (1567) ve
A Sweet Nosegay (1573) adindaki kitaplarinda Elizabeth

dénemi yazan Isabella Whitney ev yagantisinin sinirlama-
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larindan bir parga bagimsizlik istemekte ve “Baglanmin
farkina varana kadar evin iiyelerinden biri / Kullanacagim
kitaplarim ve kalemimi” demekteydi. Whitney'nin konu
ettigi aile ici sinirhiliklardan kendisini kurtaran bir gair Ve-
nedikli, zenginlerle diigiip kalkan Veronica Franco oldu.
Siirlerini derledigi ve 1575'te yayimlanan Terze rime hem
Petrarca’min algiladign bigimdeki agkin para kargihginda
zenginlerle birlikte olan bir kadinin bakig agisindan biiyii-
stinli bozmakta, hem de “Biz kadinlar da silahlanip talim-
den gegtigimizde / Erkeklere kargi durabilecegiz” goriigiinii
dile getirmekteydi. 16. yiizyihn ortalarinda Avrupa’da hii-
kiim siiren ve gitgide artan din kokenli idamlar ve siya-
sal ¢alkanular ve iligkileri iginde boyun egmeyen Franco
ve Whitney gibi kadinlar, kadinlarin dogasina iligkin gok
farkli bir perspekrif sunmak igin erkeklerin yazin gelenek-
lerini uyarladi.

Basih 6ykdiler

Yazarlar benzersiz yazinsal seslerini duyurmak icin
matbaanin yepyeni olanaklarindan da yararlandi. Sayila-
n gitgide artan okuryazarlar ve biiyiik ¢opunlukla da bii-
yiik kentlerde yagayan, degigen diinyay: anlamak igin yeni
bigimler arayan okuyucular arasinda neden oldugu talep
sayesinde, matbaa, yazinsal ifadeyi de doniigiime ugratn.
1554’te Dominiken papaz Matteo Bandello Novelle adin-
daki kitabim1 yayimladi; yazara gore, kitabi olugturan ve
¢agdag kent yagamini konu alan kisa dykdiiler “baglanali ta-
rihle ilgilenmeyip daha ziyade farkh olaylarin bir derleme-
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sidir”. Giambattista Giraldi —daha bilinen adiyla Cinthio—
1565 yilinda yine ayni diizeyde etki yaratan kisa 6ykiilerini
yayimladi. Hecatommithi adindaki eserinin girigi 1527 yi-
linda Luther yanhs: askerlerin Roma'y: ele gegirmeleri si-
rasindaki kanlt olaylara dayanir. Bu olaylar Romalt trajedi
yazari Seneca'y1 antmsatan bir yaklagimla anlatilmakcadur.
Hem Cinthio hem de Bandello’nun &ykiileri Elizabeth ve
Jakoben dénemlerinde sergilenen en biiyiik ve en kanl
trajedilerden bazilarina, 6zellikle de Thomas Kyd'den Spa-
nish Tragedy've (yaklagtk olarak 1587), Shakespeare'den
Othello'ya (1603) ve John Webster'dan The White Devil'e
(yaklagik olarak 1613) esin kaynag oldu. Diizyazida oldu-
gu gibi tiyatronun geligimi de, dzellikle Ingiltere'de, gitgi-
de saraydan ya da dinsel gevrelerden birilerinin hamiligine
degil, yaunm ve kara dayandinilmaya bagladi ve bu durum
da foplumun ve bireyin gitgide daha karmagik ve dogal
betimlemelerinin gergeklestirilmesine olanak sagladi.
Matbaacihgin sagladipi esneklik ayrica Frangois Ra-
belais gibi yazarlarin kitaplarina yénelik elegtirilere yanit
vermelerine ve gagdag gelismeleri kitaplannin daha son-
raki baskilarina eklemelerine olanak tanidi. Rabelais, Gar-
gantua ile onun oglu Pantagruel adindaki iki devin komik
maceralarinm anlanldigi Pantagruel (1532) ve Gargantua
(1534) adinda iki kitap yayimladi. Rabelais bu kitaplarda
devlerin maceralarin kiliseden yeni hiimanist dgretiye ka-
dar her geyi elesgtirmek ve alaya almak igin kullanir. Egi-
timli kesimin diliyle yerel Fransizca’yi kangtiran fantastik
bir “bereketli” bigem kullanarak yazan Rabelais’nin Pan-
tagruel betimlemesi onun bigemleri bol bol birbirine karig-
urmasinin en iyi drnegidir. “Oylesine inanilmaz diizeyde
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iri ve 0 kadar agirdi ki {onu] bogmadan diinyaya gelmeyi
bagaramadig” igin “dogum esnasinda 6len” bir annenin
oglu olan geng dev koyun ve ayilan biitiin biitiin yer, bir
bilginin altina kagirmasina neden olur ve yeni &gretiyi de
The Art of Farting ve The Chimney-Sweep of Astrology gibi
gok gesitli, yeni basilmig kitaplardan 6grenir. Pantagruel
ayrica Lord Kissmyarse ile Suckfart arasindaki yasal anlag-
mazhip da ¢6zer ve, denizagin kegiflerin ve bilimsel yenilik-
lerin alaya alindig1 sahnelerin ardindan, nihayet “Utopya
Limani”na yelken agar.

Rabelais'nin yagamu esnasinda yayimlanan dért adet
Gargantua ve Pantagruel maceras: ¢ok biiyitk bagari ka-
zandy; Pantagruel igin kaleme aldift 6nsdzde, Rabelais,
“Yayimcilar bu kitaptan iki ay icinde, incil'in dokuz yil-
da satngindan daha fazlasini satti,” diyerek 6viinmektey-
di. 1533’ten itibaren, Rabelais'nin acimasizca alaya aldig1
Sorbonne’daki skolastik gevreler Rabelais’nin biitiin ki-
taplannin agtk sagik ve dine kiifreder nitelikte oldugunu
ilan ederek intikam aldi. Eserleri yagaminin geri kalanu sii-
resince yasaklandi. Ancak, bagka yazarlar onun kurallara
aldirig etmeyen, cesur bigemini benimsemekte gecikmedi;
bunlar arasinda Ingiliz hiciv yazart Thomas Nashe de bu-
lunmaktaydi. Rabelais gibi Nashe de lirik ve epik gelenek-
lerini altiist etmek icin diizyazinin nispeten yeni sayilabile-
cek bigimlerini kullanir. Epik sairlerin romans anlatimini
izlemek yerine, Nashe’in “fantastik tez"i daha geleneksel
yazin geleneklerinin ahlaksal kurallarini agmak i¢in More
ve Erasmus gibi (anlatm esnasinda agikga yer alan) erken
dénem hiimanistlerin kugkuculugunu ve sozel hiinerleri-
ni kullanir. Farkli bicemleri ve sesleri cogkuyla birbirine
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kangtiran Nashe’in bicemi Miguel de Cervantes'in Don
Quixote’si (1604) ile benzerlikler tagir ve ingiliz roma-
ninda gerceklegecek gelismeleri miijdeler. Daniel Defoe,
Nashe'in eserlerine hayran olan ¢ok sayida erken dénem
Ingiliz roman yazarindan biriydi.

Epik

Epik siir Bandello, Cinthio ve Nashe'in nispeten yeni
ve deneysel diizyazi kurmacalanindan ¢ok daha segkin
bir ge¢mise sahipti. Homeros'un Ilias ve Odysseia'siyla
Vergilius'un Aeneis’'i Rénesans sairlerine imparatorluk
kurma konusunda ve merkezi bir kigiligin —Homeros’ta
Odysseus, Vergilius'ta da Aeneas— kahramanca macera-
lan gevresinde yapilandirilmig ulusal kokenli mitler konu-
sunda klasik modeller saglamaktaydi. 15. yiizyilda italyan
kent devletlerinin altin gagini yagamast ve daha sonralan
da Portekizlilerin, Habsburg Imparatorlugu’nun ve Ingiliz-
lerin kiiresel otoriter egemenlik savinda bulunmalan epik
sairlere klasik epigi daha ¢agdag ve kiiresel bir boyutta ye-
niden igleme firsat1 verdi.

Epigin en etkili uygulayiclarindan biri 15. yiizyilda
ftalyan hanedanlarin en biiyiiklerinden biri olan Ferrara-
Ii Este hanedaninda elgilik yapan Ludovico Ariosto’ydu.
Epik siiri Orlando Furioso’nun (1516) agilignda Ariosto
sunu ilan etmektedir: “Sévalyelerin ve hanimefendilerin,
agkin ve silahlann, yiirekliliklerin ve cesur bagarilarin ezgi-
sini soyliiyorum — Magribilerin Afrika'dan gelip Fransa'yi
birbirine kattiklart zamanlardan bu yana.” Bu, geg¢misi
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konu alan, govalyeleri igleyen, konusunu 8. yiizyilda Impa-
rator Charlemagne'in Hiristiyan govalyeleri ile Suriyeliler
arasindaki gekismelerin olugturdugu bir siirdi. Aristoteles
daha giincel bir ortam sunamuyordu, giinkii 16. yiizyilin
bagina gelindiginde Este hanedani artik geri déniilmez bir
¢okiigiin i¢indeydi. Ariosto’nun okuyan ve dinleyen Esteli
asilleri Suriyelilerin modern dengi olarak gérdiikleri Tiirk-
leri nasil yendikleri konusunda hayaller kurabilirlerdi, ama
bu tamamen estetik bir fanteziden ibaretti. 16. yiizyila ge-
lindiginde gercek emperyal erk Italya’nin digindaydi.

Luis de Camdes'in epik siiri Os Lusiadas (1572) gok
daha yakin bir gegmige, bir diger Avrupal giig olan Porte-
kiz Imparatorlugu’nun solmaya baglayan ihtisamina bir d&-
niigtii. Camoes 16. yiizyillin ortalarinda Afrika, Hindistan
ve Macau'da gérev yapug esnada siirlerini kaleme alan
bir asker ve imparatorluk yéneticisiydi. Os Lusiadas Vasco
da Gama'min 1497°deki Hindistan yolculuguna odakla-
narak Portekiz Imparatorlugu’nun 15. yiizyildaki yiikselig
dénemini mitlegtiriyordu. Ariosto gibi Camdes de kendi
epiginin klasikleri agugin ¢iinkii eserinin kahramanhk ve
cografya boyutunun —Yunanlar ve Romalilar tarafindan
asla kegfedilememig yerlere giden Portekizlilerin bagarlan
ve eylemleri- klasik diinyanin baganlanimi kat kat agtigim
soyliiyordu. “Sanli Portekizliler / Onlara Mars ve Neptiin
bile boyun egdiler.” Siir yazinsal emperyalizm agisindan bir
sablon yaratti ve 18. ve 19. yiizyilda devam eden kiire-
sel Avrupa somiirgeciligi boyunca da taklit edildi. Ancak,
Camdes’in epik siirini yazdign 1570’lerde Portekiz impa-
ratorlugu aruk ¢okiiy donemini yagamaktaydi ve 1580'de
de Ispanya Krali 2. Felipe Portekiz'i siirekli genigleyen
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Habsburg Imparatorlugu’nun bir pargast olarak ilhak etti.
Ariosto’da oldugu gibi, Camdes'in giiri de gegmig ihtigama
dayanmaktaydi.

ingiltere’de Edmund Spenser ile Sir Philip Sidney epik
gelenegi benimsedilerse de ona apayn bir Protestan du-
yarhilk kazandirdilar. Her iki yazar da Elizabeth dénemi-
nin sarayinda bulunmaktan memnun kisiler olarak Tudor
hanedaninin mevcut zevkine hitap edecek epikler yazip
kendi toplumsal konumlarini giivenceye alma hevesin-
deydi. Sidney’nin Arcadia’sinda (1590) anlatisal diizyazi
ile Arkadiali ¢obanlarca kullanilan pastoral giir harman-
lanmakta ve aristokrat kahramanlarin siyasal danigman-
hgindan ask iliskilerinde ve hanedanlar aras: ittifaklarda
huzuru koruyabilmeye ve tutkulan dizginleyebilmeye
kadar uzanan, Elizabeth donemi siyasal ortaminda 6nem
tagtyan pek cok konuyu ele almaktaydi. Edmund Spenser
tipki Ariosto ve Camoes gibi siyasal bir yoneticiydi, ama
epik yaratisinda aslinda hig var olmayan bir imparatorluk
ele alinmaktaydi. Spenser The Faerie Queene'i kaleme al-
diginda bir yandan da Ingiliz efendisi Kralige 1. Elizabeth
-“Gokler kadar parlak Tannga / Zarafet ve yiiksek ihtiga-
min aynasl, / En biiyiik adanin en biiyiik Kadini”~ adina
irlanda’y sémiirge haline getirmekle mesguldii.

Bilerek eski Ingilizce kullanan Spenser ézellikle Pro-
testan degerleri —~6rnegin inang ve ihmhlik— kisilestiren
bir dizi bireyin maceralarin izler. Kralige Elizabeth'i gor-
kemli bir “Faerie Queene”e —Peri Kralige— doniistiiriicken
Dogulu kékene sahip Aziz Georgios’u da ingiltere’nin ko-
ruyucu azizi ilan eder. Ama bu da digerleri gibi yalnizca
ihtigamli bir mitti. Spenser'in siirini tamamladig: yillarda,
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Elizabeth siyasal agidan Avrupa'da yapayalniz kalmigt1 ve
somiirgesi icin gecmige kalit olarak birakacap tek sey de
izleyen yiizyillarda Irlanda’da gerceklegecek mezhep catis-
malan olacakti. Yine de, anadilini kullanarak Protestan
ingiliz ulusunun doguguyla ilgili uluslararas: bir epik ya-
ratmak suretiyle, Spenser, Avrupa’nin ortak geleneginden
uzaklagt1 ve Milton'in Paradise Lost adli eserini bityiik &l-
giide etkiledi.

Tiyatro

Ronesans konulu bu aragtirmayi sona -erdirmek
igin Shakespeare’in tiyatrosu ¢ok uygun diiger, giinkii
Shakespeare’in kariyeri giiciinii Giiney Avrupa ile Akdeniz
etkilerinden alan klasik, hitmanist gelenekten Rénesans'in
bitmek iizere oldugunun sinyallerini veren daha yerel ve
daha ulusal konulara kesin bir gegisi gosterir. ilk oyunlarin-
da Shakespeare klasik gelenege yakindan bagh kaldi. The
Comedy of Erors'da (1594) —Yanlghklar Komedisi- Sha-
kespeare Romah oyun yazan Plautus'un Manaechmi adin-
daki komedisini bu kez klasik gaglarin Efes'inde gegecek
bigimde yeniden yaziyordu. Tarihsel trajedi alanindaki ilk
girigimi olan Titus Andronicus da ayni bigimde Roma tarihi-
ne dayaniyordu. Bu oyunda “barbar” Gotlarin yavag yavas
Roma’nin “uygar” degerlerine sizip bu degerleri yok etmesi-
ni izleyen Titus Andronicus karakteri yoluyla imparatorlu-
gun ¢okiig yillanndaki miicadelesinin dykiisi anlatilir.

Bu ilk oyunlar Shakespeare'in klasik gegmige minnet-
tarhgim sergilese de, ayn1 zamanda Elizabeth dénemine
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6zgii konular ve sorunlar da yansitiir. The Comedy of
Errors'da yanhg anlagilan kimliklere ve parasal karigiklik-
lara dayanan komedi, Ingiltere’nin Miisliimanlann dene-
timindeki Akdeniz'de uluslararasi pazarlara girmeye bag-
ladig1 bir dénemde Ingilizlerin paramin likiditesi ve uzun
mesafeler arasinda gergeklestirilen ticaretin karmagikhig
konusunda gitgide artan huzursuzlugunu gézler 6niine
serer. Titus Andronicus da Shakespeare’in gegmigin geg-
migliginin tarihini yazmasini ve Ingilizlerin Othello’nun
habercisi sayilabilecek ¢ekici ama sinsi Magribi Aaron
karakteriyle kisilegtirilen farkl: kiiltiirlerle kargilagmalarin
dziimsemeye galigmasim sergiler.

Shakespeare’in tarihsel kaynaklara olan giiveninin art-
mast bunu izleyen komedi ve tarihsel oyunlarda daha yerel,
Elizabeth dénemine 6zgii konulara ilgisinin artmasina yol
agt1. Richard II'den Henry V'e kadar uzanan tarihsel oyun-
lan, dinsel esinli tarihten Ingiltere’nin yakin gegmisini ve
bunun giincel zamanla iligkisini daha yakindan anlama ¢a-
basina kaymaya bagladi. Bu oyunlarin Tudor hanedanina
siyasal megruluk agisindan birer ideolojik kanit saglamay:
tistlendigi her zaman dile getirilse de, oyunlar ayn1 zaman-
da Kralige Elizabeth'’in atalan tarafindan gergeklestirilen
kanl siddet ve hak gaspi dongiistinii de gozler oniine ser-
mekteydi. Richard II'nin Elizabeth’e kargi gergeklestirilen
baganisiz bir darbeyi desteklemek igin sergilendigine ve
Henry V'in de Irlanda ve Iskogya’daki siyasal zorluklara
ok ince dokundurmalar igerdigi igin sansiirlendigine ilig-
kin kanitlar mevcuttur.

Komediler, Shakespeare'in sonelerinde dile getirilen dil-
sel giiveni yansitir. Twelfth Night oyununda palyago Feste
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kars1 cinsin giysileri igindeki Viola'ya goyle der: “Bir tiimce
iyi bir zek4 i¢in yalnizca deri bir eldivendir: eldivenin yan-
lig yiizii nasil da gabucak diga gelebilir!” (Twelfth Night,
3.1). Dili ters yiiz edebilmek yetenegi ile belirli bir konu-
mun lehine ve aleyhine konugabilmek hiimanist retorigin
bir kalittyds; ancak, Elizabeth gagi Londras’'nin ticari ti-
yatrosunda hu tiir teknikler oyunun yoksul ve varsil se-
yircilerine dogrudan hitap edecek konulan sergilemekte
ve canlandirmakta kullanildi. Yeni Globe Tiyatrosu'nda
sergilenen ilk Shakespeare oyunu Julius Caesar, Julius
Caesar'in oldirilmesiyle Roma Cumhuriyeti'nin diigiige
gegmesini tiyatrolagtirarak klasik gegmige dénmekteydi.
Ama aym zamanda retorigin siyasal eylemi nasil gekil-
lendirdigini gésteriyordu. Brutus ile Marcus Antonius'un
birbirinin tamamen kargiti olan cenaze konugmalannda
tarugtlan cumhuriyetgiligin kaho, Elizabeth ¢aginin mut-
lakiyetgiligi baglaminda tarngilmas: tehlikeli bir konuydu.
Ancak, komedilerinin ¢ogunda oldugu gibi, Shakespeare
belirli bir siyasal ideolojiyi yticeltmekten ¢ok retorigin din-
leyenleri nasil sekillendirip ikna ettigiyle ilgilenmekteydi.
Finansal ekonomiye uyum saglamaya galigan tarima dayal
bir toplumun umutlan ve korkulan, kadinlarin konumu
ve degigen aile iligkilerine yonelik endigeler ve siyasal oto-
rite ile kigisel kurtuluga yénelik hig eksik olmayan dinsel
endigeler Shakespeare'in tiyatro kariyerini gekillendiren
konular oldu.

“O bir ¢aga degil, tiim zamanlara aitti.” Biiyiik rakibi
Shakespeare 6ldiigiinde Ben Jonson mezar kitabesi igin
bunu yazmigti. Giintimiizde, birgoklar: Shakespeare’in bii-
yiik trajedi kahramanlarinin —~Hamlet, Macbeth ve Othel-
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lo- gergekten de yaratildiklan zamani ve yeri agan kahc
karakterler olduklarini kabul etmekte. Ama unutmama-
muz gerekir ki, Rénesans’i tanimlayan niteliklerden biri de
en biiyiik sanatgilarin eserlerinin sonsuza kadar kalacag
inancmu bilingli bir bigimde yerlegtirmesidir. Hamlet Ro-
nesans insaninin egsiz bir drnegi, Marx ile Freud’un algila-
diklart bigimiyle modernitenin karmagik ve gok yénlii ha-
bercisi olsa da, Shakespeare'in zamaninin kendisine zgii
baskilan ve endigeleri iginde yaratldi. Oliim hakkindaki
monologlarinin ve babasinin 6ldiiriilmesinin intikaminm
alamamig olmasinin modern, uyumsuz her delikanlinin
umutlarint ve korkularini yansittigh diigiiniilebilir. Ancak,
Hamlet'in eylemlerinin aym zamanda Ingiltere’nin yeni-
den gekillendirilmis Protestan duyarhliklari, kurtulug ve
olim sonrast yagama —“o kegfedilmemis iilke ki sinirlarin-
- dan / higbir yolcu geri dsnmez"- yonelik gikga vurgulanan
korkular tarafindan gekillendirildigini anlamak da énemli-
dir. Benzer bigimde, Othello’'nun Desdemona'y: 6ldiirmesi
kiskanghgin yikic1 ve potansiyel agidan éldiiriicii sonuglan
konusunda zamanla asla solmayacak bir diigiince gibi go-
riinse de, bu ayn1 zamanda Othello'nun bir yabanci, “he-
sapsiz ve gezgin bir yabanci / hem burada hem her yerde
yabanc1”, Fas ve Miisliman Osmanl Imparatorlugu ile
ticaret yapan Ingilizlerin hi¢ de uzak olmadiklari, Huristi-
yanliga gegmisg bir Miisliiman olarak ele alinigidur.

The Tempest Shakespeare’in meslegi ve Ronesansh
konu alan bu galisma agisindan uygun bir bitirig sayihr.
Geleneksel olarak bu oyunun erk sanati iizerindeki diigtin-
celeri yansitng diigiiniiliir ve oyun Shakespeare'in sahne-
ye veda edigini temsil eder. Aym zamanda Shakespeare'in
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en klasik oyunlarindan biridir. Oyun bir adada gegen bir
giinii konu alir ve Vergilius'un Aeneis'ine dayanir; Napoli
Kral Alonso kizim Claribel’le evlendirdigi Tunus’tan evi-
ne gemi yolculugu yapmaktadir. Prospero’nun Akdeniz'de
bir yerlerde bulunan adasi yakinlannda gemisi batinca
yolculuk Aeneasin Kartaca yoluyla Truva’dan Roma'ya
gidisini andinr. Ancak, oyun aym zamanda Avrupalilarin
Amerika'y1 somiirgelegtirmesine yonelik giiglii gagrigimlar
da igerir. Oyun hem Dogu Akdeniz'e ve Ronesans diigii-
niirleri ve sanatgilan igin zengin bir esin kaynag saglayan
klasik diinyaya, hem de Batt'ya, 17. ve 18. yiizyilda Aydin-
lanma diigiincesini sekillendirecek olan Atlantik diinyasi-
na doniiktiir. Yazinsal, entelektiiel ve uluslararasi bakigta
goriilen bu degisiklik R6nesans't tanimlayan geyin sonunu
igaret etse de, aym1 zamanda kiiltiir ve topluma ydnelik
farkh ve modern olarak tanimlanabilecek bir anlayigin
baglangicini gostermekteydi.
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1333
1348
1378
1397
1400

1414 -

1417
1420
1438
1440

1444

ZAMAN CIZELGESI

Petrarca Cicero'nun Pro Archiai adh eserini kegfetti.
Tiim Avrupa'da veba salgini.

Papaligin boliinmesinin baglangict.

Floransa'da Medici Bankasi kuruldu.

Bruni, Laudatio Florentinae Urbis.

Constance Konsili.

Papalifin béliinmesinin sonu; 5. Martinus papa se-
cildi

Portekiz Madeira'yt sémiirgelegtirdi; 5. Martinus
Roma'ya doéndii.

Ferrara-Floransa Konsili.

2. Frederick Kutsal Roma Imparatoru segildi; Valla
Constitutum Donatio Constantini’in sahte oldugunu
belgeledi.

Alberti, Della famiglia.

y. 1450 Gutenberg matbaay: icat etti.

1453
1459

1474
1488
1492

Konstantinopolis diigtii; Yiiz Yil Savaglan sona erdi.
Gozzoli, Kahin Krallarm Tapmmasy; Topkapr Sara-
yi'’nin ingaatina bagland:.

Ficino, Theologia Platonica.

Bartolomeu Diaz Iyi Umit Burnu’nu agt1.
Columbus'un ilk yolculugu; Granada’min fethi; Be-
haim'in yerkiiresi; Belliniler La predica di san Marco
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1494

1497-8
1500
1505
1506
1509

1511
1512

1513
1515
1516
1517

1520
1521

ad Alessandria tablosuna bagladi (1504-7 arasinda ta-
mamlandi).

Tordesillas Anlagmasi; Iralyan savaglan; Luca Paci-
oli, Summa de arithmetica, geometrica, proportioni et
proportionalita.

Da Gama Hindistan’a ulagt1.

Cabral Brezilya'ya ulagtt.

Leonardo, Mona Lisa; Diirer Italya’da.

Bramante Roma’da Aziz Petrus Kilisesi i¢in cahgma-
ya bagladi.

ingiltere’de Kral 8. Henry'nin tahta ¢ikigt (1553’
kadar tahtta kaldi).

Erasmus, Morias Enkomion.

Michelangelo Sistine Sapeli’nin tavani tamamlady;
Erasmus, De Copia.

Cortes Meksika'da; Portekizliler Hiirmiiz'ii ele gegir-
di; Machiavelli, Il Principe.

Fransa’da 'Kral 1. Frangois tahta gecti (1547’ye ka-
dar tahtta kald).

5. Karl Ispanya krali oldu; Erasmus’un Yunanca Yeni
Ahit'i; More, Utopia.

Luther’in 95 tezi.

Muhtegem Sultan Siileyman’in tahta gtkigi.

Diet of Worms'; Magellanin aragtirma ekibi Pasifik
Okyanusu’na ulagti.

1) Diger adiyla “Reichstag zu Worms". *Worms Meclisi” Alman-
ya'min Worms kentinde kuruldu ve tarihte Luther'i dinsel goriiglerinden
otirg yargilamasiyla dinliidiir. Karar agiklanmadan 6nce Luther kagn
ve saklandy; tekrar ortaya giknifinda ise Kral 5. Karl askeri sorunlarla
bogustuggu igin Luther'le ilgili karar —agiklanmasa bile hapse atnlmas:
yoniinde giktifit tahmin edilmektedir- uygulanmadi. (g.n.)
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1524
1525

1527
1529

1533
1543

1545
1554
1555

1556

1558
1567
1569
1570

1571
1572

1580
1590
1603

1604
1605

Almanya Koéylii Ayaklanmasi; Raffaello, Donatio
Constantini.

Pavia Muharebesi; Diirer, Unterweisung der Messung
mit dem Zirkel und Richtscheit.

Roma’nin Dugiigii.

Zaragoza Anlagmasi; Diego Riberio'nun diinya hari-
tasl.

8. Henry Roma Kilisesi’'nden ayrildy; Holbein, Sefir-
ler; Regiomontanus, De Triangulis.

Copernicus, De Revolutionibus; Vesalius, Fabrica;
Portekizliler Japonya'ya ulagti.

Trento Konsili bagladi (1563'te sona erdi).
Bandello, Nowelle.

Augsburg Barig Anlagmast; Papa 4. Paulus’un Yahu-
dilik kargt fermam; Labé, (Euvres.

5. Karl'in tahttan gekilmesi; 2. Felipe Ispanya krali
oldu; Tartaglia, Trattato Generale di Numeri e Misure;
Agricola, De Re Metallica.

ingiltere’de Kralige 1. Elizabeth’in tahta gikig1.
Whithey, The Copy of a Letter.

Mercator’un diinya haritas.

1. Elizabeth aforoz edildi; Ortelius, Theatrum Orbis
Terrarum.

inebahti Savagi'nda Osmanh deniz giigleri yenildi.
Aziz Bartholomew Giini Katliami; Camées, Os
Lusiadas.

Montaigne, Essais.

Spenser, The Faerie Queene.

Shakespeare, Othello; 1. Elizabeth’in 6liimi; 1.
James'in tahta gikig1.

Cervantes, Don Quixote.

Bacon, Advancement of Learning.
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RONESANS
JERRY BROTTON

Tiirkcesi: HAKAN GUR

FiIKIRLER, INSANLAR VE UYGARLIKLAR ARASINDAKI ALISVE-
RiSIN DORUGA CIKTIGI RONESANS DONEMI, HIC KUSKUSUZ,
INSANLIK TARIHININ BELIRLEYiCi DONUM NOKTALARINDAN
BiRiYDi. SADECE SANATSAL VE TiCARI HAREKETLILIGIN DE-
GilL, BILIMSEL BULUSLARIN VE YENILIKLERIN DE DAMGASINI
VURDUGU BiR DONEMECTI RONESANS. TARIHTE O GUNE DEK
BENZERI GORULMEMIS BIRCOK YENILIGIN HEM KABUL GOR-
DUGU HEM DE SiDDETLE YADSINDIGI BiR KAVSAK NOKTASI
SAYILDI, ELiNiZDEKi OZLU iNCELEME, RESIMDEN EDEBIYATA,
DOKUMACILIKTAN DENIZCILIGE, HARITACILIKTAN TIBBA KA-
DAR RONESANS DONEMIiNIN ORTAK INSANLIK MIRASINDAKI
SiLINMEZ iZLERINi AYIRICI VE COZUMLEYICI BIR DIKKATLE iR-
DELIYOR.
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